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Przeglad funkcji urzadzenia

Pilot zdalnego sterowania

REC/OTR @ Nagrywanie aktualnie wybranej stacji telewizyjnej

POLSKI

 REC/OTR - STANDBY O Wytaczenie/wiaczenie urzadzenia, anulowanie funkgji, anulowanie
' zaprogramowanego nagrania (TIMER)

TIMER  REC MODE PLAY MOD TIMER © Programowanie sesji nagrywania z lub bez systemu ShowView® lub
‘ zZmiana/usuwanie zaprogramowanych sesji nagrywania

D REC MODE Wyboér jakosci obrazu/maksymalnego czasu nagrywania
v

PLAY MODE Woybor funkcji powtarzania, odtwarzania losowego (Shuffle-Play) i

SUBTITLE  AUDID  ANG
Intro-scan

TVIDVD taczy gniazdo Scart (euroztacze) EXT2 AUX-I/O nagrywarki DVD
bezposrednio z odbiornikiem telewizyjnym. W ten sposéb mozliwy jest
odbidr obrazu z urzadzenia przytaczonego do gniazda Scart (przystawka
telewizyjna, magnetowid, odbiornik telewizji satelitarnej), a takze
réwnoczesny zapis sygnatu z innego zrédfa.

Jesli do gniazda EXT2 AUX-I/O nie jest podfaczone zadne urzadzenie
lub jesli jest ono wytaczone, mozna za pomoca tego przycisku przetaczy¢
odbidr telewizyjny na sygnat nagrywarki DVD i odwrotnie.

Jest to jednak mozliwe tylko wtedy, gdy odbiornik telewizyjny potaczony
jest z nagrywarka DVD kablem Scart (poprzez gniazdo EXT1 TO
TV-1/O) i reaguje na takie przetaczanie.

MONITOR Przefaczanie migdzy odtwarzaniem nagrania z ptyty a odtwarzaniem
obrazu z tunera wewngtrznego (odbiér wybranej stacji telewizyjnej)

DIM Dwustopniowa zmiana jasno$ci wyswietlania lub jego catkowite
wylaczenie.

RETURN Powrét do poprzedniej pozycji menu na ptycie Video-CD (VCD). Ta
funkcja dziata takze w przypadku niektérych ptyt DVD.

T/IC Wybér na pasku menu pozycji ‘T '(Tytut)/C '(Rozdziat) w celu zmiany
tytutu lub rozdziatu za pomoca przyciskow ¥V , A .
Jesli na wyswietlaczu pojawi sig komunikat '/ NFII', wywotywane jest
menu indeksu nagranej ptyty lub odtwarzany jest film wprowadzajacy. W

takim wypadku powyzsza funkcja nie jest dostepna.
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SUBTITLE Wybbér jezyka napiséw dialogowych

AUDIO : Wybor jezyka dubbingu. Jezyk | lub 2 w trakcie nagrywania lub
odtwarzania za posrednictwem wbudowanego tunera (przycisk

MONITOR).
ANGLE Wybér pozyciji i kata widzenia kamery
ZOOM Powiekszenie obrazu
DISC MANAGER Wiaczanie/wylaczanie funkcji zarzadzania zawartoscia ptyty (DM)

EDIT Wyswietlanie na ekranie menu edycji plyt DVD+RW/+R, do wstawiania
oznaczen rozdziatéw oraz do obstugi funkgji zarzadzania fotografiami
'Digital Photo Manager'.

SELECT Wybor funkcji/wartosci/fotografii
PHOTO Otwieranie funkcji 'Digital Photo Manager'

DISC MENU Wyswietlanie na ekranie menu ptyty DVD lub podgladu indeksu
obrazéw, zamkniecie funkgji 'Digital Photo Manager"

SYSTEM MENU Otwieranie/zamykanie menu gtéwnego (pasek menu u géry ekranu)



Przeglad funkcji urzadzenia

A V' Przyciski kursora stuzace do poruszania sie w gore lub w dét menu.
4 P Przyciski kursora stuzace do poruszania sig w lewo lub w prawo menu.
OK Zatwierdzanie funkgji
PLAY » Odtwarzanie nagranej plyty
CHANNEL + Nastepny numer programu
CHANNEL = Poprzedni numer programu

4« Krétkie nacisniecie przycisku podczas odtwarzania: Poprzedni
rozdziat/fragment lub poprzedni tytut
Przytrzymanie naci$nietego przycisku: Przewijanie do tytu
Przytrzymanie nacisnigtego przycisku, gdy obraz jest nieruchomy w celu
przewijania do tytlu w zwolnionym tempie

STOP B Zatrzymanie odtwarzania/nagrywania z wyjatkiem zaprogramowanych
sesji (TIMER)
Przytrzymac¢ przycisk, szuflada otwiera sig i zamyka.

PAUSE Il Nacisnigcie przycisku w trakcie odtwarzania/nagrywania powoduje
wstrzymanie nagrywarki (pauza). Na ekranie pojawia sig¢ nieruchomy
obraz.

PPl Krotkie nacisnigcie przycisku podczas odtwarzania: Nastgpny
rozdziat/fragment lub nastepny tytut
Przytrzymanie naci$nigtego przycisku: Przewijanie do przodu
Przytrzymanie nacisnigtego przycisku, gdy obraz jest nieruchomy w celu
przewijania do przodu w zwolnionym tempie

0..9 Whpisywanie cyfr lub liter (w przypadku okreslonych pdl)

CLEAR Kasowanie ostatnio wprowadzonych danych/kasowanie
zaprogramowanego nagrywania (TIMER)

Dodatkowe funkcje TV
TV VOLUME + Zwiekszenie natezenia dzwieku odbiornika TV
TV VOLUME = Zmniejszenie natezenia dzwieku odbiornika TV
TVIMUTE % Wyciszenie/przywrécenie dzwieku TV

Ponizsze funkcje wybierane sa poprzez naci$nigcie bocznego przycisku * TV (po lewej stronie), a
nastepnie wybdr za pomoca odpowiednich przyciskow pilota.

STANDBY O Wlaczanie/wylaczanie odbiornika telewizyjnego
0..9 Przyciski numeryczne 0 - 9

CHANNEL + Numer programu TV w gére

CHANNEL = Numer programu TV w dét



Panel przedni

STANDBY-ON O : Wylczanie/wlaczanie urzadzenia, przerwanie
korzystania z funkgji, przerwanie zaprogramowanego nagrywania
(TIMER)

OPEN/CLOSE A : Otwieranie/zamykanie szuflady

MEDIA SLOT Ziacze multimedialne dla kart (przystawek) PC
(PCMCIA)

EJECT Wysuwanie karty PC (PCMCIA)

RECORD : Przycisk nagrywania
Nagrywanie aktualnie wybranej stacji telewizyjnej

» : Przycisk odtwarzania
Odtwarzanie nagranej ptyty

44 Wybér poprzedniego tytutu/Przewijanie do tytu
PP Wybor nastgpnego tytutu/Przewijanie do przodu

B : Przycisk Stop
Przerwanie odtwarzania/nagrywania

Przeglad funkcji urzadzenia

POLSKI

Za klapka po prawej stronie na panelu przednim
S-VIDEO (CAM1) Przylacze dla kamery wideo SVHS/Hi8 lub

magnetowidu SVHS/Hi8 (numer programu 'CAM '

z6tte gniazdo
VIDEO (CAM1) gniazdo wejscia wideo: Przylacze dla kamery

wideo lub magnetowidu (numer programu 'CHM 7'

biate/czerwone gniazdo
AUDIO L/R (CAM1) Gniazdo wejsciowe audio, kanat
lewy/prawy : Podiaczanie kamery wideo lub magnetowidu (numer
programu 'CAM

DV IN (CAM2) Cyfrowe wejscie wideo (tylko format DV), IEEE 1394,
FireWire do podtaczenia kamery cyfrowej lub innych urzadzen

(numer programu 'CHM).

Przefaczanie pomiedzy gniazdami S-VIDEO (CAM1)i VIDEO
(CAM1) odbywa sie automatycznie. Jesli sygnat jest dostepny
jednoczesnie na dwoch gniazdach, pierwszenstwo ma sygnat z gniazda
S-VIDEO (CAM1) .

W wypadku zmiany sygnatu lub po zamianie gniazda nalezy ponownie
wybraé numer programu gniazda wejsciowego. (Nacisna¢ jednoczesnie
przycisk CHANNEL — i CHANNEL + ).
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Panel tylny

~vMAINS Przyfacze dla zrédta zasilania (230 V/50 Hz)
ANTENNA IN Przyfacze dla anteny
TV OUT Przytacze dla kabla antenowego odbiornika TV

EXT2 AUX-I/O Podtaczanie dodatkowego urzadzenia (odbiornik
telewizji satelitarnej, przystawka telewizyjna, magnetowid, kamera
wideo itp.) Wejscie RGB, S-Video, wyjscie/wejscie CVBS (Video)

EXT1 TO TV-l/O Podfaczenie odbiornika telewizyjnego. Wyjscie
RGB, S-Video, wyjscie/wejscie CVBS (Video)

Gniazda wyjsciowe (AUDIO/VIDEO OUT)
S-VIDEO OUT (Y/C) Wyjscie S-Video: Podtaczenie odbiornika TV
standardu S-Video

VIDEO OUT (CVBS) Wyijscie wideo (z6tte gniazdo):
Podfaczenie odbiornika TV wyposazonego w wejscie wideo (CVBS,
Composite Video)

AUDIO OUT L/R Analogowe wyjscie Audio (biate/czerwone
gniazdo): Podiaczenie odbiornika TV z gniazdami wej$ciowymi
audio lub urzadzenia dodatkowego

COMPONENT VIDEO OUT Wyjscie Component Video
(czerwone/niebieskie/zielone gniazdo): Podtaczanie
dodatkowego urzadzenia wyposazonego w wejscie Component
Video (Interlaced/Progressive Scan)

Gniazda wyjsciowe (DIGITAL AUDIO OUT)

COAX OUT Koncentryczne cyfrowe wyjscie audio
Podtaczenie urzadzenia wyposazonego w koncentryczne cyfrowe
wejécie audio

OPTICAL OUT Optyczne cyfrowe wyjscie audioPodfaczenie
urzadzenia wyposazonego w optyczne (toslink) cyfrowe wejscie
audio



Wstep

Serdecznie witamy w gronie uzytkownikéw urzadzen marki PHILIPS!
Dzigkujemy za zdecydowanie sig na zakup DVDR 730/02 .

Nagrywarka DVD firmy Philips stuzy do nagrywania i odtwarzania
cyfrowych plyt wideo przy dwukierunkowej zgodnosci z uniwersalnym
standardem DVD-Video.

Oznacza to, ze:

*) Niniejsza nagrywarka umozliwia odtwarzanie dostepnych ptyt DVD
Video.

*) Nagrania wykonane za pomoca tej nagrywarki DVD mozna
odtwarzac przy uzyciu innych urzadzen DVD Video i napedow
DVD-ROM.

Przed uruchomieniem urzadzenia po raz pierwszy nalezy zapoznac sig z
niniejsza instrukcja obstugi. Zawiera ona wazne informacje i wskazéwki
dotyczace eksploatacji urzadzenia.

Wiele radosci z nowej nagrywarki DVD zyczy Panstwu firma Philips!

Jesli pojawig sie pytania lub problemy zwiazane z obstuga
urzadzenia, informacje pomocne w ich rozwiazywaniu znajda
Panstwo w rozdziale 'Przed wezwaniem serwisu'. Jesli wskazéwki
tam zawarte nie doprowadza do rozwiazania problemu nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim dla danego kraju biurem
obstugi klienta.

Numery telefonéw, pod ktére nalezy dzwoni¢ w razie probleméw
technicznych znajduja si¢ na koncu instrukcji obstugi.

W razie probleméw mozna réwniez skorzysta¢ z pomocy za
posrednictwem Internetu 'http://www.p4c.philips.com’.

Obstugiwane formaty ptyt

Nagrywarka DVD umozliwia nagrywanie i odtwarzanie nastgpujacych
formatoéw plyt:

Nagrywanie i odtwarzanie

Ptyta DVD+RW (Digital Versatile Disc + z mozliwoscia
wielokrotnego zapisu)

wykorzystuje nosniki Phase-Change, taka sama
technologie, na ktérej opiera sig ptyta CD ReWritable
(CD z mozliwoscia wielokrotnego zapisu). Laser o duzej
mocy stuzy do zmiany wspétczynnika odbicia warstwy
aktywnej, przy czym proces ten moze by¢ powtarzany
ponad tysiac razy.

DVD+ReWritable

DVD+R (Digital Versatile Disc z mozliwoscia
jednokrotnego zapisu)

ovoR W przeciwienistwie do ptyty DVD+RW, DVD+R
umozliwia tylko jednokrotne zapisanie danych. Jesli po
zakonczonej sesji nagrywania sesja nie zostanie zamknigta
(sfinalizowana), mozliwe jest dalsze zapisywanie ptyty w
nagrywarce DVD. Zapisane na plycie nagrania mozna
pézniej kasowac, nie mozna ich jednak nadpisywac
nowymi nagraniami. Usunigte nagrania (tytuty) oznaczone
sa jako 'Deleted title'.
Jesli odtwarzanie takiej ptyty ma nastapic przy uzyciu
odtwarzacza DVD, nalezy ja najpierw zamkna¢
(sfinalizowa¢) za pomoca nagrywarki DVD. Po wykonaniu
tej czynnosci zapisywanie kolejnych nagran nie jest
mozliwe.

Tylko do odtwarzania:

DVD Video (Digital Versatile Disc)

to nosnik pamieci faczacy zalety ptyty kompaktowej z
najnowoczes$niejsza cyfrowa technika wideo. Format
DVD Video wykorzystuje nowoczesna technologie
kompresji danych MPEG2, ktéra umozliwia zapisanie
catego filmu na jednej 5-calowej ptycie.

VIDEO

Ptyta DVD-R (DVD-Recordable)

Odtwarzanie mozliwe jest tylko wtedy, gdy nagranie
zostato wykonane w trybie 'Video-mode' i sesja zostata
zamknigta (sfinalizowana).

M Ptyta DVD-RW (DVD-Rewritable)
~x—m» Odtwarzanie mozliwe jest tylko wtedy, gdy nagranie

R W zostato wykonane w trybie 'Video-mode' i sesja zostata
zamknigta (sfinalizowana).

[ﬁcmm, Audio CD (Compact Disc Digital Audio)
DIGIQ%[E
Super Audio CD

(odtwarzanie tylko warstwy CD z plyty hybrydowej
SACD)

HA

SUPERAUDIOCD

ISE

DIGITAL VIDEO)]

Video CD (Format 1.0, .1, 2.0)

POLSKI
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COMPACT Super Video CD
WISE

[SUPER VIDEC

COMPACT

diSE

CD-R (CD-Recordable) z nagraniami audio/MP3

COMPACT

CD-RW (CD-Rewritable) z nagraniami audio/MP3

€b
Kod krajowy (regionalny)

&
@

Picture CD, ptyta CD-R/RW z plikami formatu JPEG

Ptyty DVD musza by¢ oznaczone napisem 'ALL'
odnoszacym sie do wszystkich regionéw lub 2
odnoszacym sig do regionu 2, aby ich odtwarzanie za
pomoca tego urzadzenia byto mozliwe. Jesli na ptycie
DVD widnieje oznaczenie innego regionu, jej odtwarzanie
za pomocy tej nagrywarki DVD jest niemozliwe.

Numer na globusie oznacza region $wiata.

Kod krajowy (regionalny) 2 reprezentuje:

Europe, Japonig, Potudniowa Afryke i Bliski Wschod
(facznie z Egiptem).

Dane techniczne

Szczegdtowe dane techniczne znajduja si¢ na koncu na oktadce.

Napiecie sieciowe: 220-240 V/50Hz
Pobor mocy: 30 W

Pobé6r mocy (w trybie czuwania): ponizej 3 W (wylaczone
wyswietlanie zegara)

Wymiary w cm (szer./wys./gt.): 43,5/7,6/33,5 (przy zamknietej
szufladzie na plytg), 47,2 (przy otwartej szufladzie na ptyte)

Ciezar bez opakowania ok.: 4,0 kg

Zanik/brak napiecia w sieci: Dane dotyczace zaprogramowanej
stacji oraz nagran pozostaja w pamiegci urzadzenia przez ok. | rok.
Ustawienia czasu pozostaja zachowane przez ok. 12 godzin.

Potozenie robocze: dopuszczalne pochylenie wynosi maksymalnie 10
stopni we wszystkich kierunkach

Temperatura otoczenia: |5C-35C

Wilgotnos$¢ powietrza: 25% - 75%

Elementy wyposazenia

Instrukcja obstugi

Ksiazeczka gwarancyjna

Pilot zdalnego sterowania z kompletem baterii
Kabel antenowy

Kabel sieciowy

Kabel Scart (kabel Euro-AV)

Wazne wskazéwki dotyczace
prawidtowej eksploatacji
AUwaga! Widoczne i niewidoczne promieniowanie

laserowe. Po zdjeciu obudowy nie nalezy patrze¢
bezposrednio na wiazke laserowa.

Z uwagi na niebezpieczne dla oczu promieniowanie
laserowe urzadzenie moze by¢ otwierane i naprawiane
wyltacznie przez wykwalifikowanych pracownikéw
renomowanego serwisu technicznego.

CLASS1
LASER PRODUCT

/A\LASER

typu: Pétprzewodnikowy InGaAIP (DVD), AlGaAs(CD)

Dtugosé fali: 660nm (DVD), 780nm (CD)

Moc wyjsciowa (poza obiektywem): 20 mWV (zapis ptyty
DVD+RW), 0,8 mW (odczyt ptyty DVD), 0,3 mW (odczyt ptyty
CD).

Dywergencja wiazki: 82 stopnie (DVD), 54 stopnie (CD)

AUWAGA! Urzadzenie znajduje sie pod napieciem! Nie
otwierac!
Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory
wentylacyjne!
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym!

AUrzqdzenie nie zawiera czesci, ktére moglyby by¢ naprawione
przez uzytkownika we wiasnym zakresie. W celu konserwacji
nalezy zwroci¢ sie do serwisu technicznego.

APO podtaczeniu nagrywarki DVD do sieci elektrycznej, pewne
elementy w jej wngtrzu s3 pod napigciem. Aby catkowicie odtaczy¢
zasilanie nagrywarki DVD nalezy wyja¢ wtyk kabla zasilania z
gniazda.

APrzy wyfaczaniu nagrywarki DVD z sieci nalezy zwrdci¢ uwage na
to, aby wyciagna¢ wtyczke z gniazda sieciowego, a nie tylko z
gniazda A~ MAINS na tylnej $cianie urzadzenia. Przebywajace w
poblizu dzieci moglyby dozna¢ obrazen podczas zabawy koncdwka
kabla bedaca pod napigciem.

ANaleiy zwrdci¢ uwage, aby podczas pracy nagrywarki boczne
otwory wentylacyjne oraz otwér wentylatora w panelu tylnym byty
odstonigte. W przeciwnym razie moze doj$¢ do przegrzania
urzadzenia. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia na migkkim podtozu.
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AUmieszczanie przedmiotéw w otworach wentylacyjnych lub
wrzucanie przez nie przedmiotéw do wnetrza moze prowadzi¢ do
wadliwego dziatania urzadzenia.

Niniejsza Instrukcja obstugi zostata wydrukowana na papierze
ekologicznym.

-
¢

o

Zuzyte baterie nalezy oddawac do specjalnych punktow zbiorki.

Opakowanie po urzadzeniu, w miarg istniejacych w danym kraju
warunkéw, nalezy usuwaé w sposéb przyjazny dla sSrodowiska.

N
t»ﬁ

N
t»ﬁ

Urzadzenie elektroniczne wykonano z materiatéw, ktére moga
zosta¢ powtornie wykorzystane. Warto réowniez zasiggnac
informacji o mozliwosciach recyklingu starego urzadzenia.

AUrzqdzenia nie wolno wiaczac¢ bezposrednio po transporcie i
ustawieniu w zimnym lub nagrzanym pomieszczeniu lub w
warunkach bardzo wysokiej wilgotnosci powietrza.

Przed podtaczeniem nalezy odczeka¢ co najmniej trzy godziny od
transportu urzadzenia. Jest to czas potrzebny, aby nagrywarka
DVD dostosowata sie do warunkéw nowego otoczenia
(temperatura, wilgotnos$¢ powietrza itp.).

AW wypadku ustawiania urzadzenia w zabudowanej szafie, nalezy
wokét nagrywarki pozostawi¢ ok. 5 cm wolnej przestrzeni, aby
umozliwi¢ swobodng cyrkulacje powietrza i unikna¢ nadmiernego
nagrzewania si¢ urzadzenia.

ANaleiy zwroci¢ uwage na to, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaly
sig¢ zadne przedmioty ani ptyny. Na nagrywarce DVD nie nalezy
ustawia¢ wazondw ani innych podobnych przedmiotéw. Jesli do
wnetrza urzadzenia dostanie si¢ ptyn nalezy natychmiast odtaczy¢ je
od zasilania i zwrdci¢ sig do biura obstugi klienta.

ANagrywarki DVD nie nalezy umieszcza¢ w poblizu urzadzen
grzewczych, innych zrédet ciepta ani narazac jej na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

ANie nalezy ustawiac¢ na urzadzeniu zadnych zapalnych przedmiotéw
(np. $wiec itp.).

Symbole stosowane w niniejszej
instrukcji obstugi

W celu tatwiejszej orientacji w tekscie, w instrukgcji obstugi uzyto
nastepujacych symboli.

POLSKI

o Poszczegolne kroki podczas wykonywania czynnosci obstugowych.

O Kolejny (mozliwy) krok podczas wykonywania czynnosci.

—» Reakcja urzadzenia

o w wypadku czynnosci wymagajacej tylko jednego kroku

W takim polu znalez¢ mozna informacje dodatkowe

Czyszczenie ptyty

Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia w niektérych wypadkach moze by¢
spowodowane zanieczyszczeniem powierzchni ptyty (zatrzymanie
obrazu, przerywany dzwigk, zaktécenia obrazu). Aby unikna¢ takich
probleméw, nalezy regularnie czyscic ptyty.

o Zanieczyszczona powierzchnig plyty nalezy czysci¢ migkka
$ciereczka. Nalezy czysci¢ od srodka ku zewnetrznej krawedzi.

® Nie nalezy stosowa¢ zadnych rozcieficzalnikéw, takich jak benzyna,
rozpuszczalniki, dostgpne w handlu $rodki czyszczace oraz
aerozole antystatyczne przeznaczone do czyszczenia ptyt
gramofonowych.

Czy mozna stosowaé w nagrywarce DVD plyty czyszczqce?

Ze wzgledu na to, ze modut optyczny (laser) dziata w nagrywarce DVD
z wiekszq mocq niz w zwyklym odtwarzaczu DVD lub CD, czyszczqca
plyta CD moze spowodowac uszkodzenie modutu optycznego (lasera).
Dlatego nie nalezy stosowaé czyszczqcych ptyt CD!



Wstep

V“D(GITAL PHOTO
MANAGER

C%Imk

upgradeable

FOLLOW™
v

Automatic

SATELLITE

Recording

MEDIA SLOT

=

Direct Record
@

B

|| Index BB
i Picture B ;E
Ll Screen B L

Favorite

Specjalne funkcje nagrywarki DVD

Nagrywarka DVD PHILIPLSwyposazona jest w wiele funkcji specjalnych utatwiajacych jej obstuge.

Firma Philips oferuje mozliwos¢ najlepszego potaczenia nagrywarki DVD z innymi urzadzeniami
zestawu kina domowego.

Dzieki funkcji zarzadzania fotografiami 'Digital Photo Manager' istnieje mozliwo$¢ przegladania lub
modyfikowania zdje¢ zapisanych na karcie pamigci w formacie JPEG, na ptycie Picture CD, DVD lub
ptycie CD ROM. Wszelkie dokonane zmiany mozna zapisywac na ptycie DVD+RW/+R lub na karcie
pamigci. Ponadto mozliwe jest tworzenie wiasnych pokazéw slajdow i wyswietlanie ich za
posrednictwem odtwarzacza DVD.

Inne urzadzenia zewnetrzne (odbiornik telewizyjny, amplituner) steruja nagrywarka DVD przez
facze Cinema Link i automatycznie dopasowuja ustawienia systemowe.

Oprogramowanie sterujace nagrywarki mozna uaktualni¢ za posrednictwem plyty instalacyjnej
CD-ROM.

W celu uzyskania szczegétowych informaciji dotyczacych konkretnego modelu urzadzenia nalezy
odwiedzi¢ strong http://www.p4c.philips.com, a nastepnie wybra¢ odpowiedni model nagrywarki
DVD. Pod oznaczeniem modelu 'DVDR 730/02' znalez¢é mozna wszystkie szczegbtowe dane i
informacje.

Za pomocg tej funkcji mozna dostosowac kolejnos¢ stacji telewizyjnych zaprogramowana w
nagrywarce DVD do kolejnosci stacji w odbiorniku telewizyjnym.

Za pomoca tej funkcji mozna sterowac nagrywarka DVD poprzez gniazdo Scart.

Funkgji tej mozna uzywa¢ w przypadku odbiornika telewizji satelitarnej, ktéry za posrednictwem
kabla Scart oraz funkcji programowania (Timer) moze sterowac¢ innymi urzadzeniami. Informacje na
ten temat mozna znalez¢ w instrukgji obstugi odbiornika telewizji satelitarnej.

Port komunikacyjny dla kart PC (Mediaslot) typ Il umozliwia bezposredni dostep z nagrywarki DVD
do karty ATA-Flash-PC lub do innych kart pamieci z aparatéw cyfrowych za posrednictwem
odpowiedniego adaptera.

Jedno nacis$niecie przycisku przy wylaczonym urzadzeniu powoduje automatyczne rozpoznanie
przez nagrywarke aktualnie odbieranej stacji TV i rozpoczecie nagrywania.

tacze to nazywane jest rowniez 'FireWire" lub '[EEE 1394, Stuzy ono do przesyfania
szerokopasmowych sygnatéw cyfrowych, jakie znajduja zastosowanie w cyfrowych kamerach wideo.
Sygnaty audio i wideo przesytane s3 za pomocg tylko jednego kabla. Poprzez wejsicie cyfrowe
nagrywarki, oprocz kamer DV i Hi8, mozna takze podtaczy¢ komputer wyposazony w karte
graficzng z cyfrowym wyjsciem wideo.

Na tym ekranie wyswietlane sa informacje na temat ptyty umieszczonej w nagrywarce. Kazdy obraz
indeksu odpowiada jednemu nagraniu. Ponadto po prawej stronie ekranu widoczny jest tak zwany
wskaznik ptyty, ktory w formie graficznej przedstawia przebieg nagrywania (czas trwania nagrywania

i pozycje na plycie).

Funkcja ta umozliwia precyzyjne kasowanie reklam nagranych w czasie trwania filmu lub wybranych
scen. W tym celu nalezy zaznaczy¢ odpowiednie fragmenty, ktére na zyczenie uzytkownika beda
pomijane. Zostanie to zapisane na ptycie w taki sposoéb, ze wybrane fragmenty zostana pominigte
réwniez przez inne odtwarzacze DVD. W celu zastosowania tych ustawien nalezy zatwierdzi¢
zmiany.

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie ptyt CD z muzyka zapisana w formacie MP3.

Pliki MP3 to utwory muzyczne zapisane w skompresowanej postaci. W trakcie specyficznej
procedury nastepuje kompresja danych pierwotnego materiatu dzwigkowego do okoto 1/10 ich
pierwotnego rozmiaru. Umozliwia to zapisanie az do |10 godzin ulubionej muzyki na jednej ptycie
CD.
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Nowe nagranie na ptycie dokonywane jest z reguty zawsze w aktualnie zaznaczonym miejscu. Tak
jak na kasecie wideo, np. w potowie tasmy. Przytrzymanie przycisku REC/OTR @ spowoduje
umieszczenie nowego nagrania na koncu wszystkich nagran. Pozwala to unikna¢ nadpisywania
istniejacych nagran.

Nowe nagrania na ptycie DVD+R umieszczane sa zawsze na koncu wszystkich nagran.

Za pomoca nagrywarki DVD mozliwe jest dokonywanie nagran ze zroédta typu RGB (np. z
odbiornika telewizji satelitarnej) przez wejscie SCART (gniazdo EXT2 AUX-I/O ). Sygnaly wideo
dla koloréw R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski) transmitowane s3 przy uzyciu trzech
oddzielnych przewoddéw. Pozwala to uniknaé zaktdcen interferencyjnych, jakie wystepuja w
przypadku zwykfego kabla wideo.

POLSKI

Za pomoca nagrywarki DVD firmy Philips mozliwe jest odtwarzanie nagranych wczesniej ptyt DVD i
CD. Ptyty DVD nagrane przy uzyciu tej nagrywarki moga by¢ rowniez odtwarzane na obecnych juz
na rynku (i majacych pojawi¢ sie¢ w przyszto$ci) modelach odtwarzaczy DVD.

Standard opracowany przez Dolby Laboratories dla przenoszenia od | do 5 osobnych kanatéw, jak
réwniez jednego kanatu (.1) dla niskich czestotliwosci. Dzigki temu dostepnych jest 5.1 osobnych
kanatéw. Gtosniki znajduja sig z przodu po lewej stronie, posrodku i po prawej stronie, oraz z tytu
po lewej i prawej stronie. Jest to obecnie najbardziej rozpowszechniony system stosowany réwniez
w kinach.

Za pomocy tej nagrywarki DVD kazdy dzwigk zostaje nagrany na ptytg¢ DVD+RW/+R w
2-kanatowym systemie Dolby Digital.

Wyprodukowano na podstawie licencji firmy Dolby Laboratories. "Dolby" , "Pro Logic" i symbol
podwadijnej litery D s3 znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Ten produkt jest wyposazony w technologie ochrony praw autorskich, ktéra jest opatentowana w
Stanach Zjednoczonych, a takze podlega innym prawom o ochronie wiasnosci intelektualnej.
Technologia ta nie moze byg wykorzystywana bez zgody firmy Macrovision i przeznaczona jest
wylacznie do zastosowan domowych oraz innych zastosowan o charakterze niepublicznym, o ile nie
uzyskano specjalnej zgody Macrovision. Odtwarzanie kodu zrédtowego oraz dezasemblowanie s3
zabronione.

Prosty system programowania nagrywarki DVD. Nalezy wprowadzi¢ numer odpowiadajacy danej
audycji TV. Numer ten mozna znalez¢ w gazetach z programem telewizyjnym.

ShowView jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Gemstar Development Corporation.
System ShowView jest produkowany na podstawie licencji firmy Gemstar Development
Corporation.

Aby umozliwi¢ identyfikacje urzadzenia w wypadku zapytan serwisowych lub ewentualnej kradziezy,
nalezy wpisa¢ w tym miejscu numer seryjny. Numer fabryczny (PROD. NO.) znajduje si¢ na
tabliczce znamionowej na panelu tylnym lub u spodu urzadzenia:

Made in H
PHILIPS 220243\/"150[/13@:?38W CG
MODEL NO. DVDR 730/02

[N
AT

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dyrektyw:

73/23/EWG (dyrektywa dot. urzadzen niskiego napiecia) + 89/336/EWG (dyrektywa dot.
kompatybilno$ci elektromagnetycznej) + 93/68 EWG (znak CE).

Instrukeja obstugi zostata wykonana zgodnie ze standardem IEC 62079.



Podtaczanie nagrywarki DVD

Przygotowanie pilota zdalnego Podfaczanie anteny
sterowania do pracy

Aby moc odbiera¢ programy telewizyjne za posrednictwem nagrywarki
DVD, urzadzenie nalezy podtaczy¢ do anteny lub gniazdka telewiz;ji
kablowe;j. Jesli nagrywarka DVD zostata podfaczona do odbiornika
telewizji satelitarnej, nie ma koniecznosci dodatkowego podtaczania jej
do anteny.

W oryginalnym opakowaniu odtwarzacza DVD znajduja sie osobno
baterie i pilot zdalnego sterowania. Aby mozna byto korzysta¢ z pilota,
nalezy wtozy¢ do niego baterie zgodnie z opisem w nastgpnym akapicie.

o Nalezy wzia¢ do reki pilota zdalnego sterowania nagrywarki DVD i 0 Wylaczyé odbiornik telewizyjny.

dotaczone do niego baterie (2 szt.).

e Wyjaé wtyczke kabla antenowego z odbiornika TV. Wiozy¢
wtyczke w gniazdo ANTENNA IN na panelu tylnym nagrywarki

DVD.

e Za pomocg dotaczonego kabla antenowego pofaczy¢ gniazdo TV
OUT na panelu tylnym nagrywarki DVD z wej$ciem antenowym na
odbiorniku TV.

Wejscie antenowe oznaczone jest najczesciej jako ANT IN, RF IN,
75 om. Aby uzyskac blizsze informacje, patrz instrukcja obstugi
odbiornika telewizyjnego.

e Teraz nalezy otworzy¢ komore baterii, wtozyc¢ je tak, jak pokazano TV L J
na rysunku, a nastepnie zamkna¢ pokrywe. Nalezy zwréci¢ uwage ANTENNAN \

na umieszczenie baterii zgodnie z oznaczeniami +/-.

Pilot zdalnego sterowania jest gotowy do pracy. .
Zasieg pilota wynosi ok. 5 do 10 metréw.

Prawidlowe "wycelowanie"

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy pamietac, aby
nadajnik zawsze "wycelowany" byt w strone nagrywarki DVD a nie
odbiornika telewizyjnego.
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Podtaczanie nagrywarki DVD

Podtaczanie przez 'Easy Link'

szt DDRE

Ten rodzaj podtaczenia nalezy zastosowag, jesli odbiornik telewizyjny
wyposazony zostat w funkcje 'Easy Link, Cinema Link, NexTView Link,
Q-Link, Smart Link, Megalogic, Datalogic,...".

Nalezy réwniez uwzglednic instrukcje obstugi odbiornika TV.

Co to jest Easy Link?

Dzieki funkgji ‘Easy Link' nagrywarka DVD moze wymienia¢ informacje z
odbiornikiem TV. Ponadto za pomocq funkgji ‘Easy Link' nagrywarka DVD
"brzejmuje" wszystkie stacje TV zapisane w pamieci odbiornika TV.

0 Wytaczy¢ odbiornik telewizyjny.

9 Za pomoca kabla Scart (21 stykoéw) nalezy pofaczyé gniazdo EXT1
TO TV-/O z tytu nagrywarki DVD z gniazdem Scart odbiornika TV
umozliwiajacym potaczenia typu Easylink (patrz instrukcja obstugi
odbiornika TV).

w | J

ANTENNA IN EXTIN

S

O Informacje o sposobie podtaczenia innych urzadzen
(odbiornikéw satelitarnych, magnetowidéw,...) do gniazd
wejscia/wyjscia mozna znalezé w nastgpnym rozdziale
'Podtaczanie urzadzen dodatkowych'

e Wihaczy¢ odbiornik TV.

o Za pomoca dofaczonego kabla sieciowego potaczy¢ gniazdo
siecciowe AvMAINS na panelu tylnym nagrywarki DVD z
gniazdkiem elektrycznym.

—» Na wyswietlaczu ukaza si¢ najwazniejsze funkcje nagrywarki
DVD.
Po zakonczeniu pierwszej instalacji funkcja ta zostaje
wylaczona. Aby uzyska¢ informacje na temat ponownego
wiaczenia funkgji, patrz sekcja 'Zarzadzanie energia' rozdziatu
'Preferencje osobiste'.

— Na ekranie pojawi si¢ komunikat informujacy o rozpoczeciu
transmisji danych.

-

-

e Nacisna¢ przycisk STANDBY-ON O na urzadzeniu.

POLSKI

EasyLink
loading data from TV,
please wait

Podczas transmisji danych na wyswietlaczu widnieje
"ERGHL INK'.

Z odbiornika telewizyjnego do nagrywarki przysytane sa
wszystkie zapisane stacje telewizyjne.
Moze to potrwac kilka minut.

Aby wyswietli¢ na ekranie kolejne pozycje menu
instalacyjnego:

- za pomoca przyciskow V¥ , A wybraé¢ odpowiednia
pozycie.

- potwierdzi¢ przyciskiem P

- za pomocg przyciskow V¥ , A lub przyciskow
numerycznych 0..9 dokona¢ stosownych zmian

- potwierdzi¢ przyciskiem OK.

Aby uzyska¢ blizsze informacje na temat funkgji, patrz rozdziat
'Uruchamianie'..

Zakornczono pierwszg instalacje.



Podtaczanie nagrywarki DVD

Podtaczanie do odbiornika
telewizyjnego

Jesli odbiornik telewizyjny nie obstuguje funkgji Easy Link, nalezy wybra¢

jedna z dostepnych mozliwosci podfaczenia:
Podtaczenie za pomoca kabla Scart
Podtaczenie za pomoca kabla S-Video
Podtaczenie za pomoca kabla Video (CVBS)

Podtaczenie za pomoca kabla antenowego

Podlaczenie za pomoca kabla Scart

Kabel Scart (Euro-AV) jest uniwersalnym zlaczem stuzacym do
przesytania sygnatéw wizji, fonii oraz sygnatéw sterujacych. Dzieki
potaczeniu tego rodzaju nie dochodzi do utraty jakosci odbioru obrazu
i dzwieku.

o Za pomocy kabla Scart potaczyé¢ gniazdo EXT1 TO TV-I/O na
panelu tylnym nagrywarki DVD z odpowiednim gniazdem Scart
odbiornika telewizyjnego (patrz instrukcja obstugi odbiornika
telewizyjnego).

v | J

ANTENNA IN

S

Jesli odbiornik telewizyjny posiada wiecej gniazd Scart?

Nalezy wybra¢ takie gniazdo Scart, ktore moze stuzy¢ zaréwno jako
wyjscie, jak i wejscie wideo.

Menu wyboru gniazda Scart?

W niektdrych odbiornikach telewizyjnych nalez wybra¢ 'VCR' jako
zrédto sygnatu dla danego gniazda Scart. Aby uzyskac blizsze
informacje, patrz instrukcja obstugi odbiornika telewizyjnego.

O Informacje o sposobie podtaczenia innych urzadzen
(odbiornikdéw satelitarnych, magnetowidéw,...) do gniazd
wejscia/wyjscia znalez¢ mozna w nastepnym rozdziale
'Podtaczanie urzadzen dodatkowych'

Nastepnie nalezy przeczyta¢ sekcje 'Podtaczanie zasilania'.
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Podlaczenie za pomoca kabla S-Video-(Y/C)

Za pomoca tego tacza, zwanego réwniez kablem SVHS, sygnat
jaskrawosci (sygnat Y) i sygnat koloru (sygnat C) przesytane s3
oddzielnie. To gniazdo/wtyk Mini-DIN zwane jest réwniez
gniazdem/wtykiem Hosiden.

@ P2y uzyciu kabla S-Video (SVHS) pofaczyé gniazdo S-VIDEO

OUT (Y/C) na panelu tylnym nagrywarki DVD z odpowiednim
gniazdem wejsciowym S-Video (SVHS) odbiornika telewizyjnego.
(Oznaczanym przewaznie jako 'S-Video in', 'SVHS in', 'Y/C in'. Patrz
instrukcja obstugi odbiornika telewizyjnego.)

9 Za pomocg kabla Audio-(Cinch) potaczy¢ czerwone/biate gniazdo

Cinch AUDIO OUT L/R na tylnej $cianie nagrywarki DVD z
zazwyczaj czerwonymi/biatymi gniazdami wejsciowymi Audio na
odbiorniku TV. (Najczesciej oznaczone 'Audio in', 'AV in'. Patrz
instrukcja obstugi odbiornika telewizyjnego.)

v | J
Antenna IN
57 sVideoN AudioN \
5
&

O Informacje o sposobie podfaczenia innych urzadzen
(odbiornikéw satelitarnych, magnetowidéw,...) do gniazd
wejscia/wyjscia znalez¢ mozna w nastgpnym rozdziale
'Podtaczanie urzadzen dodatkowych'

Nastepnie nalezy przeczyta¢ sekcje 'Podfaczanie zasilania'.



Podtaczanie nagrywarki DVD

Podlaczenie za pomoca kabla Video-(CVBS)

Kabel ten, wyposazony najczesciej we wtyki Cinch w kolorze zéttym,
stuzy do transmisji zZtozonego sygnatu wideo (FBAS, CVBS). Podczas
tego rodzaju transmisji sygnat koloru i sygnat jaskrawosci przesytane s3
za posrednictwem tego samego tacza. W pewnych okolicznosciach
moze doj$¢ do zakiocen obrazu, tzw. efektu mory.

0 Za pomocy kabla Video-(CVBS) potaczy¢ zétte gniazdo Cinch
VIDEO OUT (CVBS) na panelu tylnym nagrywarki DVD z
z6ttym gniazdem wej$ciowym odbiornika telewizyjnego.
(Oznaczonym przewaznie jako 'Video in', 'AV in'. Patrz instrukcja
obstugi odbiornika telewizyjnego.)

9 Za pomocg kabla Audio-(Cinch) potfaczy¢ czerwone/biate gniazdo
Cinch AUDIO OUT L/R na panelu tylnym nagrywarki DVD z
zazwyczaj czerwonymi/biatymi gniazdami wejsciowymi Audio na
odbiorniku TV. (Najczesciej oznaczone 'Audio in', 'AV in'. Patrz
instrukcja obstugi odbiornika telewizyjnego.)

v | J
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O Informacje o sposobie podfaczenia innych urzadzen
(odbiornikéw satelitarnych, magnetowidéw,...) do gniazd
wejscia/wyjscia znalez¢ mozna w nastepnym rozdziale
'Podtaczanie urzadzen dodatkowych'

Nastepnie nalezy przeczyta¢ sekcje 'Podtaczanie zasilania'.

Podtaczanie wyltacznie za pomoca kabla
antenowego

Jesli odbiornik telewizyjny nie jest wyposazony w zewnetrzne gniazdo
wejsciowe Audio/Video, to do podtaczenia nagrywarki nalezy uzy¢
modulatora. Umozliwia on konwersje sygnatu Video/Audio na kanat
UHF. Kanat ten mozna wprowadzi¢ do pamigci odbiornika
telewizyjnego w taki sam sposéb jak normalng stacje telewizyjna.
Wszelkich wskazéwek na ten temat udzielaja autoryzowane punkty
sprzedazy.

Podtaczanie zasilania

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w instalacji elektrycznej odpowiada
danym z tabliczki znamionowej umieszczonej na panelu tylnym lub u
spodu urzadzenia. Jesli nie, nalezy zwrocic si¢ do autoryzowanego
punktu sprzedazy lub serwisu.

POLSKI

o Wihaczy¢ odbiornik TV.

9 Za pomoca dotaczonego kabla sieciowego pofaczy¢ gniazdo
sieciowe ~AvMAINS na panelu tylnym nagrywarki DVD z
gniazdkiem elektrycznym.

—» Na wyswietlaczu ukaza si¢ najwazniejsze funkcje nagrywarki
DVD.

Po zakonczeniu pierwszej instalacji funkcja ta zostaje
wylaczona.

Nastepnie w rozdziale 'Uruchamianie' nalezy przeczyta¢ sekcje
'Pierwsza instalacja’.
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Podtaczanie dodatkowych urzadzen

Podtaczanie dodatkowych urzadzen do
drugiego gniazda Scart

v L )

ANTENNA IN BTN

SAT

5

/@ ANTENNA
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Dodatkowe urzadzenie, takie jak dekoder, odbiornik telewizji
satelitarnej, kamera wideo itp. mozna podfaczy¢ do gniazda EXT2

AUX-/O .

W momencie rozpoczecia odtwarzania z danego urzadzenia
dodatkowego, nagrywarka DVD automatycznie potaczy gniazdo EXT2
AUX-/O z gniazdem EXT1 TO TV-I/O . Na ekranie TV widoczny jest
obraz pochodzacy z urzadzenia dodatkowego nawet po wytaczeniu
nagrywarki DVD.

O Za pomocg przycisku TV/DVD na pilocie zdalnego sterowania

mozna przetacza¢ miedzy odtwarzaniem z gniazda EXT2
AUX-1/O i nagrywarka DVD.

W jaki sposéb przetqczyé odtwarzanie na gniazdo Scart EXT2
AUX-I/O0 ?

W razie koniecznosci nalezy przetqczyc urzqdzenie na tuner wewnetrzny za
pomocq przycisku MONITOR .

Nastepnie za pomocq przycisku pilota zdalnego sterowania 0 wybraé
numer programu 'EXT1' oraz za pomocq przycisku

CHANNEL = numer programu 'EXT2..

Podtaczanie magnetowidu, odtwarzacza DVD

Za posrednictwem gniazda wejsciowego EXT2 AUX-I/O mozna
réwniez podfaczy¢ magnetowid lub odtwarzacz DVD.
Nagrywarka DVD powinna by¢ potaczona bezposrednio z
odbiornikiem TV (z gniazda EXT1 TO TV-l/O bezposrednio do
odbiornika TV). Podtaczony pomiedzy nimi magnetowid mogiby
spowodowac pogorszenie jakosci obrazu spowodowane przez
wbudowany w nagrywarce DVD system zabezpieczen przed
kopiowaniem.

O Jedli do tego gniazda podtaczony jest juz jaki$ zewngtrzny
odbiornik (odbiornik telewizji satelitarnej, przystawka
telewizyjna, dekoder telewizji kablowej,...), nalezy podtaczy¢
magnetowid do gniazda na odbiorniku zewnetrznym
oznaczonego 'VCR', 'TO VCR'itp.

O Moina skorzystaé réwniez z gniazd umieszczonych na $cianie

czotowej: S-VIDEO (CAM1), VIDEO (CAM1) oraz gniazd
Audio AUDIO L/R (CAM1).
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Podtaczanie odbiornika zewnetrznego

Nalezy potaczy¢ to gniazdo Scart na odbiorniku zewnetrznym
(odbiorniku telewizji satelitarnej, przystawce telewizyjnej,
dekoderze telewizji kablowej), ktore przewidziane jest dla
odbiornika TV (najczesciej oznaczone 'TV' lub 'TO TV'), z
gniazdem EXT2 AUX-1/O nagrywarki DVD.

O Jesli odbiornik zewngtrzny wyposazony jest w funkcjg
przefaczania dla sygnatu udostepnianego na gniezdzie 'TV', TO
TV'itp., nalezy wybra¢ ustawienie 'RGB'.

Dlaczego nie mozna uzywaé gniazda 'VCR', 'TO VCR' itp.?

Aby osiqgnq¢ najlepszq jakos¢ obrazu trzeba wykorzysta¢ sygnat '‘RGB'
(red-green-blue) z odbiornika. Sygnat ten udostepniany jest najczesciej
na ztqczu 'TV', 'TO TV' itp. Nagrywarka DVD automatycznie
przekazuje go na gniazdo EXT1 TO TV-I/O .

Niektore odbiorniki udostepniajq na ztqczu 'VCR', 'TO VCR' itp. jedynie
sygnat 'Video (CVBS/FBAS)'".

W przypadku gdy jakos¢ obrazu przekazywanego za posrednictwem
gniazda 'VCR', 'TO VCR' itp. jest dobra, mozna wykorzystac i to
gniazdo.

Informacje o tym, jakie gniazda udostepniajq dane sygnaty, nalezy
zaczerpnqc z instrukcji obstugi odbiornika.

Podiqczanie innych odbiornikéw

Do podiqczenia odbiornikéw mozna wykorzystac rowniez gniazda
EXT1 TO TV-l/O (jesli odbiornik telewizyjny zostat podiqczony do
gniazda COMPONENT VIDEO OUT ), jak réwniez VIDEO
(CAM1), S-VIDEO (CAM1) na panelu przednim. Do gniazd wzgl.
AUDIO L/R (CAM1) nalezy wéwczas podlqczy¢ dodatkowy kabel
Audio.



Podtaczanie dodatkowych urzadzen

Podtaczanie urzadzen dodatkowych
wytacznie za pomoca kabla
antenowego

W przypadku podtaczania urzadzen dodatkowych (np. odbiornika
telewizji satelitarnej) wylacznie przy uzyciu kabla antenowego:

Nagrywarka DVD powinna by¢ podfaczona bezposrednio do
odbiornika TV. Podtagczony pomigdzy nimi magnetowid mogtby
spowodowac pogorszenie jakosci obrazu spowodowane przez
wbudowany w nagrywarce DVD system zabezpieczen przed
kopiowaniem.

w | J
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Urzadzenie dodatkowe (odbiornik telewizji satelitarnej) powinno by¢
podtaczone przed nagrywarka DVD (urzadzenie dodatkowe -
nagrywarka DVD - odbiornik TV). Do gniazda TV OUT moze by¢
podfaczony wylacznie odbiornik TV.

Jesli po wiaczeniu urzadzenia dodatkowego wystepuija zaktécenia w
wyswietlaniu obrazu na odbiorniku TV, istnieje mozliwos$¢ ze na tym
samym lub pobliskim kanale nadaje jakas stacja TV. (Np.: stacja TV na
kanale 45, urzadzenie dodatkowe (odbiornik telewizji satelitarnej)
réwniez na kanale 45.) W tym wypadku nalezy zmieni¢ kanat
urzadzenia dodatkowego (odbiornika telewizji satelitarnej).
Szczegdtowe informacje na ten temat powinny znajdowac sie w
instrukgji obstugi tego urzadzenia.

Aby nagrywac audycje emitowane poprzez urzadzenie dodatkowe
(odbiornik telewizji satelitarnej), nalezy ten sam kanat zapisa¢ w
pamigci nagrywarki DVD.

W trakcie instalacji nagrywarki DVD nalezy wiaczy¢ urzadzenie
dodatkowe. Kanat, na ktérym nadaje urzadzenie dodatkowe, zostanie
zapisany jako stacja TV podczas automatycznego wyszukiwania stacji.

Podtaczanie kamery wideo do gniazd
na panelu przednim urzadzenia

Aby fatwo skopiowa¢ nagrania z kamery wideo, mozna uzy¢ gniazd na
panelu przednim. Gniazda te znajduja sie pod klapka po prawej stronie.

Cyfrowe gniazdo wejsciowe (DV)

Jesli uzywana jest kamera wideo DV lub Digital 8, nalezy pofaczy¢
wejscie DV IN (CAM2) nagrywarki DVD z odpowiednim wyjsciem DV
kamery wideo.

Jako numer programu dla tego wejécia wybra¢ 'CAMc".
Podczas odtwarzania dane te mozna wyswietli¢ na ekranie dzigki funkg;ji
()" (napisy dialogowe).

Gniazdo wejsciowe S-Video

Jesli uzywana jest kamera Hi8 lub S-VHS(C), nalezy pofaczy¢ wejscie
S-VIDEO (CAM1) nagrywarki DVD z odpowiednim wyjsciem S-Video
kamery.

Ponadto nalezy potaczy¢ wejscie audio AUDIO L/R

(CAM1) nagrywarki DVD z wyjéciem audio kamery wideo.

Jako numer programu dla tego wejécia wybra¢ 'CAM 1.

Gniazdo wejsciowe Video (CVBS)

Jesli uzywana jest kamera wideo wyposazona tylko w jedno wyjscie
wideo (Composite Video, CVBS), nalezy potaczy¢ wejscie VIDEO
(CAM1) nagrywarki DVD z odpowiednim wyj$ciem kamery wideo.
Ponadto nalezy potaczy¢ wejscie audio AUDIO L/R

(CAM1) nagrywarki DVD z wyjéciem audio kamery wideo.

Jako numer programu dla tego wejécia wybra¢ 'CAM 1.
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Podtaczanie dodatkowych urzadzen

Podtaczanie urzadzen audio do Podtaczanie urzadzen audio do
analogowych gniazd audio cyfrowych gniazd audio

Na panelu tylnym nagrywarki DVD znajduja sie dwa analogowe gniazda Na panelu tylnym nagrywarki DVD znajduja sie¢ dwa cyfrowe gniazda
wyjsciowe audio AUDIO OUT L/R (lewe/prawe wyjscie sygnatu wyjsciowe audio OPTICAL OUT dla kabla optycznego oraz COAX
audio) OUT dla koncentrycznego (kabel Cinch).

DIGITAL AUDIO

Mozna podtaczy¢ do nich nastepujace urzadzenia: HIFI CO%'N OPTICALIN
*) amplituner z obstuga dzwieku Dolby Surround Pro Logic 57

) amplituner z obstuga dwukanatowego sygnatu analogowego

Stereo

Czy mozna uzywaé wejscia 'Phono’ wzmacniacza?

[
To gniazdo (wejscie) wzmacniacza przeznaczone jest tylko do podtqczenia @J

gramofonu (bez przedwzmacniacza). Wejscia tego nie nalezy
wykorzystywac do podtqczania nagrywarki DVD.
Moze to spowodowac uszkodzenie nagrywarki DVD lub wzmacniacza.

Mozna podtaczy¢ do nich nastepujace urzadzenia:

*) amplituner A/V lub wzmacniacz A/V z cyfrowym
dekoderem dzwieku wielokanatowego

) amplituner z dwukanatowym cyfrowym systemem dzwieku
stereo (PCM)

Cyfrowy diwiek wielokanatowy

Cyfrowy dzwiek wielokanatowy zapewnia najlepszq jakos¢ dzwieku.
Odbiér dzwieku w tym formacie umozliwia wielokanatowy wzmacniacz
lub amplituner A/V, ktory obstuguje przynajmniej jeden z formatéw
audio nagrywarki DVD (MPEG2 i Dolby Digital).

Aby uzyskac informacje na temat formatéw audio obstugiwanych przez
amplituner, nalezy skorzystac z instrukdji obstugi tego urzqdzenia.

x Z glosnikéw wydobywa sie gltosny i znieksztatcony diwiek
v' Amplituner nie obstuguje cyfrowego formatu audio nagrywarki DVD.
Informacje o formacie audio wtozonej ptyty DVD wyswietlane sq w
oknie stanu po przetqczeniu wersji jezykowej. Odtwarzanie dzwigku

zapisanego w 6-kanatowym formacie Digital Surround Sound
mozliwe jest wytqcznie za posrednictwem cyfrowego dekodera
dzwieku dwukanatowego.
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Uruchamianie

Pierwsza instalacja

Po podtaczeniu nagrywarki DVD do odbiornika TV i dodatkowego
urzadzenia (zgodnie z opisem w poprzednich rozdziatach) nalezy
przeprowadzi¢ pierwsza instalacjg. Informacje na ten temat mozna
znalez¢ w niniejszym rozdziale. Nagrywarka DVD automatycznie
wyszukuje i zapisuje w pamieci wszystkie dostepne stacje TV.

Witaczanie dodatkowego urzqdzenia

Po podtqczeniu dodatkowego urzqdzenia (odbiornik telewizji satelitarnej itp.)
za pomocq kabla antenowego, nalezy je wiqczy¢. Podczas automatycznego

wyszukiwania stacji dodatkowe urzqdzenie jest rozpoznawane, a jego dane

zapisywane w pamieci. Nalezy pamietac o tym, ze dla niektérych urzqdzen

trzeba wiqczy¢ 'sygnat testowy'.

Brak podlqczenia anteny

Aby korzysta¢ z nagrywarki DVD tylko do odtwarzania lub jesli podtqczono
tylko odbiornik telewizji satelitarnej, nalezy réwniez dokona¢ pierwszej
instaladji. Jest to konieczne dla prawidlowego zapisania w pamieci
dokonanych ustawier podstawowych. Po zakonczeniu instalacji podczas
pierwszego uruchomienia, nagrywarka DVD jest gotowa do pracy.

o Nacisna¢ przycisk STANDBY-ON O na urzadzeniu.

—> Na wyswietlaczu pojawi sig najpierw 'PH /L | Fh' a nastepnie

T FINCTD
Iy LH\HJ.

IIIS

—» Jesli podiaczenie zostato wykonane prawidtowo i odbiornik
telewizyjny przetaczy si¢ automatycznie na numer programu
gniazda wejsciowego, np.: 'EXT', '0', 'AV', wyswietlony zostanie
nastepujacy obraz:

e Virgin mode

Menu Language
English
Espafiol
Francais
Italiano
Deutsch
Press OK to continue

>

% Brak obrazu na ekranie odbiornika TV

v Rozpoczecie pracy nagrywarki DVD moze troche potrwac, obraz na
ekranie pojawi sie z opéznieniem. W miedzyczasie nie nalezy
naciska¢ zadnych przyciskéw.

v’ Jesli odbiornik telewizyjny nie przetqczy sie automatycznie na numer
programu gniazda wejsciowego, nalezy to wykonac recznie (patrz
instrukcja obstugi odbiornika telewizyjnego).

v W przypadku podtqczenia nagrywarki do odbiornika telewizyjnego
za posrednictwem kabla Scart nalezy sprawdzi¢, czy kabel zostat
podiqczony do gniazda EXT1 TO TV-I/O nagrywarki DVD.
Gniazdo EXT2 AUX-I/O przeznaczone jest tylko do podiqczenia
urzqdzenia dodatkowego.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé jezyk dla menu
wyswietlanego na ekranie.

e Virgin mode

Menu Language
English
Espariol
Francais
Italiano
Deutsch
Press OK to continue

>

POLSKI

Co to jest menu ekranowe?

W menu wyswietlanym na ekranie znajdujq sie wszystkie ustawienia i
funkcje nagrywarki.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.

e Za pomocg przycisku ¥ lub A wybra¢ jezyk dubbingu.

e Virgin mode

Audio Language
English
Espariol
Francais
Portugués
Italiano

Press OK to continue

>

Co to jest jezyk dubbingu?

Dzwiek na plycie DVD jest odtwarzany w wybranym jezyku, o ile jest on
dostepny. Jesli dany jezyk nie jest dostepny, dzwiek na ptycie DVYD
odtwarzany jest w oryginalnej wersji jezykowej plyty. Rowniez menu
plyty DVD-Video wyswietlane jest w wybranym jezyku, o ile jest on
dostepny na plycie.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé jezyk napisow
dialogowych.

v Virgin mode

Subtitle Language
English
Espafiol
Frangais
Portugués
Italiano

Press OK to continue

>
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Uruchamianie

Co to jest jezyk napiséw dialogowych?

Napisy dialogowe wyswietlane sq u dotu ekranu w wybranym jezyku, o
ile jest on dostepny. Jesli dany jezyk nie jest dostepny, napisy
wyswietlane sq w oryginalnej wersji jezykowej plyty DVD.

0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Za pomoca przycisku V¥ lub A wybraé format obrazu dla

odbiornika telewizyjnego.

e

TV Shape

Virgin mode

4:3 letterbox
4:3 panscan
16:9

>

Press OK to continue

O '4:3 letterbox'

dla standardowych odbiornikéw telewizyjnych (stosunek
szerokosci do wysokosci ekranu 4:3) z obrazem
panoramicznym (format kinowy). W gérnej i dolnej czesci
ekranu wyswietlony zostanie czarny pasek.

O '4:3 panscan'

dla standardowych odbiornikéw telewizyjnych (stosunek
szerokosci do wysokosci ekranu 4:3) z petng wysokoscia
obrazu. Boczne krawedzie obrazu zostang przycigte.

O '16:9

dla szerokoekranowego odbiornika TV (stosunek szerokosci

do wysokosci ekranu 16:9)

9 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

@ Za pomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ kraj.

O Jesli dana nazwa kraju nie znajduje si¢ w menu, nalezy wybraé¢

pozycje 'Other'.

e

Country

Virgin mode

Austria
Belgium
Denmark
Finland
France

>

Press OK to continue

Dlaczego nalezy dokonaé ustawienia kraju?

Aby wywota¢ ustawienia podstawowe zapisane dla danego kraju,

konieczne jest podanie nazwy kraju.
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0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

— Na ekranie wys$wietlony zostanie komunikat informujacy o
koniecznos$ci podtaczenia anteny.
Czasami moze chwile potrwag¢, zanim komunikat ten zostanie
wyswietlony. W migdzyczasie nie nalezy naciska¢ zadnych
przyciskow.

@ Po podtaczeniu anteny (telewizji kablowej, odbiornika telewizji

satelitarnej,...) do nagrywarki DVD, nacisna¢ przycisk OK .
—» Rozpoczyna sig automatyczne wyszukiwanie programéw.

Installation
Autom. search

Searching for TV channels

00 Channels found

Please wait

—»> Na wyswietlaczu pojawi sig WH! T".

Zaczekac¢ na wyszukanie wszystkich dostepnych stacji TV.
Moze to potrwa¢ kilka minut.

x Zadna stacja telewizyjna nie zostata znaleziona?

v" W odbiorniku TV nalezy wybra¢ numer programu |. Czy na ekranie
odbiornika TV pojawita sie stacja TV zapisana pod tym numerem?
Jesli nie, nalezy sprawdzi¢ potqczenie przez kabel antenowy
(gniazdko antenowe) - nagrywarka DVD - odbiornik telewizyjny.

v Cierpliwosci!

Nagrywarka DVD przeszukuje caly zakres czestotliwosci w celu
odnalezienia i zapamigtania wszystkich dostepnych stacji
telewizyjnych.

v’ Jesli antena nie zostata podtqczona, nalezy najpierw dokorczyé
wprowadzanie ustawien podstawowych. Aby pézniej w dowolnym
momencie wyszukac stacje telewizyjne, nalezy uruchomic¢ funkcje
automatycznego wyszukiwania (patrz sekcja 'Automatyczne
wyszukiwanie stacji TV").

—» Po zakoriczeniu automatycznego wyszukiwania programéw, na
ekranie pojawi sig¢ komunikat 'Autom. search complete' z
liczba wyszukanych stacji TV.

—» Nastepnie w celu sprawdzenia poprawnosci danych pojawiaja
sie pozycje 'Time', 'Year, 'Month', 'Date'.
Czasami moze chwile potrwa¢, zanim komunikat ten zostanie
wyswietlony. W migdzyczasie nie nalezy naciska¢ zadnych
przyciskow.



Pozostate mozliwosci instalacji

Autom. search

Autom. search complete

00 Channels found

Time 20:01

Year 2004

Month 01

Date 01
To continue
Press OK

@ Sprawdzi¢ poprawnos¢ wyswietlanych ustawieni: 'Time', 'Year ,
'Month' i 'Date'.
O Zapomoca przycisku A lub ¥ wybraé w razie potrzeby
odpowiednia pozycje.
W razie potrzeby mozna zmieni¢ dane za pomoca przyciskéw
numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego sterowania.

m Jesli dokonano zmian, nalezy zapisa¢ je za pomoca przycisku OK .

@ Aby zakoriczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .

Zakorniczono pierwsza instalacje.
Aby zmieni¢ ustawienia stacji lub daty/godziny, patrz nastgpny rozdziat.

« W wypadku niektorych stacji TV wystepujq zakiécenia dzwieku

v Jesli w wypadku niektérych zapisanych w pamieci stacji TV wystepujq
zakfdcenia dzwieku lub nie stycha¢ dzwieku, stacje TV mogly zostac
zapisane w pamieci z nieodpowiednim ustawieniem systemu TV. W sekgji
'Reczne wyszukiwanie stacji TV' mozna znalez¢ informacje na temat
sposobu zmiany systemu TV.

Korzystanie z odbiornika telewizji
satelitarnej

Programy telewizyjne odbierane za posrednictwem podfaczonego (do
gniazda EXT2 AUX-I/O ) odbiornika telewizji satelitarnej, nagrywarka
DVD odbiera na numerze programu 'EXT2'.

W razie koniecznosci nalezy przetaczy¢ urzadzenie na tuner
wewnetrzny za pomoca przycisku MONITOR .

Nastepnie za pomoca przycisku pilota zdalnego sterowania 0 wybra¢
numer programu 'EXT1' oraz za pomoca przycisku

CHANNEL = numer programu 'EXT2'.

Stacje TV odbierane za posrednictwem odbiornika telewizji satelitarnej
nalezy wybiera¢ bezposrednio na odbiorniku telewizji satelitarnej.

Przyporzadkowanie dekodera

Niektore stacje TV emituja zakodowane sygnaty TV, ktére mozna
odbiera¢ bez zaktécen tylko za pomoca zakupionego lub
wypozyczonego dekodera. Nagrywarka DVD umozliwia podfaczenie
takiego dekodera (deskramblera). Dzieki zastosowaniu nastepujacej
funkcji dekoder jest automatycznie uaktywniany dla zadanej stacji
telewizyjnej.

POLSKI

Jesli odbiornik TV obstuguje funkcje 'Easy Link', nalezy
przyporzadkowa¢ dekoder odpowiedniej stacji TV w odbiorniku TV
(patrz instrukcja obstugi odbiornika TV). W tym wypadku
dokonywanie ustawienia w tym menu nie jest mozliwe.

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik TV i w razie koniecznosci przetaczy¢ na wiasciwy numer
programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Za pomocg przycisku CHANNEL + wybra¢ CHANNEL = lub
za pomocg przyciskow numerycznych 0..9 pilota zdalnego
sterowania wybrac stacje telewizyjna, do ktérej zostanie
przyporzadkowany dekoder.

O W razie koniecznosci nalezy przetaczyé na tuner wewnetrzny
za pomoca przycisku MONITOR .

9 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .
—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol TA".

o Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Installation' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk » .

e Za pomocyg przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje 'Manual
search' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .

Installation
Manual search

Channel/freq. CH
Entry/search 01
Programme number 01
TV channel name BBC1

Decoder Off
TV system PAL-BG
NICAM On
Fine tuning 0
To store
Press OK

e Za pomocyg przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje 'Decoder'.

e Za pomoca przycisku P wybraé pozycje 'On'.
O Aby ponownie wylaczy¢ dekoder, za pomoca przycisku
P wybra¢ 'Off (dekoder wytaczony).

e Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

e Aby zakoriczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .

Dekoder jest teraz przyporzadkowany tylko tej stacji TV.
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Pozostate mozliwosci instalacji

Podtaczenie za pomoca kabli
Component Video (Y Pb Pr/YUYV)

Ztacze Component Video (Y Pb Pr) stanowi najlepsze jako$ciowo
rozwiazanie dla transmisji obrazu. Dzieje sig tak dzieki rozszczepieniu
sygnatu wideo na sygnat luminancji lub jaskrawosci (Y) oraz dwa sygnaty
réznicy barw - czerwony minus jaskrawos$¢ (V) oraz niebieski minus
jaskrawos¢ (U). Sygnaty zréznicowane, o ktérych tu mowa, oznaczane
sa najczesciej jako "Cr, Pr'" lub "R-Y" dla czerwonego oraz "Cb, Pb" lub
"B-Y" dla niebieskiego sygnatu.

Sygnaty przesytane s3 oddzielnymi przewodami. Wtyki tego kabla, jak
réwniez odpowiednie gniazda, s3 oznaczane najczesciej kolorami:
zielony (jaskrawosé¢, Y), niebieski (U, Pb, Cb, B-Y) i czerwony (V, Pr,
Cr, R-Y).

Uwaga!

W przypadku tego rodzaju podtaczenia, nalezy pamietac o tym, ze
nagrywarka DVD powinna by¢ juz podfaczona i zainstalowana
(zakoriczona pierwsza instalacja).

Przefaczanie sygnatu na gniazda COMPONENT VIDEO OUT odbywa
sie¢ w menu, ktére nie jest dostepne w trakcie pierwszej instalacji.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

—» Na ekranie pojawi sie pasek menu.

9 Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'TJ".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé symbol '(2)'i
potwierdzi¢ wybor przyciskiem P .

o Za pomoca przycisku ¥ wybraé pozycje 'Component video
output, a nastgpnie zatwierdzié¢ przyciskiem P .

e Odpowiednie ustawienie mozna wybra¢ za pomoca przycisku
SELECT . Opcje 'Progressive Scan' nalezy wybiera¢ tylko
wtedy, gdy odbiornik TV obstuguje system Progressive scan.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale
'Pozostate ustawienia osobiste' w sekcji Ustawienia obrazu ('Video
output).

TV L J
Component
ANTENNA IN
Aug%) in G, \
o) L
%R C

P TR

e Za pomocg kabla Component Video-(Y Pb Pr) potaczy¢ gniazda
Cinch (czerwone, niebieskie, zielone) COMPONENT VIDEO
OUT na panelu tylnym nagrywarki DVD z odpowiednimi trzema
wejsciami Component-Video (Progressive scan) na odbiorniku TV,
oznaczonymi najczesciej napisem 'Component Video Input, 'YUV
Input’, "YPbPr', "YCbCr' lub po prostu 'YUV'.
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Uwaga!

Nie pomyli¢ tych gniazd z pigcioma gniazdami Component-RGB
(jesli takowe sa) lub z6ttym gniazdem Video(CVBS/FBAS) i dwoma
gniazdami Audio (czerwone/biate)! Pie¢ gniazd Component-RGB
zarezerwowanych jest dla sygnatéw R-G-B-H-V (czerwony, zielony,
niebieski, synchronizacja pozioma i pionowa).

Zwrécié¢ uwage na kolory

Kolory gniazd nagrywarki DVD i wtykéw muszq odpowiada¢ kolorom
gniazd odbiornika TV
(czerwone-czerwone/niebieskie-niebieskie/zielone-zielone) Jesli nie,
moze dojs¢ do zamiany koloréw obrazu lub obraz pozostanie
niewidoczny.

e Za pomocg kabla Audio-(cinch) potaczy¢ czerwone/biate gniazdo
cinch AUDIO OUT L/R na panelu tylnym nagrywarki DVD z
zazwyczaj czerwonym/biatym gniazdem wej$ciowym audio na
odbiorniku TV. (Najczesciej oznaczone 'Audio in', 'AV in'. Patrz
Instrukeja obstugi odbiornika TV.)

e W razie koniecznosci przefaczy¢ odbiornik TV na gniazda
wejsciowe Component Video (Progressive Scan). Jesli odbiornik
telewizyjny posiada mozliwos$¢ przefaczania migedzy trybami
'Progressive Scan' i 'Interlaced’, nalezy wybra¢ 'Progressive Scan'.
W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z instrukcji obstugi odbiornika
TV.

—» Teraz na ekranie odbiornika TV powinno ukaza¢ si¢ menu
nagrywarki DVD. Jesli nie ukaze sig, nalezy sprawdzi¢
potaczenia kabli oraz ustawienia odbiornika TV.

O Jesli to konieczne, nalezy zapisa¢ to ustawienie w pamigci
odbiornika TV.

@ Aby zakoficzy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .



Pozostate mozliwosci instalacji

Reczne wyszukiwanie stacji TV

W niektérych przypadkach szczegdlnych, podczas pierwszej instalacji
urzadzenie nie moze znalez¢ ani zapisa¢ wszystkich dostepnych stacji
TV. W takim przypadku nalezy recznie wyszukac i zapisa¢ brakujace lub
zakodowane stacje TV.

Za pomocg funkcji 'Easy Link' nagrywarka DVD automatycznie
przejmuje stacje TV zapisane w pamieci odbiornika TV. Dlatego
niektére pozycje menu nie znajduja zastosowania. W celu zapisania

nowych stacji TV, nalezy je najpierw zaprogramowa¢ w odbiorniku TV.

Transmisja danych do nagrywarki DVD odbywa si¢ w pefni
automatycznie.

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na whasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.
e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol ‘TA".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Installation' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk » .

0 Za pomocyg przycisku V¥ lub A wybra¢ pozycje 'Manual
search' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .

Installation
Manual search
Channel/freq. CH
Entry/search 01

Programme number 01
TV channel name

Decoder off
TV system PAL-BG
NICAM On
Fine tuning 0
To store
Press OK

e Za pomocg przycisku P nalezy w pozycji 'Channel/freq.' wybraé¢
zadany rodzaj informacji.
'Freq.'(czestotliwosé), 'CH' (kanal), 'S-CH' (kanat
specjalny/hyperband)

e W pozycji 'Entry/search' poda¢ czestotliwos$¢ lub kanat wybranej
stacji telewizyjnej za pomoca przyciskéw numerycznych 0..9 .
O Aby rozpoczaé automatyczne wyszukiwanie stacji
telewizyjnych, w pozycji 'Entry/search’ nacisna¢ przycisk »
— Na ekranie pojawi si¢ wskazanie zmieniajacego si¢ numeru
kanatu/czestotliwosci.

Kontynuowa¢ automatyczne wyszukiwanie az do znalezienia
zadanej stacji TV.

0 W pozycji 'Programme number’, za pomoca przycisku 4 lub
P, wybraé¢ numer programu, na ktérym zapisana zostanie stacja
telewizyjna, np.: '07".

e Za pomoca przycisku OK zapisaé w pamieci dang stacjg TV.

Q Aby wyszuka¢ nastegpne stacje telewizyjne, powtdrzy¢ czynnosci
zaczynajac od kroku e .
O Zmiana opisu stacji telewizyjnej:
- Na pasku 'TV channel name' nalezy nacisna¢ przycisk » .
- Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ zadang pozycje
znaku.
- Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé zadany znak dla
danej pozycji.
- W ten sam sposéb nalezy wybrac¢ znak dla nastepnej pozycji.
- Wybor nalezy potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK .

O Zmiana systemu transmisji sygnatu stacji TV:
- Aby zaktocenia byly jak najmniejsze, w pozycji 'TV system'
wybra¢ odpowiedni system transmisji sygnatu za pomoca
przycisku € lub P .

O NICAM
- Jesli podczas odbioru sygnatu telewizyjnego dochodzi do
zaktécen, to w pozycji 'NICAM' nalezy wybra¢ 'Off za
pomoca przycisku P> . (Wytaczenie systemu NICAM)

O Dostrojenie precyzyjne
- W pozycji 'Fine tuning' mozliwe jest precyzyjne
dostrojenie wyszukanej stacji telewizyjnej za pomoca
przycisku € lub P .

@ Aby zakoriczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .

Porzadkowanie zaprogramowanych
stacji TV (Follow TV)

Po zastosowaniu tej funkgji, kolejnos¢ stacji telewizyjnych
zaprogramowana dla nagrywarki DVD bedzie odpowiadata kolejnosci
stacji w odbiorniku telewizyjnym.

Funkcjonuje to tylko wtedy, gdy nagrywarka DVD (gniazdo EXT1 TO
TV-1/O) i odbiornik telewizyjny sa potaczone za posrednictwem
kabla Scart.

Jesli odbiornik TV obstuguje funkcje 'Easylink,...", stacje TV zapisywane
sa juz podczas pierwszej instalacji w takiej samej kolejnosci, w jakiej
zostaty zapisane w pamigci odbiornika TV. Aby zapisa¢ stacje TV w
innej kolejnosci, nalezy zmieni¢ kolejnos¢ stacji w odbiorniku TV. Po
uruchomieniu funkcji 'Follow TV' nastepuje ponowna transmisja
danych z odbiornika TV.

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetaczy¢ na whasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

— Na ekranie pojawi sie pasek menu.

9 Za pomoca przycisku <« lub P wybraé¢ symbol 'TJ".

e Za pomocy przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Installation’ i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P .

o Za pomoca przycisku V¥ lub A wybraé pozycje 'Follow TV i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
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Pozostate mozliwosci instalacji

e Za pomoca przycisku OK potwierdzié¢ komunikat na ekranie.

"7 r1m

—> Na wyswietlaczu nagrywarki DVD pojawi sie 'TV' I 1.

T/
Iy

C3

G W odbiorniku TV nalezy wybra¢ numer programu 'l".

x QOdbiornika telewizyjnego nie mozna przetqczyé na numer
programu 'l'

v Jesli za posrednictwem gniazda EXT2 AUX-I/O zostaly
podiqczone urzqdzenia dodatkowe, nalezy je odlqczyc. Na skutek
podiqczenia dodatkowego urzqdzenia, odbiornik TV moze
przetqczac sie na numer programu wybranego gniazda Scart.

e Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania nagrywarki DVD.
—»> Na wyswietlaczu pojawi sig 'WH! T".
—» Nagrywarka DVD poréwnuje stacje TV zapisane w odbiorniku
TV z wiasnymi.
Jesli nagrywarka DVD odnajdzie tg sama stacje telewizyjna,
ktoéra zostata zaprogramowana w odbiorniku telewizyjnym, to
zaprogramuje ja pod numerem 'PO1".
x Na wyswietlaczu pojawi sie "NOT)".
Nagrywarka DVD nie odbiera sygnatu wizji z odbiornika TV.
v Sprawdzi¢ wtyki kabla Scart.
v W instrukdji obstugi odbiornika TV nalezy przeczyta¢, ktére gniazdo
Scart wysyta sygnat wizji.
v’ Jesli i to nie przyniesie rezultatu, korzystanie z tej funkgji nie jest
mozliwe.
Nalezy zapoznac sie z tresciq sekcji 'Reczne
porzqdkowanie/kasowanie stacji TV'.

TV OP

e Nalezy zaczeka¢, az na wyswietlaczu 'pojawi sie np uc.

“‘
<—
=
I

e W odbiorniku telewizyjnym nalezy wybra¢ nastgpny numer
programu, np: 2",

@ Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK na pilocie zdalnego
sterowania nagrywarki DVD.

O W wypadku potwierdzenia nieprawidtowe;j stacji telewizyjne;j,
za pomocg przycisku € mozna anulowaé ostatni wybér.

0 Nalezy powtorzy¢ czynnosci opisane w punkcie 0 do @ ,az do
prawidtowego przyporzadkowania wszystkich stacji.

@ Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .
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Automatyczne wyszukiwanie stacji TV

Z funkgji tej nalezy skorzysta¢ w przypadku zmiany kolejnosci
nadawanych stacji telewizyjnych (zmiana operatora telewizji kablowej
lub dostawcy telewizji satelitarnej wraz ze zmiang miejsca
zamieszkania). Zapisane poprzednio stacje TV zostang zastapione przez
aktualne.

Odbiornik TV z funkcjq Easylink

Z pomocq funkgji ‘Easylink' wystarczy wyszukacé i zapisa¢ stacje TV tylko w
odbiorniku TV. Ustawienia te przejmowane sq przez nagrywarke DVD. Za
pomocq tej funkcji mozna rozpoczqc transfer stacji TV z odbiornika TV.

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na whasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .
—» Pasek menu pokazuje sig u goéry ekranu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol TA".

e Za pomoca przycisku V¥ lub A wybra¢ pozycje 'Installation' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

0 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Autom.
search'.

e Nacisnaé przycisk » .
—» Rozpoczyna sie automatyczne wyszukiwanie programéw. W
tym czasie nagrywarka DVD zapisuje w pamiegci wszystkie
dostepne stacje TV. Moze to potrwac kilka minut.

Installation
Autom. search

Searching for TV channels

00 Channels found

Please wait

— Po zakorniczeniu wyszukiwania programéw, na ekranie pojawi
sie¢ komunikat 'Autom. search complete' z liczba
wyszukanych stacji TV.

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .

Informacje na temat recznego wyszukiwania stacji TV mozna znalez¢ w
sekcji 'Reczne wyszukiwanie stacji TV'.



Pozostate mozliwosci instalacji

Reczne porzadkowanie/kasowanie
stacji TV

Za pomocy tej funkcji mozliwe jest dowolne porzadkowanie lub
kasowanie zaprogramowanych stacji telewizyjnych.

Easy Link

Z pomocq funkgji 'Easylink' wystarczy wyszukaé i zapisac stacje TV
tylko w odbiorniku TV. Ustawienia te przejmowane sq przez
nagrywarke DVD.

Z tego wzgledu powyzsza funkcja nie jest dostepna.

Czynnosci przygotowawcze:
*) Wiqczyc¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetqczy¢ na whasciwy
numer programu nagrywarki DVD.
*) Wiqczy¢ nagrywarke DVD.
o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

— Na ekranie pojawi sig pasek menu.

9 Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol ‘T

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Installation' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

e Za pomocg przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Sort TV
channels' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Installation
Sort TV channels

* P01 BBCI
P02 BBC2
P03 TV
P04
P05
P06

To sort
Press»

To exit press
SYSTEM MENU

e Za pomocg przycisku ¥ lub A wybraé stacje telewizyjna, ktéra
ma by¢ skasowana lub przesunieta.

e Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

O Kasowanie stacji TV
Niepozadane lub Zle odbierane stacje TV nalezy skasowac za
pomoca przycisku CLEAR.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A przesuna¢ stacje telewizyjna w
dowolnie wybrane miejsce, a nastepnie nacisnaé przycisk « .
—» Nagrywarka DVD umieszcza stacjg TV w wybranym miejscu.

0 Aby przesunaé/skasowac¢ dalsze stacje telewizyjne, powtorzyé
czynnosci zgodnie z krokami e do 0 .

Q Aby zapisa¢ ustawienia, nacisna¢ przycisk OK .

@ Aby zakonczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .

Ustawienie jezyka/kraju

Mozna wybrac¢ kraj oraz w ustawieniach podstawowych nagrywarki
DVD ustawic jezyk napiséw dialogowych oraz jezyk dubbingu, jaki
zostanie zastosowany podczas odtwarzania.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w przypadku niektérych urzadzen DVD jezyk
dubbingu lub napiséw dialogowych mozna wybra¢ tylko poprzez menu
plyty.

Ponadto za pomoca wbudowanego tunera (przycisk MONITOR )
dokona¢ mozna wyboru kanatu dzwigkowego dla audyc;ji telewizyjnych
nadawanych w dwaéch wersjach jezykowych.

POLSKI

Czynnosci przygotowawcze:

*) Wiaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Wihaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

— Na ekranie pojawi sie pasek menu.

9 Za pomoca przycisku <« lub P wybra¢ symbol 'TJ".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé symbol 'GJ' i potwierdzi¢
wybor przyciskiem P .

Language

Playback audio English
Recording audio Language 1
Subtitle English
Menu English
Country Other

o Nalezy wybra¢ odpowiednia pozycje i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk P .
O 'Playback audio'
Odtwarzanie ptyty DVD odbywa sie w wybranym jezyku.

O 'Subtitle'
Jezyk napiséw dialogowych

O 'Menu'
Woybierajac jeden sposrod kilku wyswietlonych jezykéw,
mozna dokona¢ ustawienia jezyka menu ekranowego (OSD).
Jednak niezaleznie od tego ustawienia na wyswietlaczu
nagrywarki DVD pojawi si¢ wyfacznie tekst w jezyku
angielskim.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A nalezy wybraé odpowiednie
ustawienie i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .
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Pozostate mozliwosci instalacji

Ustawianie zegara i daty

Jesli czas pokazywany na wyswietlaczu jest nieprawidtowy lub zamiast
godziny wyswietlony jest komunikat '--:--', doktadng date i godzine
nalezy podac¢ recznie.

SMART CLOCK

Dzieki funkcji 'SMART CLOCK', godzina i data zostajq ustawione
automatycznie na podstawie informacji przestanej przez danq stacje TV.
Zwykle zostaje przywotana stacja zapisana w pamieci pod numerem ‘PO ".
W pozycji 'Clock preset' mozna wybra¢ numer (oznaczenie) programu,
ktorego stacja transmituje te informacje.

Jesli wskazanie godziny i daty nie jest prawidlowe, nalezy w pasku 'Clock
preset' wybra¢ ustawienie 'Off, a date i czas ustawi¢ automatycznie.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .
—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol T

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Installation' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk » .

0 Za pomocg przycisku V¥ lub A wybra¢ pozycje 'Time/Date' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Installation
Time/Date
Time 20:00
Year 2004
Month 01
Date 01
Clock preset 01

To exit press
SYSTEM MENU

e W pozycji 'Time' sprawdzi¢ poprawnos¢ wskazan zegara.
Ustawienia zegara mozna w razie potrzeby zmieni¢ za pomoca
przyciskow numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego sterowania.

e W ten sam sposob nalezy sprawdzi¢ poprawnosc¢ ustawienia
'Year, 'Month','Date'. Przyciski ¥ i A stuza do wyboru
odpowiedniego pola wprowadzania.
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% Pomimo recznego ustawienia godzina/data wyswietlane sq
nieprawidlowo

v’ Przy uzyciu funkgji 'SMART CLOCK' godzina i data sq przejmowane
Zze stacji zapisanej w pamieci pod pozycjq 'PO1" i korygowane
automatycznie.
Mozna wybrac innq stacje TV do przejmowania danych lub wytqczy¢
te funkcje.
Za pomocq przycisku € lub W nalezy wybraé w pozycji 'Clock
preset' odpowiedniq stacje telewizyjnq. Aby wylqczy¢ funkdje,
nalezy wybra¢ opcje 'Off.

e Nalezy sprawdzi¢ poprawnos$¢ ustawien i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk OK.
—» Na ekranie przez chwile widoczny bedzie komunikat 'Stored'.

0 Aby zakoniczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .



Informacje na ekranie odbiornika telewizyjnego

Za pomoca paska menu systemowego mozna wygodnie Pole SZkaiCh komunikatéow zwrotnych
sprawdzaé/zmienia¢ wiele funkgji i ustawien nagrywarki DVD. Pasek

i ze by¢ wyswietl d ia.
ment e moze byt Wyswietlany podczas nagrywania W gérnym lewym rogu paska menu znajduje sig¢ pole szybkich

komunikatéw zwrotnych z informacjami o réznych trybach pracy.
Symbole na pasku menu Informacje te widoczne beda przez chwilg na ekranie, jesli uaktywniono
niektére funkcje na ptycie:
Przycisk SYSTEM MENU stuzy do wywotywania i zamykania paska

menu (menu glownego). =~ Shuffle: odtwarzanie w kolejnosci losowej

Za pomoc przyciskéw 4, B wybra¢ odpowiednia funkcje. —¥&— Scan: odtworzenie krétkiego fragmentu nagrania
Potwierdzi¢ funkcje przyciskiem V¥ | a nastgpnie przejs¢ do kolejnego
menu lub wykonaé¢ wybrana funkcje. =22t o dtworzenie calej zawartosci plyty
W zaleznosci od umieszczonej w urzadzeniu ptyty, niektdre funkcje nie
s3 dostepne. —#2— odtworzenie tytutu z powtérzeniem

—25— odtworzenie fragmentu z powtérzeniem
Pasek menu | ehapter

— — odtworzenie rozdziatu z powtérzeniem

—&5— odtworzenie z powtérzeniem od poczatku do konca

T4 ustawienia osobiste 00

- — odtworzenie z powtdrzeniem od poczatku jednego

T tytubfragment nagrania do drugiego

C rozdziatlindeks —&— widok kamery

(¢ jezyk dubbingu —%ked_ whaczone zabezpieczenie przed dzie¢mi
() jezyk napiséw dialogowych -5~ kontynuacja odtwarzania

% widok kamery —s<— funkcja niedostepna

@, powiekszenie Pole stanu

W polu stanu wyswietlane sg informacje o aktualnym trybie pracy

Pasek menu 2 (stanie) nagrywarki DVD i rodzaju wiozonej plyty. Mozliwe jest

Aby z paska menu | przej$¢ do paska menu 2 nalezy naciskac¢ przycisk wytaczenie tego wskazania.

> .

Symbole rodzajow plyt
1} dzwiek DVD+RW

«[]» odtwarzanie poklatkowe S DVD+R

D> odtwarzanie w zwolnionym tempie DVD-Video
PP odtwarzanie przyspieszone Video-CD
0 wyszukiwanie czasowe S5 brak ptyty

D biad
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Informacje na ekranie odbiornika telewizyjnego

Symbole trybow pracy

o nagrywanie

]
stop StOP

oy Odtwarzanie

pake Przerwanie odtwarzania

e Przerwanie nagrywania

% Przewijanie do przodu (z 8-krotna predkoscia)
= przewijanie do tytu (z 8-krotna predkoscia)

o odtwarzanie w zwolnionym tempie

Pole informacyjne tunera

To pole znajduje sie¢ w lewym dolnym rogu ekranu. Wyswietlane sa w
nim informacje o sygnale antenowym, stacji TV i nazwie stacji TV
wybranego wilasnie programu.

" Aktueller Kanal/gewihlte Eingangsbuchse
(aktualny kanat, wybrane gniazdo wej$ciowe)

' Kein Signal
TV-Kanal ist nicht verfiigbar/Zusatzgerit ist nicht angeschlossen

oder es ist ausgeschaltet
(brak sygnatu, kanat TV niedostepny/dodatkowe urzadzenie
niepodfaczone lub wyfaczone)
& Kopiergeschiitztes Signal
(sygnat z aktywnym zabezpieczeniem przed kopiowaniem)

'Live Picture' w polu informacyjnym tunera

Zamiast informacji tekstowych, w polu informacyjnym tunera moga by¢
wyswietlane symbole obrazujace aktualny kanat/gniazdo wejsciowe.

0 W tym celu w menu systemowym (przycisk SYSTEM MENU )
wybraé symbol '(7), a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem P

e W wierszu 'Live source view' wybra¢ 'On' aby wyswietli¢ lub
'Off aby ukryé¢ symbole 'Live Picture'.

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk OK , a nastepnie SYSTEM
MENU .
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Pole informacyjne programatora
czasowego (TIMER)

To pole znajduje sig nad polem informacyjnym tunera. Jesli
zaprogramowano nagrywanie (TIMER), na wyswietlaczu pojawi sig
symbol programatora czasowego i godzina rozpoczecia nagrywania lub
data pierwszego zaprogramowanego nagrywania.

Jesli nie zaprogramowano funkcji TIMER, wyswietlana jest aktualna
godzina.

Pole to nie jest wyswietlane podczas odtwarzania lub nagrywania ptyty.

@! Funkcja TIMER zostanie wiaczona w podanym dniu

@ Nagrywanie za pomoca funkcji OTR zostanie zakonczone
o wyswietlonej godzinie

@ Aktualna godzina
Nie zaprogramowano nagrywania (TIMER)



Odtwarzanie

Ogolne informacje dotyczace
odtwarzania

Nagrywarka DVD obstuguje nastgpujace formaty ptyt:
+) DVD Video

*) ptyty (Super)Video-CD

*) ptyty DVD+RW

*) ptyty DVD+R

*) DVD-RW (Videomode, z zamknigta sesja)

) DVD-R (Videomode, z zamknigta sesja)

*) CD-R

*) CD-RW

*) Audio-CD

*) MP3-CD

*) Picture CD (dane JPEG)

Do obstugi mozna korzysta¢ z pilota lub przyciskéw na panelu
przednim nagrywarki DVD.

%« Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 'F |\’

v Plyta umieszczona w napedzie posiada wiqczone zabezpieczenie przed
dzie¢mi. W rozdziale 'Kontrola dostepu (zabezpieczenie przed dzie¢mi)'
nalezy przeczyta¢ punkt '‘Zabezpieczenie przed dziecmi' oraz
'Udostepnianie plyty'

x Na ekranie w pasku menu wyswietlony jest symbol ‘X'

v Niektore plyty DVD mogq by¢ tak wyprodukowane, ze ich odtwarzanie
wymaga wykonania okreslonych czynnosci lub mozliwosci ich obstugi
podczas odtwarzania sq ograniczone. Jesli na ekranie widoczny jest
symbol 'X', skorzystanie z biezqcej funkdji jest niemozliwe.

% Na ekranie widoczne sq informacje o kodzie regionalnym

v’ Ze wzgledu na to, ze filmy fabularne na plytach DVD nie ukazujq sie na
rynku jednoczesnie we wszystkich regionach swiata, wszystkie
odtwarzacze DVD sq opatrzone okreslonym kodem regionalnym. Plyty
mogq posiadac opcjonalny kod regionalny. Jesli te dwa kody regionalne
(odtwarzacz/plyta) rézniq sie od siebie, odtwarzanie nie jest mozliwe.

v Kod regionalny znajduje sie na etykiecie na sciance tylnej urzqdzenia.

v" Kodowanie regionalne nie znajduje zastosowania w przypadku ptyt DVD
z mozliwosciq nagrywania.

x Na wyswietlaczu widoczny jest komunikat 'CMPTHT 1 G
v Na tej plycie nie ma jeszcze zadnego nagrania.

x Na wyswietlaczu pojawia sie '/ 50 ERR"

v Z powodu btedu na plycie nie mozna prawidtowo zakorczyé nagrywania.
Sprawdzic plyte umieszczonq w napedzie i w razie koniecznosci
wyczyscic.

% Na ekranie pojawi sie pole dialogowe z pytaniem, czy
zawartos¢ ptyty ma zostaé skasowana lub czy ptyta ma zostaé
wysunieta z napedu

v W urzqdzeniu umieszczono plyte DVD+RW, ktdrej zawartos¢ nie jest
zgodna z systemem DVD-Video (np. plyta zawierajqca dane). Nagrania
na takiej plycie mozna wykonywac jedynie wtedy, gdy zawartos¢ catej
plyty zostanie skasowana za pomocq przycisku REC/IOTR @ .

Umieszczanie ptyty w napedzie

0 Nacisna¢ przycisk OPEN/CLOSE A na panelu przednim
nagrywarki.
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POLSKI

—» Woysunie sig szuflada na ptyte. W zaleznosci od wykonywanej
czynnosci, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat otwarcia
'OPENING' lub zamknigcia 'TRAY OFEN' szuflady plyty.

9 Nalezy ostroznie umiesci¢ plyte w szufladzie etykieta do gory i
nacisna¢ przycisk PLAY P lub OPEN/CLOSE A .
—> Na wyswietlaczu pojawi sig najpierw napis 'CL 05/

»
!
nastepnie 'REA T NG'. Rozpocznie sig odczytywanie informacji

zapisanych na plycie.

-
o', a

W jaki sposéb wlozy¢ dwustronng ptyte DVYD?

Piyty nagrywane dwustronnie nie majq na caftej powierzchni zadnych
nadrukéw. Napisy umieszczone sq na srodku plyty. W celu odtwarzania
odpowiedniej strony nalezy wlozyc¢ plyte do szuflady stronq z napisami
skierowanq do géry.

Otwieranie/lzamykanie szuflady na ptyty za pomocq pilota
zdalnego sterowania

Szuflade na plyty mozna réwniez otwiera¢ i zamykac za pomocq pilota
zdalnego sterowania.
Aby to uczyni¢ nalezy nacisnqé i przytrzyma¢ przycisk STOP B tak diugo,

az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ‘IFPENING' (otwiera) lub

TLOSING' (zamyka).
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Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty DVD-Video
DovD

VIDEO

Podczas odtwarzania ptyt DVD moze zosta¢ wyswietlone menu. Aby
tytutom i rozdziatom nada¢ numery, nacisna¢ jeden z przyciskéw
numerycznych.
O Za pomocy przyciskow €, » , A , ¥ lub przyciskéw
numerycznych 0..9 mozna réwniez wybra¢ punkt menu, a
nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem OK.

O Menu mozna w kazdej chwili wywofaé za pomoca przycisku
DISC MENU na pilocie.

0 Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ automatycznie, nalezy nacisnaé
przycisk PLAY P~ .
— Na wyswietlaczu pojawi sig : tytut/numer rozdziatu (Chapter),
dotychczasowy czas.
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e Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, nalezy nacisna¢ przycisk STOP H na
pilocie zdalnego sterowania lub M na nagrywarce DVD.

e Aby wyja¢ plyte, nalezy nacisnaé przycisk OPEN/CLOSE A z
przodu nagrywarki DVD.
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Odtwarzanie ptyty DVD+RW/ +R

DVD+ReWritable
o Jesli ptyta jest zabezpieczona przed zapisem lub w urzadzeniu
umieszczono zamknigty ptyte DVD+R, odtwarzanie rozpoczyna sig
automatycznie.
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e Jesli odtwarzanie ptyty nie rozpocznie si¢ automatycznie, za
pomoca przycisku ¥ lub A wybraé z przegladu obrazéw indeksu
tytut, ktéry ma by¢ odtworzony.

Za pomocq przycisku |44, PP mozna przejsé do poczqtku lub do
korica podglqdu obrazéw indeksu.

e Nacisna¢ przycisk PLAY P> .
—» Na wyswietlaczu pojawi sig : tytut/numer rozdziatu (Chapter),
dotychczasowy czas.

% Na wyswietlaczu pojawia sie 'EMPTHT 5"

v Na tej plycie nie ma jeszcze zadnego nagrania.

0 Aby zatrzyma¢ odtwarzanie, nalezy nacisna¢ przycisk STOP H na
pilocie zdalnego sterowania lub M na nagrywarce DVD.

e Aby wyjaé plyte, nalezy nacisna¢ przycisk OPEN/CLOSE A z
przodu nagrywarki DVD.

Odtwarzanie ptyty Audio-CD

ISE

DIGITAL AUDIO
Nagrywarka DVD odtwarza réwniez plyty zapisane w formacie audio.
Jesli odbiornik TV jest wiaczony, na ekranie pojawi si¢ symbol ptyty
Audio CD.
Podczas odtwarzania, na ekranie i wyswietlaczu wskazywany jest numer
aktualnie odtwarzanego utworu.

0 Nalezy wtozy¢ do szuflady ptyte Audio CD.
—» Odtwarzanie rozpoczyna si¢ automatycznie.

e Za pomoca przycisku STOP B mozna zakonczyé odtwarzanie.
— Woyswietlona zostanie informacja o ilo$ci odtworzonych
nagran oraz catkowity czas odtwarzania.



Odtwarzanie

Odtwarzanie plikow muzycznych MP3

Pliki MP3 (MPEG | Audio Layer 3) s3 to skompresowane utwory
muzyczne. Zastosowanie tej technologii umozliwia 10-krotna
kompresje danych. Tym samym mozliwe jest nagranie na jednej ptycie
CD-ROM do 10 godzin muzyki o jakosci ptyty CD.

Podczas zapisywania ptyt MP3-CD nalezy przestrzegac
nastepujacych ustawien:

System danych: ISO9660

Struktura katalogowa: maks. 8 pozioméw

Formaty plikéw: *.mp3

Nazwy plikéw: maks. 12 znakéw (8+3)

Maks. 32 albumy, 999 tytutéw

Obstugiwane czestotliwosci probkowania: 32; 44,1; 48 (kHz). Utwory
muzyczne o innych czestotliwosciach prébkowania zostang pominigte.
Obstugiwane predkosci przesyfania: 32, 64, 96, 128, 192, 256 (kbit/s)
ID3 Tag: Wersja |, |.1. W przypadku nowszych wersji nazwa katalogu
wyswietlana jest jako album, a nazwa pliku jako tytut.

Woazne informacje dotyczace odtwarzania:
Odtwarzana jest tylko pierwsza sesja na ptycie CD zapisanej w formacie
wielosesyjnym (Multi Session).

@ \Wiozy¢ ptyte MP3-CD do szuflady.
—» Odtwarzanie rozpoczyna si¢ automatycznie.

Wskaznik ptyty MP3-CD

Jesli odbiornik TV jest wiqczony, na ekranie pojawi sig¢ wskaznik plyty
MP3-CD.

Podczas odtwarzania, na ekranie i wyswietlaczu wskazywany jest
numer aktualnie odtwarzanego utworu.

Podczas korzystania z funkgji Stop (przycisk STOP B ) na ekranie i
na wyswietlaczu pojawiajq sie numery albumow.

Dodatkowo wyswietlane sq blizsze informacje (jesli tzw. ID-tag je
zawiera) dotyczqce: albumu, utworu i wykonawcy.

e Za pomoca przycisku STOP B mozna zakonczyé odtwarzanie.
— Na wyswietlaczu ukazuje sig liczba albuméw.

O Za pomocy przycisku |44 lub PPl mozna wybraé poprzedni
lub nastepny tytut.

O Aby wybraé tytuf lub album, mozna réwniez wykorzystaé
przycisk T/C .
- Nacisnaé przycisk T/C , a nastepnie za pomoca przycisku
P lub <« wybraé symbol 'T' (album) lub 'C' (tytut).
- Za pomocg przycisku ¥ , A lub przyciskéw numerycznych
0..9 na pilocie zdalnego sterowania wybra¢ numer
albumu/tytutu.

O Mozna rowniez wykorzystaé funkcje powtarzania (przycisk
PLAY MODE ).

Odtwarzanie ptyt (Super) Video-CD
iSE

Ptyty (Super) Video-CD moga oferowac funkcje 'PBC' (Play Back
Control, sterowanie odtwarzaniem). Umozliwia to bezposredni wybor
specjalnych funkcji odtwarzania (za posrednictwem menu). Ptyta
Video-CD musi by¢ zgodna z systemem PBC (patrz opakowanie ptyty
CD).

Funkcja 'PBC' jest domysInie wiaczona.

o Nalezy wtozy¢ do szuflady ptyte (Super) Video CD.

—» Jesli na ekranie wyswietlony zostanie symbol 'll', nalezy
uruchomi¢ odtwarzanie za pomoca przycisku PLAY P> .

O Jedli na ekranie pojawi sig Menu, nalezy za pomoca
wskazywanych na ekranie przyciskow pilota zdalnego
sterowania (PREV= |4« , NEXT= PP ) lub przyciskow
numerycznych 0..9 wybra¢ odpowiednia pozycje menu.

O Jesli menu PBC zawiera listg tytutéw, mozliwe jest
bezposrednie wywotywanie zadanego tytutu.

O Nacisnigcie przycisku RETURN umozliwia powrét do
poprzedniego menu.

9 Za pomoca przycisku STOP M mozna zakonczy¢ odtwarzanie.
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Pozostate funkcje odtwarzania

Informacje ogoélne

Zawartos¢ ptyty DVD mozna dzieli¢ na wigksze (tytuty) oraz mniejsze
fragmenty (rozdziaty). Zasada podziatu zawartosci ptyty przypomina
zwykda ksiazke.

O Za pomoca przycisku PPl mozna przejs¢ do nastepnego
tytutu podczas odtwarzania ptyty. W obrebie tytutu do
kolejnego rozdziatu.

O Za pomocy przycisku €4 mozna przejs¢ do poczatku
aktualnego tytutu. W obrebie tytutu do poczatku kolejnego
rozdziatu.

O Dwukrotne nacisniecie przycisku |44 powoduje powrét do
poczatku poprzedniego tytutu/rozdziatu.

Korzystanie z przycisku T/C (tytutirozdziat)

- Nacisnq¢ przycisk TIC (tytut/rozdzial), a nastepnie wybraé tytut za
pomocq przycisku A lub V¥ .

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby na pasku menu zostat wybrany
symbol 'T' (tytuf).

- Za pomocq przycisku TIC mozna réwniez wybra¢ rozdziat w ramach
jednego tytutu. Nalezy nacisnqé przycisk TIC i za pomocq przycisku

» wybra¢ symbol 'C' (rozdziat).

Nastepnie za pomocq przycisku A lub 'V nalezy wybraé odpowiedni
rozdziat.

Przegladanie ptyty

Nagrania na ptycie moga by¢ przegladane z 4-, 8- lub 32-krotna
szybkoscia odtwarzania. Inne szybkosci mozna wybrac tylko z paska

menu (PP ).

o Podczas odtwarzania nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk
4« (przewijanie do tylu) lub PP (przewijanie do przodu), aby
przetaczy¢ sie na funkcje wyszukiwania.
O Za pomocy przyciskéw 44 / PP mozna zmieniaé szybkosci
przeszukiwania zawartosci nagrania.

9 Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nalezy rozpocza¢ je w zadanym
miejscu, naciskajac dwukrotnie przycisk PLAY P> .

% Brak dzwieku
v Podczas wyszukiwania obrazu dzwiek jest wytqczony. Nie jest to biqd

urzqdzenia.

Wyszukiwanie poprzez pasek menu

- Podczas odtwarzania nacisnqé przycisk SYSTEM MENU na pilocie
zdalnego sterowania. U gory ekranu pojawi sie pasek menu.

- Za pomocq przycisku W lub A wybraé symbol PP i potwierdzié
wybér przyciskiem 'V .

- Nacisniecie przycisku <« lub W umozliwia wybér szybkosci
przeszukiwania do przodu lub do tyhu.

- W razie koniecznosci nalezy wytqczy¢ pasek menu za pomocq
przycisku SYSTEM MENU .

- Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nacisnq¢ przycisk PLAY B> .
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Obraz nieruchomy

0 W celu zatrzymania odtwarzania i wyswietlenia obrazu
nieruchomego, w trakcie odtwarzania nacisna¢ przycisk

PAUSEI .
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QOdtwarzanie poklatkowe poprzez pasek menu

- Podczas nieruchomego obrazu nacisnq¢ przycisk SYSTEM

MENU na pilocie zdalnego sterowania. U géry ekranu pojawi sie pasek
menu.

- Za pomocq przycisku » lub 4 wybra¢ symbol “[]»' i potwierdzi¢
wybér przyciskiem 'V .

- Nacisniecie przycisku € lub W umozliwia wybér szybkosci
przeszukiwania do przodu lub do tytu.

- W razie koniecznosci nalezy wytqczy¢ pasek menu za pomocq
przycisku SYSTEM MENU .

e Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nacisna¢ przycisk PLAY P> .

Odtwarzanie w zwolnionym tempie

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk PAUSE Il na pilocie
zdalnego sterowania. Nastepnie nacisna¢ i przytrzymac przycisk
4« lub PP, aby przejs¢ do odtwarzania w zwolnionym tempie.

O Za pomocy przyciskow 4« lub PPl mozna zmieniaé
szybkosci odtwarzania w zwolnionym tempie.

Przewijanie w zwolnionym tempie poprzez pasek menu

- Podczas odtwarzania nacisnq¢ przycisk PAUSE Il na pilocie
zdalnego sterowania, a nastepnie przycisk SYSTEM MENU . U géry
ekranu pojawi sie pasek menu.

- Za pomocq przycisku » lub 4 wybra¢ symbol D' i potwierdzic
wybér przyciskiem 'V .

- Naci$niecie przycisku <« lub W umozliwi przewijanie nagrania w
zwolnionym tempie do przodu lub do tytu z dowolnq predkosciq.

- W razie koniecznosci nalezy wytqczy¢ pasek menu za pomocq
przycisku SYSTEM MENU .

e Aby kontynuowa¢ odtwarzanie, nacisnaé przycisk PLAY P> .




Pozostate funkcje odtwarzania

Wyszukiwanie czasowe

Zastosowanie tej funkeji umozliwia rozpoczecie odtwarzania w
dowolnym miejscu ptyty, odszukanym na podstawie wskazan czasu.

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU na
pilocie zdalnego sterowania.
—» U gory ekranu pojawi sie pasek menu.

9 Za pomoca przycisku P lub 4 wybraé¢ symbol '§D ' i potwierdzi¢
wybor przyciskiem 'V .
—» Odtwarzanie zostanie zatrzymywane i na ekranie pojawi si¢
okno z informacjami o czasie, ktory uptynat od momentu
rozpoczecia odtwarzania (czas odtwarzania).

e Za pomoca przyciskow numerycznych 0..9 nalezy wprowadzi¢
czas, od ktérego ma rozpocza¢ sie odtwarzanie.

e Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK.

x Na ekranie miga wskaznik wprowadzonego czasu

v' Czas odtwarzania wybranego tytutu jest krotszy niz czas wpisany.
Nalezy wprowadzi¢ nowy czas lub zakonczy¢ funkcje za pomocq
przycisku SYSTEM MENU .

e Odtwarzanie rozpocznie si¢ w wybranym czasie.

Powtarzanie/odtwarzanie w kolejnosci
losowej

Istnieje mozliwos$¢ korzystania z funkcji ciagtego odtwarzania catej ptyty
lub jej fragmentdw. W zaleznosci od rodzaju ptyty (DVD-Video,

DVD+RW, Video-CD) mozna wybra¢ dany rozdziat, tytut lub cata ptyte.

a Nalezy wybra¢ zadany rozdziat, tytut lub ptyte i rozpoczaé¢
odtwarzanie.

e Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk PLAY MODE .

Kilkakrotne nacisnigcie przycisku PLAY MODE umozliwia wybor

nastepujacych mozliwosci:

o) ' Powtarzanie rozdziatu (tylko dla ptyt DVD)

o) '—H9—": Powtarzanie $ciezki/tytutu

*) """ Powtarzanie catej plyty (tylko ptyty Video CD, Audio
CD)

o) '=Hate-! Odtwarzanie losowe (Shuffle)

*) Wskaznik wygasa: brak powtarzania

e Aby wytaczy¢ tryb powtarzania, nacisnaé przycisk STOP H .

O Mozna réwniez naciskaé przycisk PLAY MODE , az
wskazania znikna.

Powtarzanie sekwencji (A-B)

Istnieje mozliwos$¢ powtarzania okreslonej sekwencji w obrebie
jednego tytutu/rozdziatu. W tym celu nalezy zaznaczy¢ poczatek i
koniec zadanej sekwencii.

o Podczas odtwarzania nalezy w zadanym punkcie poczatkowym
nacisnaé przycisk PAUSE Il na pilocie zdalnego sterowania.
—» Obraz zostanie unieruchomiony.

POLSKI

e Naciska¢ przycisk PLAY MODE tak czesto, az na ekranie
wyswietlony zostanie symbol '—&5—"

— W ten sposéb zostanie zapisany punkt poczatkowy.

e Rozpocza¢ odtwarzanie, naciskajac przycisk PLAY P> .

e W miejscu zakorniczenia odtwarzania nalezy ponownie nacisnaé¢
przycisk OK.

—» Na ekranie pojawi sie napis '—5

Odtwarzany bedzie tylko wybrany fragment.

e Aby wylaczy¢ tryb powtarzania, nacisnaé przycisk STOP H .

O Mozna réwniez naciska¢ przycisk PLAY MODE , az
wskazania znikna.

Funkcja skanowania (Scan)

Skanowanie polega na odtwarzaniu 10 pierwszych sekund kazdego
rozdziatu (DVD) lub $ciezki/fragmentu (CD).

o W trakcie odtwarzania naciskaé przycisk PLAY MODE tak
czesto, az na ekranie wyswietlony zostanie symbol '—55—".
— Po uplywie 10 sekund nagrywarka DVD przefacza sig na

nastepny rozdziat/indeks.

O Aby rozpoczaé odtwarzanie od odpowiedniego
rozdziatu/indeksu, nacisnaé¢ przycisk STOP B , a nastgpnie
przycisk PLAY > .
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Pozostate funkcje odtwarzania

Kat ustawienia kamery

Jesli nagrana oryginalnie ptyta DVD-Video zawiera sekwencje
nagrywane przy réznych ustawieniach kamery, mozliwy jest wybor
odpowiedniego kata ustawienia podczas odtwarzania.

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk PAUSEII .
—» Obraz zostanie unieruchomiony.

9 Nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU , a nastepnie za pomoca
przycisku P wybra¢ symbol 'Bq".

x Symbol 'B}" przedstawiony jest jako niewidoczny

v Wybrana scena zostata nagrana tylko pod jednym kqtem ustawienia
kamery. Stqd tez funkcja ta nie jest dostepna. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w notce na opakowaniu
plyty DVD-Video.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé zadany kat ustawienia
kamery.

O Numery mozna wprowadzi¢ bezposrednio za pomoca
przyciskéw numerycznych 0..9 .

—» Po chwili nastapi zmiana ustawienia kata kamery i kontynuacja
odtwarzania.
Symbol ‘B pozostaje widoczny do momentu rozpoczecia
sekwencji nagranej tylko pod jednym katem ustawienia
kamery.

Funkcja powiekszania (Zoom)

Funkcja ta umozliwia powigkszanie obrazu wideo i przemieszczanie sig
po powiekszonym obrazie.

o Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk ZOOM .
— Nagrywarka DVD przefacza sie w tryb 'PAUSE'. Na ekranie
pojawia sig nieruchomy obraz.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A nalezy wybraé zadany
wspodtezynnik powigkszenia.
—» Pojawienie sig na ekranie napisu 'press OK to pan' oznacza
zakornczenie procesu powiekszania obrazu.

e Nacisna¢ przycisk OK . Za pomoca przyciskow A , ¥ , P |
« wybra¢ obszar powigkszonego obrazu.

o Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

o Dziatanie funkcji konczy sie, naciskajac przycisk PLAY P ,a
nastgpnie SYSTEM MENU .
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Zmiana jezyka dubbingu

Ptyty DVD-Video nagrywane sa najczesciej w kilku wersjach
jezykowych. Jako jezyk odtwarzania wybierany jest jezyk wprowadzony
podczas pierwszej instalacji lub jezyk gtéwny danej ptyty DVD. Jednak w
kazdej chwili mozliwa jest zmiana jezyka dubbingu wtozonej ptyty.
Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze jezyk dubbingu mozna wybra¢ z menu
ptyty (przycisk DISC MENU ) oraz przy uzyciu przycisku AUDIO .
Obie te wersje jezykowe moga roznic sie od siebie. W przypadku
niektorych ptyt DVD jezyk mozna zmieni¢ wyfacznie za posrednictwem
menu.

0 Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk AUDIO .

e Za pomocg przycisku ¥ lub A wybraé zadany jezyk dubbingu.

O Numery mozna wprowadzi¢ bezposrednio za pomoca
przyciskéw numerycznych 0..9 .

— Nastepuje kontynuacja odtwarzania w nowej wersji jezykowej
dubbingu.

Napisy dialogowe

Ptyty DVD-Video nagrywane s3 najczesciej z napisami dialogowymi w
kilku jezykach. Jako jezyk odtwarzania wybierany jest jezyk
wprowadzony podczas pierwszej instalacji. Jednak w kazdej chwili
mozliwa jest zmiana jezyka napiséw dialogowych witozonej plyty.
Nalezy zwrdéci¢ uwage na to, ze jezyk napiséw dialogowych mozna
wybra¢ z menu plyty (przycisk DISC MENU ) oraz przy uzyciu
przycisku SUBTITLE . Obie te wersje jezykowe moga rézni¢ sie od
siebie.

o Podczas odtwarzania nacisna¢ przycisk SUBTITLE .
Za pomocg przycisku ¥ lub A wybraé¢ zadany jezyk napiséw
dialogowych.
O Numery mozna wprowadzi¢ bezposrednio za pomoca
przyciskéw numerycznych 0..9 .

O Po naciénigciu przycisku 0 lub po wybraniu opcji 'off jezyk
napiséw zostanie ponownie wylaczony.

— Nastapi kontynuacja odtwarzania w nowej wersji jezykowej
napiséw dialogowych.



Funkcja zarzadzania ptytami 'Menedzer ptyty' (DM)

Informacje ogoélne

'Menedzer plyty' to zintegrowana z nagrywarka DVD baza danych,

ktéra przechowuje dane o wszystkich nagranych ptytach DVD+RW/+R.

Dzigki temu, jednym nacisnigciem przycisku mozna wyswietli¢ przeglad
dostepnych nagran. Ponadto dzieki funkcji 'Menedzer plyty' w szybki i
prosty sposob uzyska¢ dostep do kazdego nagrania zapisanego za
pomoca danej nagrywarki DVD . Funkcja 'Menedzer ptyty'
umozliwia uzyskanie informacji o tym, ktéry film zostat nagrany na
ktorej plycie lub tez ile wolnego miejsca pozostato na danej ptycie.
Ponadto: Mozna przej$¢ automatycznie do poczatku wybranego
nagrania i rozpocza¢ odtwarzanie.

lle ptyt mozna zapisaé w bazie funkcji ‘Menedzer plyty'?

Za pomocq tej nagrywarki mozna zapisa¢ do 999 ptyt. Maksymailna liczba
tytutéw wynosi wiecej niz 9000; na jednej plycie maksymalnie 49.

Nagrywajqc ptyty na innych nagrywarkach, nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosé

Plyt zapisanych w bazie funkgji ‘Menedzer plyty' nie nalezy uzywaé do
sporzqdzania nagran na innych nagrywarkach DVD. Jesli nagranie zostanie
dokonane na innej nagrywarce, rozpoznanie tej plyty przez funkcje
'Menedzer plyty' nie bedzie juz wiecej mozliwe. W takim wypadku nalezy
usunq¢ plyte z pamieci funkgji '‘Menedzer plyty', a nastepnie ponownie jq do
niej wprowadzic.

Dodawanie plyty zabezpieczonej przed dzieémi

Jesli do pamieci ma zostac¢ dodana plyta zabezpieczona przed dziecmi,
wymaga to wprowadzenia kodu identyfikacyjnego PIN.

Dodawanie nowej ptyty do pamieci
funkcji 'Menedzer plyty'

Do pamieci funkcji 'Menedzer ptyty' mozna dodawac¢ tylko plyty typu
DVD+RW lub DVD+R, poniewaz na ptytach innego typu brak
informacji na temat tytutdéw i dfugosci nagran. Ptyty te musza by¢
przynajmniej raz nagrane na nagrywarce DVD. Musi by¢ sporzadzony
indeks tytutow.

Ptyty typu DVD+R moga by¢ réwniez zamkniete (finalized). Dodawanie
do pamieci funkcji 'Menedzer ptyty', ptyt innych typéw jest niemozliwe.

Nagrania sq automatycznie zapisywane w pamieci

Na kazdej plycie dodanej do pamieci funkgji ‘Menedzer plyty' mozna
dowolnie czesto dokonywac nowych nagran za pomocq tej nagrywarki DVD.
Tytuly tych nagran zostajq automatycznie zapisane w pamieci funkgji
'Menedzer plyty".

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na whasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

@ \Viozy¢ plyte DVD+RWI/+R do nagrywarki. g
(7]
-l
o
o
Disc Manager
Find title Co4
Browse discs Disc number001

Remove a disc Disc number001

Add current disc

Next free disc number= 001

To exit press DM

% Po wilozeniu plyty, w podglgdzie obrazu indeksu w lewym
goérnym rogu wida¢ numer

v Do nagrywarki zostata wlozona plyta zapisana juz w pamieci funkgji
'"Menedzer piyty'".

e Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk DISC
MANAGER .

e Za pomocya przycisku A lub ¥ wybra¢ pozycje 'Add current
disc' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .

0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
—» Numer ptyty zostat dodany do pamieci funkcji 'Menedzer
phyty".

—» Zostanie wyswietlony numer plyty i automatycznie otworzy
si¢ szuflada na plyte.
Plyta zostanie teraz zapisana w pamieci funkcji 'Menedzer plyty'
na pozycji oznaczonej wyswietlanym numerem.
Nalezy odpowiednio opisa¢ ptyte i oktadke.

Dlaczego trzeba opisywaé plyty?

W przypadku poszukiwania miejsc bez nagran lub nagran juz
dokonanych pojawi sie¢ wezwanie do wlozenia odpowiedniej plyty

(numeru piyty).

e Aby zakonczy¢, nacisna¢ przycisk DISC MANAGER .

Nagrywarka DVD rozpozna natychmiast, ze ptyta jest zapisana w
pamieci funkcji 'Menedzer plyty'. Po wiozeniu takiej ptyty w wykazie
tytutdw w lewym gérnym rogu ukaze sie numer ptyty.
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Funkcja zarzadzania ptytami 'Menedzer ptyty' (DM)

Usuwanie plyty z pamieci funkcji
'Menedzer ptyty'

Kazda ptyta DVD+RW/+R zapisana jest w pamigci funkcji 'Menedzer
ptyty' wraz z numerem. Numer ten mozna usunaé z pamieci funkcji
'Menedzer plyty', aby umozliwi¢ wykorzystanie pamigci do zapisania
nowych ptyt lub aby usuna¢ ptyte uszkodzona.

o Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk DISC
MANAGER .

Disc Manager

Find title Co4

Browse discs
Remove a disc
Add current disc

Disc number001

Disc number001

Next free disc number= 001

To exit press DM

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Remove a
disc' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

e Za pomocg przycisku A , 'V wybra¢ odpowiedni numer plyty, a
nastepnie potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK .

Zawartos¢ plyty nie ulega usunieciu!
Plyta zostaje tylko usunieta z pamieci funkcji ‘Menedzer plyty'. Jej
zawartos¢ pozostaje jednak niezmieniona.

o Aby zakonczy¢, nacisna¢ przycisk DISC MANAGER .
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Wyszukiwanie tytutu w pamieci funkgji
Disc Manager

Funkcja ta umozliwia szybkie i wygodne wyszukiwanie i odtwarzanie
nagran zapisanych w pamieci funkcji Disc Manager.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk DISC
MANAGER .

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Find title' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

—» Na ekranie ukazuje si¢ wykaz wszystkich nagran zapisanych w
pamieci funkcji Disc Manager (DM).

Disc Manager
Find title Title Date Duration
Charly 1 01/01/03 0:28

Pagel/1
To selecttitle press 0K

Co oznaczajq wskazania na ekranie?

'Title' = nazwa lub oznaczenie nagrania
'Date' = data nagrania
'‘Duration’' = diugos¢ nagrania

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé tytul, ktory zostanie
odtworzony.

0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
—» Nagrywarka DVD przechodzi na poczatek wybranego
nagrania.

% Na ekranie wyswietlony jest np. komunikat ‘Insert disc
number'

v" Wybrane nagranie znajduje si¢ na plycie zapisanej w pamieci funkgji
'"Menedzer plyty' pod wyswietlonym numerem. Whozy¢ odpowiedniq
plyte do nagrywarki. Po szybkim sprawdzeniu plyty nagrywarka
przechodzi do poczqtku wybranego nagrania.




Funkcja zarzadzania ptytami 'Menedzer ptyty' (DM)

Przeszukiwanie plyt

Funkcja 'Menedzer ptyty' umozliwia tatwe wyszukiwanie nagran na
zapisanych w jej pamigci ptytach. Plyty te nie musza by¢ przy tym
umieszczone w nagrywarce DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk DISC
MANAGER .

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Browse discs'.
e Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

— Na ekranie ukazuje sig zawarto$¢ ostatnio uzywanej ptyty
zapisanej w pamieci funkcji 'Menedzer plyty'.

Disc Manager
Disc number
Browse discs
Title Date Duration
Charly 1 01/01/03 0:28
Pagel/1
To select title press 0K

0 Za pomoca przycisku A lub ¥ wybraé w razie koniecznosci inny
numer plyty, a nastgpnie potwierdzi¢ przyciskiem P .

Co oznaczajq wskazania na ekranie?
'Title' = tytut

'‘Date’ = data nagrania

'‘Duration' = dlugos¢ nagrania

o Za pomoca przycisku A lub V¥ nalezy wybra¢ zadany tytut.

0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
—» Nagrywarka DVD szuka poczatku zadanego nagrania.

x Na ekranie wyswietlony jest np. komunikat 'Insert disc
number'

v' Wybrane nagranie znajduje sie na plycie zapisanej w pamieci funkgji
'Menedzer plyty' pod wyswietlonym numerem. Wiozy¢ odpowiedniq
plyte do nagrywarki.

Wyszukiwanie wolnego miejsca

W celu dokonania nowego nagrania mozna wyszukaé¢ wolne miejsce (o
dtugosci co najmniej | minuty) znajdujace sig np. na koncu istniejacego
nagrania.

Jest to mozliwe tylko w przypadku plyt zapisanych w pamieci funkgji
'Disc Manager'.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk DISC
MANAGER .

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Browse discs'.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
— Na ekranie ukazuje sig¢ wykaz wszystkich nagran znajdujacych
sie na wybranej ptycie.

0 Za pomoca przycisku A lub ¥ wybraé plyte (numer plyty), na
ktérej znajduje sie jeszcze dos¢ wolnego miejsca na nagranie.

W jaki spos6b mozna sie dowiedzied, ile jeszcze zostalo
wolnego miejsca na nagranie?

Wolne miejsce oznaczone jest jako tytut 'Empty". Po prawej stronie
tytulu 'Empty' wyswietlany jest jego czas. Za pomocq przycisku REC
MODE mozna zmieni¢ tryb nagrywania (czas nagrywania).

W jaki sposéb wybraé tytut 'Empty’, jesli na ptycie znajduje
sie wiele nagran?

W takim wypadku nacisnqé przycisk P, a nastepnie wybra¢ tytut
'Empty' za pomocq przyciskow ¥V , A .

Disc Manager
Disc number
Browse discs
Title Date Duration
Charly 1 01/01/03 0:28
Pagel/1
To select title press 0K

e Za pomoca przycisku A lub V¥ nalezy wybra¢ tytut'Empty’.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
x Na ekranie widoczny jest np.: komunikat 'Insert disc
number'
v Na plycie zapisanej w pamieci funkgji 'Disc Manager' pod
wyswietlanym numerem znajduje sie wolne miejsce. Nalezy wlozyc¢
odpowiedniq plyte do nagrywarki.

—» Nagrywarka przejdzie do poczatku odpowiedniej pozyciji i
automatycznie si¢ zatrzyma.
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Cyfrowy menedzer fotografii

Uwagi ogolne

Dzieki funkcji 'Cyfrowego menedzera fotografii' istnieje mozliwo$¢
przegladania, modyfikowania i ponownego zapisywania zdjg¢ zapisanych
w formacie JPEG (*JPG), na karcie pamigci, na ptycie Picture CD, DVD
lub ptycie CD ROM.

Ponadto zdjecia mozna utozy¢ wedtug okreslonej kolejnosci w tak
zwanych albumach, przy czym ustalona kolejnos¢ zostanie zachowana
na nosniku.

Dodatkowo urzadzenie umozliwia tworzenie i wyswietlanie pokazéw
slajdéw z dowolna szybkoscia przegladania.

Aby wyswietli¢ zdjecia za posrednictwem odtwarzacza DVD, nalezy
zapisac je na ptycie DVD+RW/+R.

Jakaq iloscig moze zarzqdzaé nagrywarka DVD?

Poniewaz rozmiar zdjecia zapisywanego w formacie JPEG zalezy od wielu
parametrow (jakos¢, dane obrazu, kompresja JPEG, rozdzielczosé¢
aparatu,...), ograniczenia wystepujq jedynie w ilosci dostepnej pamieci.
Maksymalna ilos¢ zdjec przechowywanych w jednym albumie wynosi 999.
Album mozna przechowywac¢ na karcie pamigci lub na plycie DVD+RW/+R.
W przypadku nosnikéw, na ktérych nagrywarka DVD nie moze zapisywac
danych (plyta CD z plikami graficznymi, CD-ROM, ptyta DVD+R, zamknieta
plyta DVD), mozliwe jest przechowywanie maksymalnie |00 zdje¢ w
albumie przy maksymalnej ilosci 20 albuméw. Album taki posiada wtasny,
przypisany numer ID i jest przechowywany w wewnetrznej pamieci
nagrywarki DVD. Dzieki temu istnieje mozliwos¢ pobrania zdjec z kilku plyt.

Z nastepujacych rozdziatéw wybraé:

'Karta PC (PCMCIA)',
aby zainstalowa¢ badz odinstalowac karte pamieci

'Pokaz zdje¢ w formacie JPEG',
w celu szybkiej edycji zdje¢ oraz utworzenia pokazu slajdéw z rolki
filmu.

'Zaawansowana edycja zdje¢ w formacie JPEG',
umozliwia zaawansowana edycje barw, ostrosci,...

'Tworzenie nowego albumu’,
w celu utozenia w kolejnosci zdjec¢ z réznych rolek filmu, a nastgpnie
utworzenia pokazu slajdow z danego albumu.

'"Tworzenie pokazu slajdéw kompatybilnego z DVD',
aby utworzy¢ pokaz slajdéw z filmu/albumu, do odtworzenia na
konwencjonalnym odtwarzaczu DVD.

'Zapisywanie rolek filmow/albumoéw na ptycie DVD+RW/+R',
umozliwia archiwizowanie zdje¢ w formacie JPEG na ptytach
DVD+RW/+R.

'Zmiana ustawien rolki filmu',
w celu dostosowania ustawien rolek filmoéw do potrzeb uzytkownika.

'Zmiana ustawien albumu’,
w celu utworzenia albumu lub dostosowania ustawien albuméw do
potrzeb uzytkownika.

'Zmiana ustawien nosnika pamieci',
w celu dostosowania ustawien nosnikow pamigci (DVD+RW/+R, kart
pamieci) do potrzeb uzytkownika.
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Jaka jest réznica miedzy 'Roll' a 'Albums"?

'Roll

Jest to katalog ze zdjeciami w formacie JPEG. Spetnia funkcje tradycyjnej
rolki filmu 35 mm do aparatu fotograficznego. Rolki filméw w aparatach
cyfrowych tworzone sq automatycznie.

‘Albums'

Jest to binarny plik zawierajqcy odwotania do zdjec z poszczegdlnych rolek
filmu. Moze by¢ poréwnywalny z tradycyjnym albumem ze zdjeciami, ktory
réwniez moze zawierac fotogrdfie z réznych rolek filmow.

Album w kazdej chwili mozna usunqc¢ bez naruszenia struktury filmu.

Karta PC (PCMCIA)

Urzadzenie umozliwia stosowanie nastepujacych kart pamieci przy
uzyciu odpowiedniego adaptera:

*) Karta pamieci SD

*) Karta Multimedia

*) CompactFlash

*) SmartMedia

*) Memory Stick/Memory Stick pro

*) Micro Drive

*) xD Picture Card

Nagrywarka DVD przetwarza dane z kart pamieci, zapisane w

systemach FAT 8, FAT 12, FAT 16 oraz FAT 32. Oznacza to, ze
pojemnos¢ obstugiwanych kart pamigci moze by¢ wigksza niz 2 GB.

Instalowanie karty PC

o Jezeli zachodzi koniecznos¢, nalezy wlozy¢ karte pamieci w
przystawke karty PC.
Karta powinna by¢ wsunigta napisami do gory.
Styki powinny by¢ skierowane w kierunku urzadzenia.

e Wiozy¢ kartg PC w port ztacza multimedialnego znajdujacy sig na
panelu przednim urzadzenia, az do catkowitego wysunigcia
przycisku EJECT z panelu. Nacisnigcie przycisku powoduje
wysuniecie karty.

Odinstalowanie karty PC
0 Nacisna¢ przycisk EJECT znajdujacy sie obok portu karty PC.

e Karta zostanie wysunieta.
Jezeli karta nie wysuneta sig catkowicie, ponownie wsuna¢ ja do
$rodka, a nastepnie nacisnaé przycisk EJECT.

Uwaga!

Instalowanie/odinstalowanie karty PC moze by¢
przeprowadzone wyfacznie wtedy, gdy karta pamieci nie jest
odczytywana. W przeciwnym razie mozna uszkodzi¢ karte
pamieci.

Podczas odczytu karty pamieci...

*) w lewym, géornym rogu ekranu pojawia sie ruchomy symbol
plyty

W razie braku pewnosci nacisnaé w programie 'Digital Photo

Manager' przycisk PHOTO . W ten sposéb nastepuje przejscie

do ekranu 'Media menu'. Za pomoca przycisku

STANDBY O mozna wytaczyé réwniez nagrywarke.
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Wyswietlanie zdje¢ w formacie JPEG z
rolki filmu

Nagrywarka DVD umozliwia odczyt zdje¢ w formacie JPEG z ptyty
CD-ROM, Picture CD, karty pamigci lub ptyty DVD+RW/+R oraz ich
zapis na ptycie DVD+RW/+R lub na karcie pamigci.

Nalezy uwzgledni¢, co nastepuje:

- Rozszerzenie pliku powinno by¢ "*JPG' a nie "*JPEG".

- Zdjecia muszq by¢ zapisane albo bezposrednio w katalogu gléwnym,
albo w folderach (podkatalogach) figurujqcych w katalogu gléwnym
'DCIM". Poszczegdlne katalogi odczytywane sq przez nagrywarke DVD
jako pojedyncze rolki filméw (tak jak w przypadku tradycyjnych rolek

Edycja obrazéw JPEG

0 Po wybraniu zdje¢ przeznaczonych do edycji nacisnaé przycisk
SELECT.
— Obramowanie wybranego zdjecia zostanie podswietlone innym

e Naciskaé przycisk A tak dtugo, az wybrany zostanie wiersz menu.

kolorem.
Aby anulowa¢ wybér danego zdjecia ponownie nacisnaé
przycisk SELECT .

Za pomoca przycisku P lub € dokonaé wyboru sposrod
dostepnych funkgiji.

(o]

'Menu'
wyijécie z aktualnie wybranego menu

filméw zaktadanych do aparatu fotograficznego). '‘Media menu' O 'Play
stuzy do wyboru foldera jako pojedynczej rolki filmu. rozpoczecie pokazu slajdéw
- Urzqdzenie jest kompatybilne z formatem zapisu obrazéw
a J paty fe p O 'Erase

nieruchomych (JPEG).
- Odtwarzane sq wytqcznie obrazy nieruchome w formacie DCF lub

usuwanie wybranych zdjg¢

JPEG. Nie ma mozliwosci odtwarzania obrazéw animowanych Motion O 'Rotate'
JPEG oraz pozostalych formatéw tego typu, np. TIFF, a takze obrazéw obrét wybranych zdje¢ o 90
z dotqczonym dzwigkiem, jak np. filmy AVI.

O 'Copy

@ \Wiozy¢ odpowiedni nosnik danych (CD, DVD+RW/R, karta
pamieci) do nagrywarki.

kopiowanie wybranych zdje¢ na inny nosnik danych (z karty
pamigci na ptyte DVD+RW/+R lub na odwrot)

e Na pilocie zdalnego sterowania nacisnaé przycisk PHOTO . O 'Selectall
—> Wyswietlony zostanie napis 'Media menu'. wybér wszystkich zdjec
O 'Cancel

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé nosnik (ptyta lub karta
pamigci) do odczytu.
—» Jezeli nosnik (ptyta lub karta pamigci) nie jest umieszczony w
nagrywarce, nad jego symbolem po lewej stronie wyswietlony

anulowanie zmian

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania

-'Play'
zostanie znaczek ostrzegawczy. przycisk PLAY P
- 'Erase'
o Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P . przycisk CLEAR, a nastepnie OK
- 'Rotate’

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Roll' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

— W podgladzie widoczne jest zawsze pierwsze zdjecie z danego
filmu.
Widok oraz oznaczenie filmu zaleza od aparatu lub programu

przycisk ANGLE

Pokaz slajdow

Nagrywarka DVD umozliwia wyswietlanie po kolei zdje¢ w formacie
JPEG z wybranej rolki filmu (katalogu) z mozliwoscia wyboru czasu
przej$cia do nastgpnego zdjecia.

komputerowego, za posrednictwem ktérego utworzony zostat
dany film.

e Zadany film wybraé¢ za pomoca przycisku ¥ lub A i potwierdzi¢
wybér przyciskiem OK.
— Dane z nos$nika zostana odczytane, a dodatkowo wyswietlony
zostanie podglad zapisanych zdjec.

O Rozpoczecie pokazu slajdow
Aby rozpoczaé pokaz slajdéw, nacisnaé przycisk PLAY B> .

ovP i k lajdo
O Za pomoca przyciskow €, » , ¥ | A mozna wybra¢ rzerwanie pokazu siajdow

wyswietlanie bad? edycjg danego zdjecia. - Nacisna¢ przycisk PAUSE Il . Automatyczne

przechodzenie do kolejnych zdje¢ zostaje przerwane.
- Aby kontynuowa¢ pokaz, ponownie nacisnaé przycisk
PLAY > .

Szybkie przeglgdanie zdjeé

Przycisk P lub |44 stuzy do szybkiego przeglqdania zdje¢ do

przodu lub wstecz.

Za pomocq przyciskéw numerycznych 0..9 na pilocie zdalnego (o)
sterowania mozna przejs¢ bezposrednio do wybranego zdjecia.

Zakonczenie pokazu slajdow

Nacisnaé przycisk STOP B . Wyswietlony zostanie podglad
zdjec.

e Po wybraniu zdjgcia nacisna¢ przycisk OK .

— Woyswietlone zostanie zdjecie na catym ekranie.
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Zmiana ustawien dla pokazu slajdow

0 Podczas odtwarzania pokazu slajdéw nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

9 Za pomoca przycisku 4 lub P dokonaé wyboru sposrod
dostepnych funkcji.

O 'Overview
Powrét do podgladu zdje¢. Funkcja identyczna jak przycisku
STOPH

O 'Play

Kontynuowanie pokazu slajdéw. Funkcja identyczna jak
przycisku PLAY »>

O 'Timer
Za pomoca przycisku ¥ mozna dokona¢ wyboru predkosci.
Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk » .
Rozpocza¢ odtwarzanie naciskajac przycisk PLAY B> .

O 'Repeat:
WHaczanie/wytaczanie odtwarzania ciagtego

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania
- Odtwarzanie ciqgte:przycisk PLAY MODE

- Powiekszanie obrazuprzycisk ZOOM
- Edygja obrazuzprzycisk EDIT

Zaawansowana edycja obrazéw w
formacie JPEG

Za pomocy tej funkcji mozna edytowa¢ zdjecia przy uzyciu nagrywarki
DVD i ponownie zapisywa¢ je na ptycie DVD+RW/+R lub na karcie
pamiegci. Zmiany zostang zapisane jako nowy obraz. Zostaje przy tym
automatycznie utworzony obraz podgladu.

Nalezy pamiegtac¢ o zabezpieczeniu przed zapisem i sprawdzi¢ ilo$¢
wolnego miejsca na ptycie DVD+RWY/+R |ub karcie pamigci.

0 Wyboru zdje¢ dokonuije sie w podgladzie przyciskiem EDIT .

9 Za pomoca przycisku € lub P dokonaé wyboru sposréd
dostepnych funkgiji.

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania

- ANGLE : Obrét zdjecia

- ZOOM : Wiqczanie powiekszenia

- STOP M : Powrét do podglqdu zdjecia

- CLEAR :Przerywanie edycji. Obraz zostanie ponownie zatadowany

'Overview'
Powrét do podgladu zdjec.

'Rotate’
Uzycie przycisku OK spowoduje obrot zdjecia o 90 stopni.
'Flip'

Za pomoca przycisku OK mozna przedstawi¢ zdjecie w odbiciu
lustrzanym wzgledem osi pionowej
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‘Zoom'
Funkcja ta umozliwia powiekszanie zdjecia i przemieszczanie sie po

powiekszonym obrazie.

o Aby wiaczyé powiegkszenie, nacisna¢ przycisk OK na pilocie
zdalnego sterowania.

e Dodatkowo za pomoca przyciskow €, » , ¥ A mozna
przej$¢ do wybranego obszaru powigkszonego zdjecia.

e Za pomocg przycisku ZOOM mozna dokona¢ wielostopniowego
powiekszenia wybranego obszaru.

0 Za pomocy przycisku OK nastgpuje powrot do wyjsciowego
rozmiaru zdjecia.

'Filters'

Za pomoca tej funkcji mozna zmienia¢ wiasciwosci danego zdjgcia.

0 Nacisnaé przycisk ¥ , a nastepnie za pomoca przycisku ¥ lub
A dokona¢ wyboru spo$réd dostepnych funkcji. Potwierdzi¢
wybér, naciskajac przycisk P .

O 'Sepfatografia w odcieniach brazu, tzw. sepia.
Powstaje efekt starej fotografii.

O 'Negative':
zdjecie zamieniane jest na czarno-biaty negatyw.

O 'Colour negative':
zdjecie zamieniane jest na kolorowy negatyw. Uzyskuje sig
podobny efekt jak w przypadku kolorowego negatywu rolki
filmu.

O 'Black & white':
zdjecie zamieniane jest z kolorowego na czarno-biate.

O 'Soften":
ustawienie to pozwala na tréjstopniowe ograniczenie ostrosci
obrazu. Od duzej ostrosci do wyraznego rozmycia obrazu.

9 Naciskaé przycisk A tak dtugo, az wybrany zostanie wiersz menu.

'Colour

To ustawienie pozwala na zmianeg nasycenia barwy czerwonej, zielonej
oraz niebieskiej danego obrazu.

o Nacisnaé przycisk ¥ .

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé¢ odpowiedni suwak
regulacyijny.

e Za pomocg przyciskéw € lub P> zmieni¢ kolor.

0 Aby zakonczy¢, naciska¢ przycisk A tyle razy, az zostanie wybrany
wiersz menu.

'Reset'

To ustawienie wyswietlane jest tylko w przypadku dokonania
modyfikacji zdjecia. Aby anulowa¢ zmiany, potwierdzi¢ naciskajac
przycisk OK.
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‘Save'

To ustawienie wyswietlane jest tylko w przypadku dokonania
modyfikacji zdjecia.

O Aby zapisa¢ zmiany, potwierdzi¢ naciskajac przycisk OK .

Tworzenie nowego albumu

Nagrywarka DVD umozliwia zapisanie zdje¢ w kolejnosci, jakiej
wystepuja one na karcie pamieci lub ptycie DVD+RWY/+R, tak aby
powstat tak zwany album. Album jest to binarny plik zawierajacy
informacje o pofozeniu danego zdjecia oraz miejscu, w ktérym jest ono
zapisane.

W przypadku nosnikéw, na ktére nagrywarka DVD nie moze
zapisywac danych (ptyta CD z plikami graficznymi, CD-ROM, plyta
DVD+R, zamknigta ptyta DVD), albumy s3 przechowywane w
wewnetrznej pamigci nagrywarki DVD. Istnieje mozliwo$¢ zatozenia do
20 takich albuméw zawierajacych po 100 zdjec.

Dodawanie zdjeé¢ do albumu

0 Za pomoca przycisku ¥ lub A w 'Media menu' wybraé wiersz
'Albums', a nastgpnie potwierdzié, naciskajac przycisk P .

— Woyswietlony zostanie podglad utworzonych albuméw.
O Aby utworzy¢ nowy album, za pomoca przycisku ¥ wybraé
'‘New album'.

e Nacisna¢ przycisk » .
—» Wyswietlony zostanie napis "Album Settings'.

e Wybra¢ pozycje 'Add photos'.
— W nowo utworzonym albumie zaznaczony jest wiersz 'Add
photos'.

0 Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.

e Na ekranie pojawi sig podglad rolki filmu.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé rolke filmu ze zdjgciami
przeznaczonymi do wstawienia do nowego albumu.

e Potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk P .
— Na ekranie pojawi si¢ podglad zdjec.

0 Za pomoca przycisku €, P, ¥ A wybra¢ zdjecia, ktére
zostang dodane do albumu.

Q Wybér kazdego zdjgcia potwierdzi¢, naciskajac przycisk
SELECT . Na tym etapie kolejno$¢ wstawianych zdje¢ jest bez
znaczenia. Kolejnos¢ wyswietlania zdje¢ mozna ustali¢ po
umieszczeniu wszystkich pozycji w albumie.

Wybér wszystkich zdjeé

Aby zapisa¢ w albumie wiekszq ilos¢ zdjeé, wybrac 'Select all'.
Nastepnie w przypadku zdje¢, ktére nie bedq dodane do albumu,
nacisnq¢ przycisk SELECT .

Wybér zdje¢, ktére nie sq przeznaczone do wstawienia do albumu
zostanie anulowany.

@ Naciskaé przycisk A tak dtugo, az zaznaczony zostanie pasek
menu.

m Za pomocg przycisku 4 lub » wybraé¢ 'Done’, aby dodaé
wszystkie zaznaczone zdjecia.

@ Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK'.
—» Zostanie utworzony nowy album.
Podczas tworzenia albumu na wyswietlaczu pojawia sig napis

"BV ING'.

POLSKI

Podczas zapisywania albumu nie nalezy wyjmowac
nosnika danych!

—» Nastepnie automatycznie wyswietlone zostaje menu 'Album
Settings'.

@ Aby doda¢ nowe zdjecia, za pomoca przycisku ¥ wybraé wiersz
'Add photos', a nastepnie potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK .

@ Powtdrzy¢ czynnosci e do @ , az wszystkie wybrane zdjecia
zostana dodane do albumu.

Zmiana kolejnosci zdjeé w albumie

Nagrywarka DVD umozliwia uporzadkowanie zdje¢ w albumie w
dowolnej kolejnosci. Kolejnosc¢ zdje¢ zapisanych na rolce filmu
pozostaje niezmieniona.

o Za pomoca przycisku ¥ lub A w 'Media menu' wybraé wiersz
'Albums', a nastgpnie potwierdzi¢ przyciskiem P .
— Woyswietlony zostanie podglad utworzonych albuméw.

9 Po wybraniu albumu nacisnaé¢ przycisk P .
—» Wyswietlony zostanie napis 'Album Settings'.

e Za pomoca przycisku ¥ wybraé pozycje 'Overview'. Znajduje sig
on na drugiej stronie menu.
e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

o Za pomoca przycisku ¥ , A, <, ) wybra¢ zdjecie, ktore ma
by¢ przeniesione w inne miejsce.

e Nacisna¢ przycisk SELECT .
—» Obramowanie wybranego zdjecia zostanie podswietlone innym
kolorem.

e Naciska¢ przycisk A tak dtugo, az zaznaczony zostanie wiersz
menu.

e Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ 'Move', a nastepnie
potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK .

9 Za pomoca przycisku ¥ , A , €, P wybra¢ pozycje, przed
ktdéra zostanie wstawione zdjecie.

@ Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .
—» Zdjecie zostanie wstawione.
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Edycja zdje¢ w albumie

Tworzenie pokazu slajdow
Zdjecia zawarte w albumie mozna obraca¢, ukrywac lub usuwac. g . g
Zmiany dotycza wyfacznie jednego albumu. Zdjecia zapisane na dysku komPath““YCh z DVD

lub karcie pamigci pozostaja niezmienione.
Za pomocy tej funkcji mozna utworzy¢ pokaz slajdéw z filmu/albumu,

ktérego odtworzenie bgdzie mozliwe na konwencjonalnym
odtwarzaczu DVD.

Pokaz slajdéw zostanie zapisany na ptycie DVD+RW/+R jako film
wideo. Aby zapisa¢ na ptycie DVD+RW takze zdjecia w formacie JPEG
(oprécz filmu wideo), nalezy przygotowaé ptyte DVD+RW w taki
sposéb, aby mogly by¢ zapisane zaréwno zdjecia, jak i film wideo. Patrz
sekcja 'Przygotowanie ptyty DVD+RW'.

Na ptycie DVD+R mozna zapisa¢ wytacznie zdjegcia albo wytacznie film
wideo. Kombinowanie zapisu zdje¢ i wideo nie jest mozliwe w
przypadku ptyt DVD+R.

o Na liscie 'Album overview' zaznaczy¢ zdjecia do edycji za
pomoca klawisza SELECT .

e Naciska¢ przycisk A tak dlugo, az zaznaczony zostanie wiersz
menu.

e Za pomoca przycisku 4 lub P dokonaé wyboru sposrod
dostepnych funkcji.

O 'MenWyjscie z aktualnie wybranego menu

O 'Play"

Rozpoczegcie pokazu slajdow

Tworzenie pokazu slajdow na podstawie

O 'Move'":

Sortowanie zdje¢ w albumie albumu

, , o Na ekranie 'Media menu' wybra¢ karte pamieci (Srodkowy
O ‘Erase symbol) i potwierdzi¢ wybér przyciskiem P .

Usuwanie zdje¢ z albumu. Zdjecie zapisane na nos$niku

pozostaje niezmienione. 9 Nalezy doda¢ zdjecia do albumu tak, jak opisano to w rozdziale
O 'Rotate: 'Dodawanie zdje¢ do albumu'.

Obrot zdjecia o 90 e Podczas edycji albumu mozna zmienia¢ kolejnos¢ zdjg¢, kasowaé
O 'Hide": niepotrzebne zdjecia, nada¢ nowa nazwe albumu lub zmieni¢

djeci ktadce.
Ukrycie zdje¢ wybranych do pokazu slajdéw 7clgeie Na okfadce

0 W Menu 'Album Settings' wybra¢ pozycje 'Make video title' za

O 'Selectall: pomoca przyciskow V¥ , A .

Wybér wszystkich zdjec¢

O 'Cancel"
Anulowanie zmian

e Wybér nalezy potwierdzié¢ naciskajac przycisk OK .

—> Na wyswietlaczu pojawi sig napis '5F) I NG

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania — Na ekranie pojawi sie wskaznik czasu pozostatego do

-'Play": ukoniczenia zadania.
przycisk PLAY MODE Nowy album zostanie zapisany na ptycie DVD+RW/+R jako
-'Erase" tytut-film wideo. Pojawi sie on w podgladzie obrazéw indeksu
przycisk CLEAR jako samodzielny tytut.
-'Rotate":

Taki tytut pojawia sie zawsze po ostatnim nagraniu. Zadne
istniejace tytuty nie zostaja przy tym usunigte przez nadpisanie.
Nalezy upewnic sie, czy dostepna ilos¢ wolnego miejsca jest
wystarczajaca.

przycisk ANGLE

e Zakonczy¢ przyciskiem DISC MENU .
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Tworzenie pokazu slajdow z rolki filmu

Kazdy film zostaje zapisany na ptycie DVD+RWY/+R jako osobny
tytut-film wideo.

Chcac utworzy¢ jeden tytut-film Video z wielu réznych rolek filmu,
nalezy najpierw utworzy¢ album, a nastgpnie zapisa¢ go na ptycie
DVD+RW/+R jako tytut-film wideo.

a Na ekranie 'Media menu' wybra¢ karte pamiegci (Srodkowy
symbol) i potwierdzi¢ wybor przyciskiem P .

e Nalezy wybra¢ pozycje 'Rolls' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac
przycisk P .

e Za pomoca przycisku A lub V¥ nalezy wybraé rolke filmu
przeznaczong do zapisania jako tytut-film wideo.

o Nacisna¢ przycisk P , aby przejé¢ do Menu 'Roll Settings'.

o Przyciskiem V¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Make video title' i
potwierdzi¢ wybér przyciskiem OK.

/

—> Na wyswietlaczu pojawi sig napis '5f)’ I NG'.
—» Na ekranie pojawi sig¢ wskaznik czasu pozostatego do
ukonczenia zadania.
Nowy film zostanie zapisany na ptycie DVD+RW/+R jako
tytut-film wideo. Pojawi si¢ on w podgladzie obrazéw indeksu
jako samodzielny tytut.

Taki tytut pojawia sie zawsze po ostatnim nagraniu. Zadne
istniejace tytuty nie zostaja przy tym usunigte przez nadpisanie.
Nalezy upewni¢ sig, czy dostepna ilo§¢ wolnego miejsca jest
wystarczajaca.

e Nalezy zakonczy¢, naciskajac przycisk DISC MENU .

Zapisywanie rolek filmow/albumoéw na
ptycie DVD+RW/+R

Aby zarchiwizowa¢ obrazy w formacie JPEG z rolki filmu/albumu na
ptycie DVD+RW/+R, nalezy ja wpierw odpowiednio przygotowac.

POLSKI

Przygotowywanie ptyt DVD+RW/+R

0 Na pilocie zdalnego sterowania nacisnaé przycisk PHOTO . Ukaze
siec 'Media menu' .

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A dokonaé wyboru plyty jako
nosnika. Jezeli do nagrywarki nie wtozono ptyty, ponad symbolem
po lewej stronie wyswietlony zostanie znaczek ostrzegawczy.

9 Nacisnaé przycisk P .

e Za pomocy przycisku ¥ wybra¢ pozycje 'Media settings' i
potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé, czy na plycie maja sie
znalez¢ 'Photo only' czy 'Video & photo'.
Nalezy pamigta¢ o tym, ze ptyty DVD+R lub karty pamigci moga
by¢ przygotowane wylacznie na potrzeby zapisu 'Photo only'.

Na czym polega réznica?

'Photo only'

Plyta DVD+RW/+R zostaje przygotowana w taki sposob, ze cate
miejsce (4,4GB) przeznaczone zostaje pod zapis zdjec.

'Video & photo'

Na plycie DVD+RW/+R zostaje zarezerwowane miejsce na zdjecia
(650 MB), zas reszta miejsca zostaje przeznaczona na zapis wideo. W
ten sposéb mozna np. zapisa¢ zdjecia jako zatqczniki do zapisu wideo.
Plyty DVD+R nie mozna przygotowac na potrzeby zapisu 'Video &
photo'.

lak dtugo to trwa?

Aby przygotowaé plyte na potrzeby zapisu 'Video & photo' nalezy
najpierw sformatowac nowq plyte DVD+RW. Moze to potrwac do 25
minut. Jesli plyta DVYD+RW byta juz w uzyciu, przygotowanie ulega
przyspieszeniu.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.

UWAGA!
Wszystkie dane na ptycie zostaja skasowane.

O Aby potwierdzié wybér, nacisnaé przycisk OK.
O Aby anulowaé, nacisnaé przycisk 'V lub A .

= Na wyswietlaczu pojawi sig napis 'PREFPHAR I NG' do czasu
ukonczenia przygotowania ptyty.

—» Jesli przygotowanie zostato zakonczone pomyslnie, pojawi sig
Menu 'Media settings' wraz z informacja o dostepnej ilosci
wolnego miejsca na plycie. (4,4 GB w przypadku 'Photo
only'/650MB w przypadku 'Video & photo').

41



Cyfrowy menedzer fotografii

Przenoszenie zdje¢ na ptyte DVD+RW/+R

Za pomoca tej funkgji na ptycie DVD+RWY/+R zostaja zapisane obrazy
w identycznym formacie, jak na karcie pamiegci. W dalszej kolejnosci
obrazy te moga by¢ tak edytowane, jak gdyby byly zapisane na karcie
pamigci.

Jesli dana ptyta DVD ma by¢ odtwarzana na komputerze, system
operacyjny komputera musi obstugiwac system zapisu danych UDF 1.50
(Universal Disc Format).

Jesli dana ptyta DVD+RW/+R ma by¢ odtwarzana na odtwarzaczu
DVD, nalezy wpierw przeczyta¢ sekcje 'Tworzenie pokazu slajdow
kompatybilnego z DVD'.

o Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk PHOTO .
— Wyswietlony zostanie napis 'Media menu'.

e Za pomoca przycisku ¥ lub A dokonaé¢ wyboru plyty wraz z
karta pamieci jako nosnika (ostatni symbol).
— Jezeli do nagrywarki nie wiozono plyty, ponad symbolem po
lewej stronie wyswietlony zostanie znaczek ostrzegawczy.

e Nacisna¢ przycisk » .

0 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé, czy skopiowana ma
zosta¢ cata zawartos¢ karty pamieci do filmu, czy ma by¢ z niej
takze utworzony album. Utworzenie albumu utatwia obrébke zdjec
w dalszej kolejnosci.

Uwaga!

Nalezy pamieta¢ o tym, aby ilo$¢ danych na karcie pamieci nie
przekraczafa ilosci miejsca dostgpnego na ptycie DVD+RWY/+R.
(4,4GB tylko dla zdje¢ /650MB zdjgcia i wideo)

e Potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK.

171 M

—> Na wyswietlaczu pojawi sig napis '5F) I NG

—» Na ekranie pojawi sig wskaznik czasu pozostatego do
ukonczenia zadania.
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Zmiana ustawien rolki filmu

Istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawien rolki filmu do potrzeb
uzytkownika. Mozna zmieni¢ nazwe i datg utworzenia rolki filmu.

Zmiana nazwy filmu

Istnieje mozliwos$¢ zmiany starej lub podania nowej nazwy filmu.
Nazwa na nosniku pozostaje bez zmian. Zmieniona nazwa zostanie
zapisana dodatkowo.

o Na ekranie 'Roll Settings' wybra¢ pozycje 'Roll name' za
pomoca przyciskéw V¥ | A i potwierdzi¢ wybor przyciskiem P .

e Za pomocg przyciskéw 0..9 wprowadzi¢ nowa nazwe albumu. Za
pomoca przyciskéw €, P mozna takze przesunaé kursor w
miejsce, w ktdrym maja zosta¢ zmienione lub wpisane nowe znaki.

O Nowa nazwe wprowadzi¢ za pomoca przyciskow ¥ , A .

Wprowadzanie znakéw za pomocq przyciskéw 0..9

Przycisk na klawiaturze numerycznej nalezy naciskac tyle razy, az na
ekranie pojawi sie zqdany znak lub numer. Znaki specyficzne dla
danego jezyka nalezy wybiera¢ dla odpowiedniej litery za pomocq
przycisku |4 lub P np.: G, przycisk 2 aby uzyskaé a, nastepnie
przycisk PP tyle razy, az ukaze sie litera d.

Aby wstawi¢ znak specjalny, nalezy wielokrotnie naciska¢ przycisk 1 .
Potozenie nastepnego znaku zostaje wybrane automatycznie.

Aby wstawi¢ spacje nacisnq¢ przycisk 1 .

Aby przelqczy¢ na wielkie litery, nacisnqé przycisk SELECT .

Aby wykasowac znaki, nacisnqé¢ przycisk CLEAR .

e Aby zakoriczy¢, nacisna¢ przycisk OK.

Zmiana daty utworzenia filmu

o W Menu 'Roll Settings' wybra¢ pozycje 'Date’ przyciskami ¥ ,
A i potwierdzi¢ wybér przyciskiem P .

e Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ pole, ktére ma zostaé
zZmienione.

9 Woprowadzong date mozna zmienia¢ za pomoca przyciskow V¥
A lub wprowadzi¢ nowa za pomocg przyciskéw numerycznych
0.9.

o Potwierdzi¢ zmiang, naciskajac przycisk OK.
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Bezposrednie przejscie do podgladu filmu

0 Na ekranie 'Roll Settings' wybra¢ pozycje 'Overview' (druga
strona) przyciskami ¥ , A i potwierdzi¢ wybor przyciskiem
OK.

— W ten sposéb mozna przej$¢ bezposrednio do podgladu filmu
celem dokonania zmian.

Kasowanie filmu

UWAGA!

Operaciji tej nie bedzie mozna cofnaé, gdyz usunigte zostang rowniez
filmy na nosnikach zrédtowych. Usunigcie filmu moze spowodowac
takze utrate zdje¢ z albumu, utworzonych z danego filmu.

Dlatego nalezy uwaza¢ przy korzystaniu z tej funkcji.

0 W Menu 'Roll Settings' wybra¢ pozycje 'Erase roll za pomoca
przyciskéw V¥ , A i potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK .

O Jesli wybrany film ma zostaé rzeczywiscie usunigty, nacisnaé
przycisk OK celem potwierdzenia.

O W przypadku braku pewnosci nalezy anulowaé funkcje
przyciskiem A .

—» Nastepnie wyswietli sig¢ okno podgladu wszystkich filmow.

Zmiana ustawien albumu

Istnieje mozliwo$¢ dostosowania ustawien albumu do potrzeb
uzytkownika. Mozna zmieni¢ nazwe i date utworzenia albumu. Ponadto
mozna skopiowac¢ lub usuna¢ dany album.

Zmiana zdjecia na okladce

Mozna wybra¢ zdjecie do wyswietlenia na liscie 'Album overview'.
Zazwyczaj pierwsze zdjecie w albumie petni funkcje zdjecia na oktadce.
Istnieje jednak mozliwos$¢ wyboru dowolnego zdjecia z albumu jako
'zdjecia na oktadke'.

o W 'Album Settings' za pomoca przyciskéw V¥ , A wybra¢

wiersz 'New cover photo' i potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK .

— Album zostanie wczytany, a nastepnie ukaze sig przeglad zdjec¢
zawartych w albumie.

e Za pomoca przycisku ¥ , A, <, ) wybrac¢ zdjecie, ktore ma
by¢ uzyte jako 'zdjecie na okiadke'.

e Wybér nalezy potwierdzi¢ naciskajac przycisk OK'.
—» Na ekranie 'Album Settings' pojawi si¢ w lewym dolnym
rogu nowe 'zdjecie na okfadke'.

Zmiana nazwy albumu

Istnieje mozliwo$¢ zmiany starej lub podania nowej nazwy albumu.

0 Na ekranie 'Album Settings' wybra¢ pozycje 'Album name' za
pomoca przyciskow ¥ , A i potwierdzi¢ wybor przyciskiem P .

9 Za pomoca przyciskow 0..9 wprowadzi¢ nowa nazwe albumu.

O Za pomocy przyciskow €, P mozna takze przesunaé kursor
w miejsce, w ktérym maja zosta¢ zmienione lub wpisane nowe
znaki.

Znaki mozna zmieniaé przy uzyciu przyciskow ¥ , A .

Jak wbrowadzad litery za pbomocgq przyciskéw 0..9 ?

Przycisk na klawiaturze numerycznej nalezy wciskac tyle razy, az ukaze
sie zqdana litera lub numer. Znaki specyficzne dla danego jezyka
nalezy wybiera¢ dla odpowiedniej litery za pomocq przycisku 4« lub
PP np.: 'd', przycisk 2 aby uzyska¢ 'a’, nastepnie przycisk PP tyle
razy, az ukaze si¢ litera 'a".

Aby wstawi¢ znak specjalny, nalezy wielokrotnie naciska¢ przycisk 1 .
Potozenie nastepnego znaku zostaje wybrane automatycznie.

Aby wstawi¢ spacje nacisnq¢ przycisk 1 .

Aby przelqczyé na wielkie litery, nacisnqé przycisk SELECT .

Aby wykasowac¢ znaki, nacisnqé¢ przycisk CLEAR .

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk OK.

Zmiana daty utworzenia albumu

o W 'Album Settings' za pomoca przyciskéw V¥ , A wybraé
wiersz 'Date' i potwierdzié wybor przyciskiem P .

e Za pomoca przycisku € lub P wybraé pole majace ulec zmianie.
9 Date mozna zmienia¢ za pomoca przyciskow V¥ , A lub
wprowadza¢ bezposrednio za pomoca przyciskow numerycznych

0.9.

0 Potwierdzi¢ wybor naciskajac przycisk OK .

Bezposrednie przejscie do podgladu albumu

0 W 'Album Settings' za pomoca przyciskow ¥ , A wybraé
wiersz 'Overview' (druga strona) i potwierdzi¢ wybor przyciskiem
OK.

— W ten sposdb mozna przej$¢ bezposrednio do podgladu
albumu w celu dokonania zmian.
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Kopiowanie albumu

Za pomoca tego ustawienia mozna:

*) Kopiowa¢ na ptyte DVD+RW/+R albumy utworzone na karcie
pamieci.

*) Kopiowac¢ na karte pamieci albumy, znajdujace sig na ptycie DVD lub
CD ROM.

Razem z albumem skopiowane zostana réwniez zdjecia i zapisane jako
'Roll'.

0 Na ekranie 'Album Settings' wybra¢ pozycje 'Copy album'
(druga strona) za pomoca przyciskow V¥ , A i potwierdzié¢ wybor
przyciskiem OK.

% Nie mozna dokonaé wyboru pozycji ‘Copy album'

v’ Brak nos$nika, na ktérym mozna by zapisa¢ album/'Roll'. Nalezy
wiozy¢ plyte DVD+RW/+R lub karte pamieci.

Usuwanie albumu

Kazdy album mozna usuna¢. Zdjecia zawarte w albumie pozostaja
niezmiennie zapisane na no$niku (dysku lub karcie pamigci).

o W 'Album Settings' za pomoca przyciskéw V¥ , A wybraé
wiersz 'Remove album' i potwierdzi¢ wybor przyciskiem OK.

O Jesli wybrany album ma zostaé rzeczywiscie usuniety, nacisna¢
przycisk OK w celu potwierdzenia.

O W przeciwnym wypadku nalezy anulowaé wybér przyciskiem
A .

— W nastepnej kolejnosci nastepuje przejécie podgladu
wszystkich albuméw.
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Zmiana ustawien nosnikow

W odniesieniu do danej ptyty DVD+RW/R lub karty pamigeci mozna
poczyni¢ wiele zmian ustawien. Jesli zostata wiozona ptyta CD-R/RWY,
dokonanie zmian ustawien nie jest mozliwe, gdyz zapis na tego typu
nosnikach nie jest mozliwy.

o Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk PHOTO .
—» Na ekranie pojawi sie 'Media menu'.

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé noénik (ptyta lub karta
pamieci) do edycji.
—» Jezeli w nagrywarce nie umieszczono wiasciwego nosnika
(ptyty lub karty pamigci), nad symbolem po lewej stronie
wyswietlony zostanie znaczek ostrzegawczy.

e Nacisna¢ przycisk » .

o Nalezy wybra¢ wiersz 'Media settings' i potwierdzi¢ wybér,
naciskajac przycisk OK .

'Media name'

Nazwa nosnika zostaje utworzona automatycznie przez aparat cyfrowy.
W trakcie wprowadzania zmian nalezy pamigta¢ o tym, ze aparat
cyfrowy moze nie rozpozna¢ karty pamieci; to samo dotyczy
komputera i programu do transferu danych.

'Photo protection'

Wihaczenie lub wylaczenie zabezpieczenia nosnika przed zapisem.

Z funkgcji tej mozna korzystac¢ tylko wtedy, gdy dostepne zabezpieczenie
nosnika moze zosta¢ wiaczone/wytaczone z poziomu programu. Jesli
zabezpieczenie przed zapisem uruchamiane jest przez przetacznik
mechaniczny, pozycja ta nie jest dostepna.

'Format media'

Ptyta DVD+RW/R zostaje przygotowana do transferu danych.
Szczegotowe wskazdwki znajduja sie w sekgji 'Przygotowanie plyty
DVD+RWI/R'.

'Finalise disc'

Ten wiersz pojawia sig tylko wtedy, gdy w urzadzeniu umieszczona jest
ptyta DVD+R.

Kiedy na ptycie DVD+R zapisywane s3 zdjgcia, nalezy sfinalizowac zapis,
aby ptyta mogta zosta¢ odtworzona w odtwarzaczu DVD. Dokonanie
jakichkolwiek zmian nie jest juz potem mozliwe.

'Erase media'

Ustawienie to umozliwia skasowanie wszystkich danych (rolek filméw i
albuméw) na nosniku wielokrotnego zapisu. Kroku tego nie mozna
cofnaé.
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Rozwiazywanie problemow funkgji
'Cyfrowego menedzera fotografii'

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Komunikaty zamiast
okna podgladu
(miniaturki zdjecia):

Komunikat o btedzie
'"Media does not
contain photos":

Odczytanie plyty
DVD+RWIR na
komputerze nie jest
mozliwe:

Odczytanie plyty
(CD-ROM, DVD)
nagranej na
komputerze nie jest
mozliwe na

nagrywarce DVD, brak

zdje¢ do odczytu:

Odczytanie nosnika na

nagrywarce DVD nie
jest mozliwe, brak
zdjec do odczytu:

v'Thumbnail not available'
Dla danego zdjecia brak obrazu w podglqdzie (miniaturki zdjecia). W tym wypadku moze zostac
wyswietlone zdjecie, nie mozna jednak uzyskac jego podglqdu.

v'Too large to display'
Obraz podglqdu jest zbyt duzy, aby go wyswietlic. Zdjecie jest dostepne w petnym wymiarze i moze zostac
wyswietlone.

v'Hidden photo'
Dane zdjecie zostato ukryte przy pokazie slajdéw. Moze ono zostac ponownie wyswietlone w podglqdzie
albumow.

v'Photo not found'
W podglqdzie albumoéw zostat odnaleziony wpis dotyczqcy zdjecia, ktérego nie ma na danym nosniku.

v'Na nosniku umieszczonym w nagrywarce (plycie lub karcie pamieci) nie odnaleziono zadnych zdjec.

v'Rozszerzenie pliku musi by¢ * JPG a nie * JPEG.

v'Na nosniku musi istnie¢ katalog 'DCIM'. W katalogu 'DCIM' muszq znajdowac sig foldery, tzw. 'Rolls".
Rozpoznawane sq wylqcznie obrazy znajdujqce sie w tych folderach.

v'Zdjecia mogq by¢ zapisywane takze bezposrednio w katalogu gtéwnym.

v'Przed dokonaniem zmian nalezy sprawdzi¢ nosnik w aparacie cyfrowym lub na komputerze.

v'Sprawdzi¢, czy naped DVD moze odczytywac plyty DVD+RWIR.

v'Sprawdzic, czy system operacyjny komputera obstuguje system zapisu danych UDF (Universal Disc Format).
W razie potrzeby nalezy zainstalowaé na komputerze odpowiednie sterowniki. Plyty DVD+RWI/R sq
zapisywane przez nagrywarke DVD w formacie UDF 1.02 (‘'Video & photo') i UDF 1.50('Photo only').

v'Rozszerzenie pliku musi by¢ *JPG a nie * JPEG.

v Zdjecia powinny by¢ zapisane na plycie w katalogu 'DCIM'". W katalogu tym powinny znajdowac sie foldery,
tzw. 'Rolls'. Rozpoznawane sq wylqcznie obrazy znajdujqce si¢ w tych folderach.

v'Zdjecia mogq by¢ zapisywane takze bezposrednio w katalogu gtéwnym.

v|esli plyta CD-ROM jest tworzona recznie, nalezy zapisywac na niej dane w takiej samej strukturze
katalogow jak na plycie DYD+RW/+R
Jesli uzywana jest ptyta CD-ROM nagrana w punkcie fotograficznym, jest ona przeszukiwana pod kqtem
obecnosci zdje¢ wedtug formatu plyty.

v Zdjecia na nosniku powinny by¢ zapisane w katalogu 'DCIM'". W katalogu powinny znajdowa¢ sie foldery,
tzw. 'Rolls'. Rozpoznawane sq wylqcznie obrazy znajdujqce sie w tych folderach.

v'Zdjecia mogq by¢ zapisywane takze bezposrednio w katalogu gtéwnym.

v'Rozszerzenie pliku musi by¢ *JPG a nie * JPEG.
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Nagrywanie reczne

Nagrywarka DVD umozliwia wykonywanie nagran na dwéch rodzajach
ptyt DVD:

DVD+RW (Digital Versatile Ds@-tephrtaez mozliwoscia wielokrotnego
zapisu) Plyty te mozna nagrywac i ponownie kasowac.

DVD+R (Digital Versatile Disc z mi¢Hiwoscia jednokrotnego zapisu)
W przeciwienstwie do ptyty DVD+RW DVD+R umozliwia tylko

jednokrotne zapisanie danych.

O Aby mozna byto odtwarzaé plyte tego rodzaju za pomoca
odtwarzacza DVD, musi zosta¢ ona zamknieta przy uzyciu
funkcji 'Finalise disc'. Uniemozliwi to wykonywanie dalszych
nagran na plycie.

O Do odtwarzania plyty tego rodzaju tylko za pomoca
nagrywarki DVD zamkniecie ptyty nie jest konieczne. Nagrania
moga by¢ dodawane i usuwane. Jednak miejsce (czas) po
skasowanym nagraniu nie jest juz dostepne.

- Aby dofaczy¢ na ptycie nowe nagranie w miejscu zakonczenia

ostatniego nagrania, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk
REC/OTR @ tak diugo, az na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat
'SAFE REC.

- W przypadku ptyt DVD+R nowe nagranie zapisywane jest w
miejscu zakoniczenia wszystkich poprzednich nagran, poniewaz
zastapienie istniejacych nagran nie jest mozliwe.

- Jesli w trakcie nagrywania zostanie osiagnigty koniec plyty,
nagranie zostanie automatycznie przerwane, a nagrywarka DVD

wylaczy sie.

Nagrywanie bez uzycia funkgcji
automatycznego wytaczania

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Wihaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Wiozy¢ ptyte, ktdra ma zostaé nagrana.

—» Wiozona plyta jest sprawdzana pod wzgledem zawartosci i
systemu.

Na wyswietlaczu pojawi sig napis 'FEATHING'.

9 Za pomocg przycisku ¥ lub A wybraé tytul, ktéry ma zostaé
nadpisany, lub 'Empty title'.

O Jesli wiozona zostanie nowa ptyta DVD+RW/+R, na
wyswietlaczu ukaze sig 'EMPTHI ! 5", Poniewaz ekran indeksu
nie jest jeszcze dostgpny, nagrywanie mozna rozpocza¢ od
razu.
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O W wypadku wstawiania nagran pomiedzy juz istniejace
nagrania nalezy zwréci¢ uwage na dtugo$¢ starych i nowych
nagran. Jesli wstawiane nagranie bedzie za dtugie, to nastgpne
nagranie (tytut/rozdziat) zostanie przez nie nadpisane.

% Na ekranie pojawi sie pytanie, czy zawartos¢ plyty ma
zostac skasowana lub czy ptyta ma zostaé wysunieta z
napedu

v W urzqdzeniu umieszczono plyte DVD+RW, ktorej zawartosc nie
jest zgodna z systemem DVD-Video (np. plyta zawierajqca dane).
Nagrania na takiej plycie mozna wykonywac jedynie wtedy, gdy
zawartos¢ catej plyty zostanie skasowana za pomocq przycisku

REC/OTR @ .

x Jesli nagranie ma zostaé¢ wykonane, na ekranie pojawi sie
komunikat 'Title limit'

v" Na plycie moze znajdowac sie¢ maksymalnie 48 tytutéw (tqcznie z
tytutami pustymi). Nalezy usunq¢ tytut lub zmieni¢ plyte.

e W razie koniecznosci za pomoca przycisku MONITOR na pilocie
zdalnego sterowania nalezy przetaczy¢ si¢ na wewnetrzny tuner
nagrywarki DVD.

0 Za pomoca przycisku CHANNEL 4+ lub CHANNEL = nalezy
wybra¢ numer programu (nazwe stacji TV) przewidziany do
nagrywania.

— Na wyswietlaczu pojawi sig:

TOCCTI TS
!"-l"-f’ll:l_l I ILE
IRIRRRRRIRRRRRINNNEN]

Numer programu wejs¢ zewnetrznych:

EXT 1

Gniazdo Scart (gniazdo euroziqcza) na sciance tylnej urzqdzenia
EXT1 TO TV-l/O

EXTE

Gniazdo Scart (gniazdo euroziqcza) na sciance tylnej urzqdzenia
EXT2 AUX-I/O

CHM

Gniazda SVHS/audio z przodu urzqdzenia S-VIDEO

(CAM1) / AUDIO L/R (CAM1)

CHM

Gniazda Audio/Video na scianie czotowej (A/V) VIDEO

(CAM1) / AUDIO L/R (CAM1)

Przetqczanie pomiedzy gniazdami S-VIDEO (CAM1)i VIDEO
(CAM1) odbywa sie automatycznie. Jesli sygnat jest dostepny

jednoczesnie na dwdch gniazdach, pierwszenstwo ma sygnat z gniazda
S-VIDEO (CAM1) .

CAME

Gniazdo Digital Video (i Link) na sciance przedniej urzqdzenia DV IN
(CAM2)

o Aby rozpoczaé nagranie, nacisnaé przycisk REC/OTR @ na pilocie
zdalnego sterowania lub przycisk RECORD na nagrywarce DVD.
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O Jesli nagrywanie ma rozpoczaé sie¢ od miejsca zakonczenia
wszystkich nagran znajdujacych sie na ptycie, nalezy nacisna¢ i
przytrzymac¢ przycisk REC/OTR @ tak diugo, az na
wyswietlaczu pojawi sig komunikat '5HFE REL.

Na ptytach DVD+R kazde nagranie rozpoczyna sie od miejsca
zakonczenia wszystkich nagran znajdujacych sie na plycie,
poniewaz nadpisanie tych nagran nie jest mozliwe.

— Na wyswietlaczu pojawi sig np.:

a4 Ao ATZ A
[y [ IES l
[T

AL

Wstawianie znacznikéw rozdziatu

Podczas nagrywania mozna zaznacza¢ dowolne sceny w celu ich
pozniejszego wyszukiwania lub ukrywania.

Na poczqtku wybranego miejsca nalezy w trakcie nagrywania nacisnqc
przycisk EDIT . Na ekranie pojawi si¢ napis 'Inserting marker'.
Numer 'CHAPTER' (numer rozdziatu) podwyzszany jest na
wyswietlaczu o jeden.

Blizsze informacje dotyczqce tytutéw/rozdziatow znajdujq sie w sekgji
'Przechodzenie do innego tytutu/rozdziatu' w rozdziale 'Odtwarzanie'.

0 Nagrywanie zostanie zakoriczone po nacisnigciu przycisku
STOP M na pilocie zdalnego sterowania lub M na nagrywarce.
—> Na wyswietlaczu pojawi sig napis MENL LIFTT'.
Nagrywarka DVD sporzadza spis tresci. Nalezy zaczeka¢, az na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat oznaczajacy zakonczenie

nagrywania.

—> Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat 'II/ 50 ERR'
Z powodu btedu na ptycie nie mozna prawidtowo zakonczy¢
nagrywania. Nalezy sprawdzi¢ i w razie koniecznosci wyczysci¢
plyte.

Dostosowanie nagran na ptytach DYD+R pod wzgledem
zgodnosci sprzetowej

Jesli wykonane nagranie ma zosta¢ odtworzone przy uzyciu
odtwarzacza DVD, nalezy w odtwarzaczu DVD zamknq¢ sesje
nagrywania na tej plycie. Korzystajqc z funkgji 'Finalising', nalezy tak
dostosowac plyte DVD, aby jej odczytanie przez odtwarzacz DVD byto
mozliwe. Patrz sekcja 'Zamykanie plyt DVD+R' w rozdziale
'Zarzqdzanie zawartosciq plyty'.

Przerwanie nagrywania (pauza)

Za pomoca tej funkcji mozna przerywac i kontynuowaé nagrywanie bez
utworzenia nowego tytutu.

0 Podczas nagrywania nacisna¢ przycisk PAUSE Il , aby np. nie
nagrywac przerwy reklamowej.

POLSKI

9 Aby kontynuowac¢ nagrywanie, nalezy nacisna¢ przycisk
REC/OTR@® .

Zakonczenie nagrywania

Aby zakohczy¢ nagrywanie, nacisnqé¢ przycisk STOP B . Nalezy

zaczekaé, az z wyswietlacza zniknie komunikat MENL LIPTT',

Nagrywanie przy uzyciu funkcji
automatycznego wytaczania (OTR
One-Touch-Recording)

Za pomocy tej funkcji mozliwe jest samodzielne rozpoczynanie
nagrywania z mozliwoscia automatycznego zatrzymania na koncu w
obrebie okreslonego czasu. Dzigki temu mozna unikna¢ nagrania do
konca ptyty.

o Nalezy wtozy¢ ptyte do szuflady urzadzenia.

9 W razie koniecznosci za pomoca przycisku MONITOR na pilocie
zdalnego sterowania nalezy przetaczy¢ sig¢ na wewnetrzny tuner
nagrywarki DVD.

e Za pomocg przycisku CHANNEL + lub CHANNEL = nalezy
wybraé numer programu (nazwe programu) przewidzianego do
nagrywania.

(o]

W jaki sposéb mozna skasowaé ustawiony wiasnie czas
nagrywania?

Aby skasowac wprowadzone dane, nalezy podczas wyswietlania
informacji o czasie nagrywania nacisnq¢ przycisk CLEAR .

W jaki sposéb mozna sprawdzi¢ czas pozostaly do
zakonczenia nagrania?

Podczas nagrywania OTR nacisnq¢ przycisk SYSTEM MENU . Czas
do zakoriczenia nagrania zostanie wyswietlony na ekranie w oknie
Timer Info.
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Zabezpieczanie plyty przed
niezamierzonym nagrywaniem

Aby unikna¢ pomytkowego skasowania waznych nagran, mozliwe jest
zabezpieczenie catej zawartosci plyty. Zawsze mozna zabezpieczy¢ tylko
caty zawartosc ptyty. Zabezpieczanie poszczegdlnych nagran nie jest
mozliwe.

Co dzieje sie w przypadku ptyt DVD+R

Podobnie jak w przypadku ptyt DYD+RW istnieje mozliwos¢
zabezpieczenia tych plyt przed niezamierzonym nagrywaniem, o ile nie
zostaly one zamkniete.

0 Nalezy umiesci¢ w urzadzeniu ptyte przeznaczona do
zabezpieczenia.

9 Podczas wyswietlania ekranu indeksu nalezy na pilocie zdalnego
sterowania nacisna¢ przycisk STOP l .
—» Zaznaczany jest pierwszy tytuf.

e Nacisnaé przycisk A
—» . Teraz pojawi sig ekran informacyjny ptyty (Disc Info).

o Nacisna¢ przycisk » .
Woybra¢ pozycje 'Protection'.
Potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

o Za pomoca przycisku ¥ wybraé pozycje 'Protected’ i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Zakonczyé, naciskajac przycisk 4, a nastgpnie DISC MENU .
—» Teraz zabezpieczona jest cata zawartosc ptyty.
Przy prébie wykonania nagrania na wyswietlaczu pojawi sig
komunikat '/ 5C LOCK', a na ekranie 'Disc locked'.
W wypadku zamiaru nagrania plyty w pézniejszym czasie nalezy
wykona¢ czynnosci opisane powyzej, wybierajqc w kroku opdje
'‘Unprotected.'.
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Uszeregowanie nagran w ramach
jednego tytutu (montaz typu assemble)

Do znajdujacych sie na nagranej ptycie DVD+RW tytutéw mozna
dodawac kolejne nagranie. Nagranie zostanie dodane do tytutu jako
tzw. 'Rozdziat' ('Chapter’). Istniejace informacje zostana nadpisane od
tego miejsca. Nadpisane zostana réwniez tytuly, nastepujace po
biezacym tytule, w zaleznosci od diugosci nowego nagrania. Urzadzenie
przejmie sposdb nagrywania (jako$¢) biezacego tytutu.

W celu odtworzenia tego nagrania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU i naciskajac przycisk P , wybraé symbol 'C' (Chapter). Mozna
skorzysta¢ rowniez z przycisku T/C .

Blizsze informacje znajduja sie w rozdziale 'Odtwarzanie' w sekg;ji
'Przechodzenie do innego tytutu/rozdziatu'.

Co dzieje sie w przypadku ptyt DVYD+R?

Nowe nagrania na ptycie DVD+R mozna dodawac tylko od miejsca
zakonczenia nagran istniejqcych. Nadpisywanie istniejqcych nagran w
przypadku ptyt DVD+R nie jest mozliwe.

o Na ekranie indeksu nalezy odszuka¢ tytut, do ktérego nowe
nagranie ma by¢ dotaczone.

9 Nalezy obejrze¢ ostatnia minute starego nagrania (w trybie
odtwarzania).

e W miejscu, w ktérym nowe nagranie ma by¢ dofaczone, nalezy na
pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk PAUSEII .
—» Na ekranie pojawi sig 1l ".

O W celu monitorowania nagrywania mozna przetaczy¢ sig na
tuner wewngtrzny, naciskajac przycisk MONITOR .

e Nagrywanie nalezy rozpocza¢, naciskajac - jak zwykle - przycisk
REC/OTR @ na pilocie zdalnego sterowania.
— Nowe nagranie zostanie dotaczone.

e Nagrywanie nalezy zakonczyé¢, naciskajac przycisk STOP H .



Nagrywanie reczne

WYyboér rodzaju zapisu (jakosci obrazu)

Za pomocy tej funkcji mozna dokona¢ wyboru jakosci obrazu, a tym
samym ustali¢ maksymalna pojemnos¢ ptyty.

Aby sprawdzi¢ jakos¢ oferowang przez dany rodzaj zapisu, nalezy
przeprowadzi¢ 'Zapis testowy' w zadanym rodzaju zapisu. W trakcie
odtwarzania 'Zapisu testowego' mozna przekona¢ sie o jakosci obrazu
oferowanej przez dany rodzaj zapisu.

Podczas odtwarzania automatycznie wybierana jest odpowiednia jakos$¢
obrazu.

0 Przed rozpoczeciem nagrywania za pomoca przycisku REC
MODE pilota zdalnego sterowania wybra¢ odpowiedni rodzaj
nagrania.

—» Nalezy pamigtac o tym, ze rodzaju zapisu nie mozna zmieni¢ w
trakcie nagrywania. W tym celu nalezy najpierw przerwac
nagrywanie za pomoca przycisku STOP H .

O 'M1T" High Quality (wysoka jako$¢ zapisu)
oferuje najlepsza jako$¢ obrazu przy czasie zapisu wynoszacym
| godzine.

O 'M2": Standard Play (jako$¢ fabryczna ptyt DVD)
oferuje pierwszorzedna jako$¢ obrazu przy czasie zapisu
wynoszacym 2 godziny.

O 'M2x': Standard Play plus (zapis o jakosci lepszej niz w
standardzie S-VHS)
oferuje pierwszorzedna jako$¢ obrazu przy czasie zapisu
wynoszacym 2,5 godziny.

O 'M3'": Long Play (jako$¢ obrazu zapisu S-VHS).
Czas nagrania wynosi 3 godziny.

O 'M4": Extendend Play (jakos¢ lepsza od zapisu VHS).
Czas nagrania wynosi 4 godziny.

O 'M6'": Super Long Play (jako$¢ obrazu jak w standardzie VHS).
Czas nagrywania 6 godzin.

O 'M8'" Super Extended Play (jako$¢ obrazu jak w standardzie
VHS).
Czas nagrywania 8 godzin.

Rodzaj nagrania moze by¢ takze zapisany jako ustawienie podstawowe
o Nalezy nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .
e Za pomoca przycisku € lub P wybra¢ symbol 'T4".

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

0 Za pomoca przycisku 4« lub P nalezy wybraé w pozycji 'Record
mode' odpowiedni spos6b nagrywania.

e Nalezy potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK i zakonczyé, naciskajac
przycisk SYSTEM MENU .

e Po wybraniu jako trybu nagrywania 'M3', 'M4', 'M6' lub 'M8' mozna
w pozycji 'Filter mode' wybraé ustawienie 'Stndrd' (Standard)
lub 'Sport w przypadku filmu z szybkim ruchem.

Automatyczne nagrywanie przy uzyciu
odbiornika telewizji satelitarnej
(nagranie Sat)

Z funkgji tej mozna korzystac tylko wtedy, gdy dostepny jest odbiornik
telewizji satelitarnej, ktéry jest w stanie sterowac innym urzadzeniem
za posrednictwem kabla Scart i funkcji programowania (TIMER).
Informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi odbiornika
telewizji satelitarnej.

POLSKI

a Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

e Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol TA".

o Za pomocy przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk » .

o Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Sat record'.

e Za pomocg przycisku € lub P wybra¢ pozycje 'EXT2'.

Wytaczyé funkcje 'NagranieSat'

Aby wylqczy¢ funkcje za pomocq przycisku » lub 4 nalezy wybraé
opcje 'Off.
e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.

e Za pomoca kabla Scart (euroztacza) potaczy¢ gniazdo EXT2
AUX-/O nagrywarki DVD z odpowiednim gniazdem Scart
(gniazdem eurozfacza) odbiornika telewizji satelitarnej.

0 Na zakonczenie nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .
@ Wiozy¢ do szuflady nagrywarki ptyte przewidziang do nagrywania.

m Odbiornik telewizji satelitarnej mozna zaprogramowac,
wprowadzajac dane potrzebne do nagrywania (numer programu
stacji TV, godzina rozpoczecia i zakonczenia nagrywania).

W razie koniecznosci nalezy postuzy¢ sig instrukcja obstugi
odbiornika telewizji satelitarnej.

@ Za pomoca przycisku STANDBY O wylaczyé nagrywarke DVD.
— Na wyswietlaczu pojawi sig¢ dodatkowo napis 'SAT'
sygnalizujacy wiaczenie funkji.

Nagrywarka DVD znajduje sig teraz w trybie gotowosci do nagrywania.
—» Poczatek i koniec nagrania jest sterowany przez gniazdo

EXT2 AUX-/O .
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Funkcja bezposredniego nagrywania
(Direct Record)

Natychmiastowe nagrywanie whasciwej stacji TV przy wytaczonej
nagrywarce DVD? To zaden problem. Jesli funkcja nagrywania zostanie
wilaczona recznie, wytaczona nagrywarka DVD przejmie przez kabel
Scart (euroztacze) dane stacji TV ustawionej aktualnie w odbiorniku
TV.

Informacje na temat wiaczania/wytaczania bezposredniego nagrywania
(Direct Record) mozna znalez¢ w nastepnym rozdziale
'Whaczanie/wylaczanie funkcji bezposrednie nagrywania (Direct
Record)'.

Jak dziata funkcja 'Direct Record'?

Za posrednictwem kabla Scart (euroziqcza) nagrywarka DVD poréwnuje
stacje TV zapisane w odbiorniku TV z wiasnymi stacjami TV. Po znalezieniu
tej samej stacji TV nagrywarka DVD przetqcza sie na odpowiedni numer
programu i rozpoczyna nagrywanie.

Podczas wyszukiwania nie nalezy przetqczac stacji w odbiorniku TV. Moze
miec to wplyw na dostrojenie nagrywarki DVD.

0 W odbiorniku TV wybra¢ numer programu przewidziany do
nagrywania.

9 Przy wytaczonej nagrywarce DVD nacisna¢ przycisk
REC/OTR@®.
—> 'Na wyswietlaczu pojawi sig komunikat WH!T'
Nagrywarka DVD poroéwnuje zapisane w pamieci stacje
telewizyjne ze stacjami zaprogramowanymi w odbiorniku
telewizyjnym. Nie nalezy zmienia¢ numeru programu w
odbiorniku telewizyjnym dopoki na wyswietlaczu nagrywarki

pokazywany jest komunikat 'WH ! T".

—> Na wyswietlaczu pojawia sig komunikat N7V

W pamigci nagrywarki DVD nie odnaleziono danej stacji TV.
Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie stacje TV zapisane w
odbiorniku TV s3 dostgpne w nagrywarce DVD. W razie
koniecznosci nalezy wprowadzi¢ do pamigci brakujace stacje
TV. Informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale
'Uruchamianie', w sekgji 'Reczne wyszukiwanie stacji TV'.

Sprawdzi¢ wtyki kabla Scart.

W instrukcji obstugi odbiornika TV nalezy przeczyta¢, ktére
gniazdo Scart wysyta sygnat wizji.

Jesli i to nie przyniesie rezultatu, korzystanie z tej funkgji nie
jest mozliwe.

e Nagrywanie nalezy zakonczy¢, naciskajac przycisk STOP H .

Wiaczanie/wytaczanie funkcji bezposredniego
nagrywania (Direct Record)

0 Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

e Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU . Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol TA'.

0 Za pomocyg przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje 'Record
settings' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk » .
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e Za pomoca przycisku P wybraé w pozycji 'Direct Record' opcjg
'On' (whaczona funkcja 'Direct Record') lub 'Off (wytaczona
funkcja 'Direct Record').

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Na zakonczenie nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .

Nagrywanie z
magnetowidu/odtwarzacza DVD'

Uwaga

Wigkszos¢ nagranych oryginalnie kaset wideo i ptyt DVD posiada

zabezpieczenia przed kopiowaniem. Przy prébie ich skopiowania na

wyswietlaczu nagrywarki DVD pojawi sig komunikat 'COPY PROT'.

o Wihaczy¢ odbiornik telewizyjny. W razie koniecznos$ci nalezy
wybra¢ numer programu nagrywarki DVD.

e WiHaczy¢ nagrywarke DVD.

e Witozy¢ ptyte DVD+RWY/+R przeznaczona do nagrania. Odnalez¢
na ptycie DVD+RW/+R miejsce, w ktérym nagranie zostanie
zapisane.

0 Nacisnaé przycisk STOP Bl w celu przerwania odtwarzania.

e Za pomocg przycisku REC MODE wybra¢ rodzaj nagrania (jako$é
obrazu).

G Nacisnaé przycisk MONITOR w celu wyéwietlenia na ekranie
obrazu emitowanego przez magnetowid/odtwarzacz DVD.

o Za pomoca przyciskéw V¥ | A wybraé numer programu gniazda
wejsciowego, do ktorego podtaczony jest magnetowid/odtwarzacz
DVD. (EXT1,'EXT2'..)

e Wiaczy¢ magnetowid/nagrywarke DVD.

O W wypadku automatycznego rozpoczecia nagrywania
nacisnigcie przycisku STOP Ml lub PAUSE Il powoduje
wstrzymanie operagcji.

e Rozpoczac¢ nagrywanie poprzez nacisnigcie w nagrywarce DVD
przycisku REC/OTR @, a w magnetowidzie/odtwarzaczu DVD
przycisku PLAY P> .

x Podczas kopiowania kasety wideo na wyswietlaczu
nagrywarki DVD pojawia sie komunikat NI 51 GNAL"

v Nalezy sprawdzi¢, czy kable zostaty prawidtowo zamocowane.

v W przypadku nagrywania z magnetowidu nalezy zmieni¢ ustawienie
"Tracking (potozenie $ciezki)' magnetowidu.

v' W przypadku nieprawidtowych, niezgodnych z normq sygnatéw
wejsciowych wideo nagrywarka DVD moze nie odczytac sygnatu.

% Podczas kopiowania ptyty DVD lub kasety wideo wystepujq
zakiécenia obrazu i jasnos¢ jest niedostateczna

v

v Dzieje sie tak w wypadku proby skopiowania ptyty DVD lub kasety
wideo zabezpieczonej przed kopiowaniem. Nagranie zostanie
zapisane na plycie DYD+RW/+R z zaktdceniami, mimo ze na
ekranie obraz byt wyrazny. Zabezpieczone przed kopiowaniem plyty
DVD lub kasety wideo nie mogq zostac skopiowane bez zaktdcen.




Zarzadzanie zawartoscia plyty

Informacje ogoélne

Charly 1
00:29:59 « M1
Fri15/02/2004

Empty title
01:30:01

Jesli na ptycie wykonano nagrania, oprécz miejsca rozpoczecia kazdego
nagrania dodatkowo zapisane sa nastepujace informacje:

*) nazwa nagrania

Jesli sygnat wysytany przez stacje TV nie zawiera zadnych danych o
nazwie, jako nazwa zapisany bedzie tylko

numer programu (nazwa programu) i czas.

*) czas trwania nagrania

*) rodzaj nagrania (jako$c)

*) data nagrania

*) ekran indeksu nagrania

Po wiaczeniu funkcji 'Auto chapters' w menu 'Record settings', po
uptywie kazdych 5-6 minut nagrania tworzony bedzie znacznik.
Znacznik ten okreslany jest mianem znacznika rozdziatow.

Po zakonczeniu nagrania znaczniki te mozna dowolnie zmieniaé.

Czy znaczniki mozna wstawiaé réwniez na ptytach DVD+R?

Umieszczanie znacznikéw na plytach tego rodzaju jest mozliwe, jesli
plyty nie zostaly zamkniete.

Ponadto mozliwe jest wstawianie dodatkowych znacznikéw rozdziatéw.
W ten sposéb mozna precyzyjnie ukrywaé lub pomija¢ niepozadane
miejsca (np. spoty reklamowe). W takim wypadku nagranie odtwarzane
jest bez ukrytych rozdziatéw w postaci nieprzerwanej sekwencji.

Pamie¢ scen

To menu pozwala na dowolna zmiane w obrebie tytutu.

Mozna doda¢/usunaé znacznik rozdziatu, ukry¢ rozdziat, wybra¢ nowy
obraz indeksu lub podzieli¢ tytut. Podczas odtwarzania mozna
wyswietli¢ to menu, naciskajac przycisk EDIT pilota zdalnego
sterowania.

Wstawianie znacznikéow rozdziatu

Podczas odtwarzania mozna wstawia¢ i kasowac znaczniki rozdziatéw w
ramach jednego tytutu.

Jeden tytut moze zawiera¢ maksymalnie 99 rozdziatéw (Chapter),
facznie ptyta miesci 255 rozdziatdéw (podziat w obrebie catej zawartosci
ptyty). Gdy jedna z tych liczb zostanie osiagnieta, na ekranie pojawi sie
komunikat: 'Chapter limit. Aby wstawi¢ nowe znaczniki lub dokona¢
nagrania, nalezy usunag¢ kilka znacznikow.

o Podczas odtwarzania nalezy w odpowiednim miejscu nacisna¢
przycisk EDIT na pilocie zdalnego sterowania.
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite Scene Selection'.

4
(7]
T _C =
T 1 2
L] Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Insert marker Press 0K
Delete marker
Delete all markers
Current chapter

Press EDIT to exit

9 Za pomocy przycisku OK potwierdzi¢ wybdr pozycji 'Insert
marker'.
—» Na ekranie pojawi sie 'Inserting marker'.

Na ekranie pojawia sie symbol ‘X'

Ta ptyta DVD jest zabezpieczona przed zapisem lub w urzqdzeniu
umieszczono zamknietq plyte DVD+R. Wprowadzanie zmian nie jest
mozliwe.

e Nalezy zakonczy¢ te funkcje, naciskajac przycisk EDIT .

Ukrywanie rozdziatow

Poczatkowo widoczne s3 wszystkie dostepne rozdziaty. W trakcie
odtwarzania mozliwe jest ukrywanie rozdziatéw (np. spotow
reklamowych) lub ich ponowne uwidacznianie. W trybie edycji
rozdzialy ukryte sa oznaczone stonowanym kolorem.

Rozdziat skfada si¢ zawsze z oznaczenia poczatkowego i koncowego.
Aby ukry¢ pewna sceng, nalezy postepowa¢ zgodnie z nastgpujacymi
instrukcjami:

o Najpierw nalezy odszuka¢ poczatek sceny (sekcji), ktdra ma zosta¢
ukryta. Nacisnaé przycisk PAUSEII .

T C

1 1
L] Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Insert marker Press 0K

Delete marker

Delete all markers

Current chapter

Press EDIT to exit

9 Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk EDIT , aby
wywota¢ Menu edycji 'Favorite Scene Selection'.

e Za pomoca przycisku OK nalezy postawi¢ znacznik poczatku.
—» Liczba rozdziatéw ('C') na pasku Menu zostanie powigkszona o
jeden.

0 Nastepnie nalezy odszuka¢ koniec sceny (sekcji).

51



Zarzadzanie zawartoscia ptyty

O Szybkie wyszukiwanie konca sceny umozliwia przycisk
>l ub <d .
Nalezy uwaza¢, aby nie przej$¢ przypadkowo do nastepnego
tytutu (numer tytutu 'T' nie moze ulec zmianie).

O Mozna ukrywa¢ tylko rozdziaty w obrgbie jednego tytutu.

o W odpowiednim miejscu nacisnaé przycisk PAUSEI .

0 Za pomoca przycisku OK nalezy postawi¢ znacznik konca.
Stanowi on jednoczesnie znacznik poczatku nastepnego rozdziatu.
—» Liczba rozdziatéw ('C') na pasku Menu zostanie powigkszona o
jeden.

% Liczba rozdziatéw (‘C’) powiekszyta sie o dwa lub wiecej
rozdziatéw

v Ukryty zostat rozdziat, ktéry na skutek automatycznej numeragji
rozdziatéw (o ile jest aktywna) rozciqga sie poprzez dwa lub wiecej
rozdziatéw. W takim wypadku nalezy usunqc¢ znacznik poczqtku
rozdziatu utworzonego automatycznie:

- W menu edygji dwukrotnie nacisnqé przycisk TIC aby zmieni¢ numer

rozdziatu

- Za pomocq przycisku ¥ lub A dokona¢ wyboru tego rozdziatu,
ktory znajduje sie pomigdzy nowo postawionymi znacznikami.
Nacisnqé przycisk PAUSEI .

- Aby usunq¢ aktualny znacznik rozdziatu, nalezy za pomocq przycisku

V' wybra¢ pozycje 'Delete marker'. Potwierdzi¢ wybor, naciskajqc
przycisk OK . Aktualny numer rozdziatu zmniejszy si¢ o jeden.

0 Aby zmieni¢ numer rozdziatu 'C', nalezy dwukrotnie nacisna¢
przycisk T/C .

e Za pomoca przycisku ¥ wybraé poprzedni rozdziat, poniewaz
aktualnie znajdujemy si¢ w nastgpnym rozdziale (koniec rozdziatu
jest zarazem poczatkiem nastepnego).

0 Odczekag, az rozpocznie si¢ odtwarzanie tego rozdziatu, a
nastepnie nacisnaé przycisk PAUSE Il |, aby przerwa¢
odtwarzanie.

@ Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Current
chapter.

0 Za pomoca przycisku P wybraé pozycje ‘hidden'.
—» Obraz zostanie przyciemniony.

Mozliwos¢ szybkiego przetgczenia

Przycisk SELECT umozliwia tatwe i szybkie przelqczanie w menu
edycji miedzy uwidacznianiem (‘'visible') i ukrywaniem (‘hidden’)
rozdziatéw.

Funkcja jest niezalezna od wybranej pozyciji.

@ Aby zakoficzy¢, nacisnaé przycisk EDIT .

Rozdziat ten zostanie pominigty podczas odtwarzania.
Chcac whaczy¢ wyswietlanie rozdziatu, nalezy przej$¢ do kroku 0 i
wybraé 'visible' przyciskiem P .
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Kasowanie znacznika rozdziatu

W ramach jednego tytutu mozliwe jest kasowanie wszystkich lub
poszczegdlnych znacznikow.

T C

1 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g Insert marker Press 0K

Delete marker

Delete all markers

Curtent chaptr

Press EDIT to exit

o Podczas odtwarzania odpowiedniego rozdziatu nalezy nacisnaé¢
przycisk EDIT na pilocie zdalnego sterowania.
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite Scene Selection'.

W jaki spos6b mozna wybraé inne rozdziaty?

- Na pilocie zdalnego sterowania nacisnqé¢ przycisk TIC . W gérnej
czesci ekranu wyswietlone zostanq tytuly i rozdzialy (Chapters).

- Za pomocq przycisku » lub € wybraé¢ dany tytut (T) lub rozdziat
(©-

- Za pomocq przycisku A lub 'V nalezy wybraé tytutirozdziat
przeznaczony do edycji.

e Za pomocg przycisku ¥ wybraé:
O Pozycje 'Delete marker dla aktualnego rozdziatu

O Pozycje 'Delete all markers' dla wszystkich rozdziatow w
obrebie jednego tytutu.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

O Aby usunaé wszystkie znaczniki nalezy za pomoca przycisku
OK potwierdzi¢ komunikat.

O Aby anulowag, nacisnaé przycisk <« .

e Aby zakoniczyé menu, nacisna¢ przycisk EDIT .

Zmiana obrazu indeksu

Zazwyczaj pierwszy obraz nagrania pefni funkcjg obrazu indeksu.
Istnieje jednak mozliwos¢ wyboru jako obrazu indeksu dowolnego
obrazu pochodzacego z nagrania.

0 W trakcie odtwarzania nalezy wyszuka¢ miejsce, ktére ma petni¢
role nowego obrazu indeksu. Nacisna¢ przycisk PAUSEII .

e Nacisna¢ przycisk EDIT .
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite Scene Selection'.



Zarzadzanie zawartoscia plyty

Dzielenie tytutu

Nagranie w postaci jednego duzego tytutu mozna dzieli¢ na dowolne
i Favorite Scene Selection czesci (powstaja nowe tytuty). Kazda czes$¢ (tytut) oznaczana jest
PR whasnym obrazem indeksu.

0:03:40 . . —

il xew Ibndekx pmtu;e Press 0K Uwaga ! Po dokonaniu podziatu tytutu nie istnieje mozliwo$é¢ powrotu ‘%
ew backgroun L .

Divide title do poprzedniej wersji! 6

o

Czy mozna dzieli¢ tytuly réwniez na ptytach DVD+R?
Press EDIT to exit Poniewaz nagrania na plytach DVYD+R nie mogq by¢ nadpisywane, nie
jest mozliwe dzielenie tytutéw.

o Podczas odtwarzania odpowiedniego tytutu nalezy nacisnaé

e Nalezy wybra¢ pozycje 'New index picture' i potwierdzi¢ wybér, przycisk EDIT na pilocie zdalnego sterowania.
naciskajac przycisk OK . —» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite Scene Selection'.

0 Rozpocza¢ wprowadzanie zmian przyciskiem OK.
—» Na ekranie pojawi sie 'Updating menu'.

T C
7 7
L Favorite S Selecti

Po wprowadzeniu zmian nagrywarka DVD przetacza si¢ ponownie do pause avorie Seene Seleeton
podglqdu indeksu. ggg:g New index picture Press 0K

New background

Divide title
Zmiana tta Menu
Jako tta Menu mozna uzy¢ dowolnego obrazu pochodzacego z nagrania. Press EDIT to exit
Ustawienie to zostanie zapisane na ptycie DVD znajdujacej sie w
nagrywarce. Po dokonaniu zmiany 'tto oryginalne' zostaje utracone.
Przy catkowitym kasowaniu zawartosci ptyty (zamknaé¢ szuflade
przyciskiem CLEAR, a nastgpnie przeprowadzi¢ nagranie) 'tto 9 Wybra¢ pozycje 'Divide title' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac

oryginalne' zostaje odzyskane. przycisk OK.

e Po upewnieniu sig nalezy rozpocza¢ przeprowadzanie procedury,
naciskajac przycisk OK.
—» Na ekranie pojawi sig 'Dividing title'.

0 W trakcie odtwarzania nalezy wyszuka¢ miejsce, ktére ma petnic¢
role nowego tla Menu. Nacisna¢ przycisk PAUSEIl .

9 Nacisna¢ przycisk EDIT .
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Favorite Scene Selection'. e Nalezy zaczeka¢, az nowy tytut wraz z ekranem indeksu zostanie
wyswietlony.

T C Przeprowadzanie podziatu tytutu zostato tym samym zakonczone.
T 1
n Favorite Scene Selection
RW pause
ggg:g New index picture Press 0K
New background
Divide title

Press EDIT to exit

e Nalezy wybra¢ pozycje 'New background' i potwierdzi¢ wybor,
naciskajac przycisk OK .

0 Rozpocza¢ wprowadzanie zmian przyciskiem OK.
—» Na ekranie pojawi sie 'Updating menu'.

—» Po wprowadzeniu zmian nagrywarka DVD przetacza sig
ponownie do podgladu indeksu.
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Edycja tytutu nagrania (nazwy)

Niektére stacje TV emituja tytut (nazwe) audycji TV. W takim
przypadku nazwa ta przejmowana jest automatycznie (np. 'ROCKY").
W przeciwnym razie jako nazwa nagrania zapisywane sa tylko numer
(nazwa) programu i godzina. Zmian nazwy nagrania mozna dokona¢
dopiero po zakonczeniu nagrania.

o Aby w razie koniecznosci przerwa¢ odtwarzanie, nacisna¢ przycisk

STOPH

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé tytut, ktorego nazwa
zostanie zmieniona, a nastgpnie potwierdzi¢ przyciskiem » .

— Na ekranie pojawi si¢ menu edycji nazwy.

Settings for title Charly 1

|4, Name
Play full title
Erase this title

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Name'i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P .

o Za pomocg przycisku P lub 4 wybraé miejsce w obrebie nazwy
tytutu, w ktorym zostanie zmieniona/wstawiona litera/liczba/znak
specjalny.

o Za pomoca przycisku A lub V¥ zmieni¢ wybrane znaki w nazwie.

O Za pomocg przycisku SELECT mozna przetaczyé litery z
wielkich na mafe i odwrotnie.

O Za pomoca przycisku CLEAR mozna ponownie kasowa¢
znaki.

Wprowadzanie znakéw za pomoca przyciskéw 0..9

Przycisk na klawiaturze numerycznej nalezy naciskac tyle razy, az na
ekranie pojawi sie zqdany znak lub numer. Znaki specyficzne dla
danego jezyka nalezy wybiera¢ dla odpowiedniej litery za pomocq
przycisku |4 Jub P np.: d, przycisk 2 aby uzyskaé a, nastepnie
przycisk PP tyle razy, az ukaze sie litera d.

Aby wstawi¢ znak specjalny, nalezy wielokrotnie naciska¢ przycisk 1 .
Potozenie nastepnego znaku zostaje wybrane automatycznie.

Aby wstawi¢ spacje nacisnqé przycisk 1 .

Aby wykasowac¢ znaki, nacisnq¢ przycisk CLEAR .

e Powtorzy¢ czynnosci opisane w punkcie o i 6 ,az do
wprowadzenia zadanej nazwy.

e Zapisa¢ nowa nazwe, naciskajac przycisk OK'.
—» Na ekranie pojawi sig dla potwierdzenia napis 'Storing
name'.

0 Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk « .
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Odtwarzanie catego tytutu

Jesli niektdre rozdziaty tytutu sa ukryte, za pomoca tego ustawienia
mozna edytowa¢ caly tytut wiacznie z ukrytymi rozdziatami. W tym celu
nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

o Nacisna¢ przycisk STOP B lub podczas odtwarzania przycisk
DISC MENU .

Settings for title Charly 1

Name Charly 1

4 Play fulltitle Press 0K
Erase this title

e Za pomocg przycisku A lub V¥ nalezy wybraé tytut, ktdéry ma
zosta¢ odtworzony w catosci i potwierdzi¢ wybdr, naciskajac
przycisk P .

— Na ekranie pojawi sie¢ menu edyciji tytutu.

e Za pomocg przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Play full title' i
potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .
—» Odtwarzanie rozpoczyna si¢ automatycznie. Tytut zostanie
odtworzony w catosci, tacznie z ukrytymi rozdziatami.

Kasowanie nagrania/tytutu

Niniejsze urzadzenie umozliwia precyzyjne kasowanie nagran na plycie.
W tym celu nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

0 Nacisna¢ przycisk STOP B lub podczas odtwarzania przycisk
DISC MENU .

e Za pomocg przycisku A lub 'V wybra¢ tytut, ktéry zostanie
skasowany, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem P .
— Na ekranie pojawi si¢ menu edyciji tytutu.

Settings for title Charly 1

Name Charly 1

Play full title
¢ » Erase thistitle

Press 0K




Zarzadzanie zawartoscia plyty

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Erase this
title' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .
— Na ekranie pojawi sie 'This will completely erase this
title'. Press OK to confirm'.

O Jesli dany tytut ma zostaé usunigty, nalezy to potwierdzi¢,
naciskajac przycisk OK.

O W przeciwnym razie zakonczy¢, naciskajac przycisk « .
o Na ekranie pojawi sie 'Erasing title'.

Czy mozna kasowa¢ tytuly réwniez na ptytach DVD+R?

Tytuly na plytach DVD+R zaznaczane sq tylko jako skasowane. Na
ekranie zamiast napisu 'Empty title' pojawi sie tylko 'Deleted title'.
Podczas pézniejszego odtwarzania skasowany tytut zostanie pominiety.
Miejsca zajmowanego przez dany tytut nie mozna ponownie
wykorzystac, poniewaz tytut nie zostat fizycznie skasowany. Po
zambknieciu plyty wprowadzenie zmian nie jest juz mozliwe.

Ustawienia ptyty

Philips1
» 00:35:59 used
Fri15/02/2004

PAL

DVD playback
[

Wyswietlane s3 zawsze przed pierwszym tytutem i zawieraja ogoélne
informacje dotyczace ptyty umieszczonej w napedzie nagrywarki.

Mozliwa jest:

*) zmiana nazwy plyty

*) wiaczanie lub wytaczanie zabezpieczenia ptyty przed zapisem
*) zakonczenie edycji (zapewnienie zgodnosci DVD)

*) zamykanie sesji plyty DVD+R

*) kasowanie ptyty DVD+RW

Aby przejs$¢ do tych wskazan, nalezy postgpowac zgodnie z
nastepujacymi instrukcjami:

o Nacisna¢ przycisk STOP B lub podczas odtwarzania przycisk
DISC MENU .

e Za pomoca przycisku A wybraé pierwszy tytut lub nacisnaé
przycisk STOP M .

e Nacisna¢ przycisk A .
— Na ekranie pojawi si¢ Disclnfo.

Zmiana nazwy ptyty

0 W oknie 'Disclnfo' nacisnaé¢ przycisk P .
—» Na ekranie pojawi sie¢ menu 'Settings for.

POLSKI

Settings for Philips1

4y Disc name »  Philips1
Protection

Erase disc

9 Za pomocya przycisku A lub ¥ wybra¢ pozycje 'Disc name' i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

9 Za pomocg przycisku P lub 4 wybraé miejsce w obrebie nazwy
tytutu, w ktérym zostanie zmieniona/wstawiona litera/liczba/znak
specjalny.

0 Za pomocg przycisku A lub V¥ zmieni¢ wybrane znaki w nazwie.

O Za pomocy przycisku SELECT mozna przetaczy¢ litery z
wielkich na mate i odwrotnie.

O Za pomoca przycisku CLEAR mozna ponownie kasowaé
znaki.

o Powtorzy¢ czynnosci opisane w punkcie 9 i o ,az do
wprowadzenia zadanego tytutu.
e Zapisa¢ nowy tytut naciskajac przycisk OK.
—» Na ekranie pojawi sig dla potwierdzenia napis 'Storing
name'.

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk « .

Zakonczenie edycji

Przy edycji jednego lub kilku tytutéw nalezy liczy¢ sie z tym, ze na
odtwarzaczu DVD zostana wyswietlone pierwotne tytuly. Mozna tak
dostosowac parametry ptyty DVD+RW, ze bedzie ona mogta by¢
odczytana réwniez za pomoca odtwarzacza DVD.

o W oknie 'Disclnfo' nacisnaé¢ przycisk P .
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Settings for.

9 Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé¢ pozycje 'Make edits
compatible' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .
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x Pozycja '‘Make edits compatible' nie jest wyswietlana
v Plyta jest kompatybilna. W tym wypadku konwersja nie jest
konieczna.
Aby zakonczy¢, nacisnq¢ przycisk SYSTEM MENU .

e Na ekranie pojawi sig napis 'This will take...' z informacja o czasie
trwania wykonywanego procesu.

0 Aby potwierdzi¢ wybor, nacisnaé przycisk OK.
—» Na ekranie pojawi sie 'Working...".

—» Pasek poruszajacy sig z lewej do prawej strony wskazuje
postep konwersiji.

Zamykanie sesji ptyty DVD+R

Zastosowanie niniejszej funkgji jest konieczne wowczas, gdy ptyta
DVD+R ma by¢ odtwarzana przy uzyciu odtwarzacza DVD. Po
skorzystaniu z tej funkcji dokonywanie nagran ani wprowadzanie zmian
nie jest mozliwe.

o W oknie 'Disclnfo’ nacisnaé przycisk » .
—» Na ekranie pojawi si¢ menu 'Settings for.

9 Za pomocg przycisku A lub ¥ wybra¢ pozycje 'Finalise disc' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .

x Pozycja 'Finalise disc' nie pojawia sie

v Albo w napedzie nie ma plyty DVD+R, albo umieszczona plyta
zostata zamknieta.
Aby zakoriczyé, nacisnqé przycisk SYSTEM MENU .

x Menu 'Settings for' nie wyswietla sie

v’ Jesli plyta zostata nagrana na innej nagrywarce DVD, to
prawdopodobnie to menu nie zostanie udostepnione. W takim
wypadku nalezy uzy¢ funkgji 'Finalise disc' znajdujqcej sie w
menu TL' w podmenu 'Features'.

e Na ekranie pojawi sie napis 'This will take...' z informacja o czasie
trwania wykonywanego procesu.

0 Aby potwierdzi¢ wybér, nacisnaé przycisk OK.
—» Na ekranie pojawi sie 'Working...".

—» Pasek poruszajacy sig z lewej do prawej strony wskazuje
postep edycji.
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Kasowanie ptyt DVD+RW

0 W oknie 'Disclnfo' nacisnaé¢ przycisk P .
—» Na ekranie pojawi sie¢ menu 'Settings for.

Settings for Philips1

Disc name Philips1
Protection
€+ Erase disc Press 0K

9 Za pomocya przycisku A lub ¥ wybra¢ pozycje 'Erase disc' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk OK .
—» Na ekranie pojawi sie 'This will erase all titles Press OK
to confirm'.

e Aby usunaé wszystkie tytuty, potwierdzi¢ wybdr, naciskajac
przycisk OK . W przeciwnym razie zakonczy¢, naciskajac przycisk
<.

— Na ekranie pojawi sie napis 'Erasing disc'.
Po pomysinym zakonczeniu kasowania w podgladzie obrazu
indeksu na ptycie wyswietlony zostanie pusty obszar.

Jesli ptyta zostanie catkowicie wyczyszczona, nie mozna wybra¢ pozycji
'Erase disc'.



Programowanie nagrywania (TIMER)

Informacje ogoélne

Funkcja 'Programowanie nagrywania (TIMER)' umozliwia automatyczne
rozpoczegcie i zakonczenie nagrywania w pozniejszym czasie.

O zapisanej w pamigci godzinie nagrywarka DVD przefaczy sie na
odpowiedni numer programu i rozpocznie nagrywanie.

Za pomoca niniejszej nagrywarki DVD mozna zaprogramowac
wstepnie do szesciu nagran, z wyprzedzeniem do jednego miesiaca.

Aby przeprowadzi¢ zaprogramowane nagrywanie, do pamieci
nagrywarki DVD nalezy wprowadzi¢ nastepujace informacje:

* date nagrania

* numer programu stacji TV

* godzine rozpoczecia i zakonczenia nagrania

* rodzaj trybu funkcji VPS/PDC (wiaczona lub wylaczona)

* tryb nagrywania (jako$¢ obrazu) (‘M1/M2/M2x/M3/M4/M6/M8')

Fit to space Recording

Mozna réwniez wybra¢ tryb nagrywania 'FR".

Przy pomocy tego ustawienia zostaje automatycznie obliczona predkosc
zapisu (tryb nagrywania) celem catkowitego wykorzystania wolnego
miejsca na nosniku (tytut 'Empty').

Jesli ilos¢ wolnego miejsca jest zbyt mata, zapis zostaje przerwany, aby
skasowaniu nie ulegly kolejne tytuty.

Informacje te zapisywane sa w bloku programatora czasowego
(TIMER).

Przed rozpoczgciem programowania nalezy ustawi¢ prawidtowy czas.
Jesli czas nie zostat ustawiony, po nacisnigciu przycisku

TIMER © wyswietlone zostanie menu 'Time/Date'.

Co oznacza skrét 'VPSIPDC"?

- System 'VPS' (Video Programming System)/'PDC'(Programme Delivery
Control) umozliwia ustalenie poczqtku oraz czasu trwania nagrania
pochodzqcego z wybranej stadji telewizyjnej. W razie wczesniejszego
rozpoczecia lub pézniejszego zakonczenia audycji telewizyjnej,
nagrywarka DVD zostanie wiqczona i wytqczona o wlasciwym czasie.

Co nalezy uwzglednié, korzystajac z funkcji 'VPSIPDC'?

- Zazwyczaj czas rozpoczecia audycji TV jest zgodnyz czasem w
funkgji 'VPSIPDC'. Jesli podany zostanie inny czas 'VPSIPDC', np.:
'20.15 (VPSIPDC 20.14)', nalezy podczas programowania wprowadzié
godzine VPSIPDC'20.1/4' z doktadnosciq co do minuty.

Aby wprowadzi¢ innq godzing niz podana dla funkgji 'VPS/PDC', nalezy
wylqczyc te funkcje.

- Za pomocq funkgji 'VPS/PDC' mozna zawsze sterowac tylko
nagraniem jednej audycji danej stacji TV. Aby nagra¢ za pomocq
funkgji 'VPSIPDC' dwie lub kilka audycji danej stacji TV, nalezy je
zaprogramowac jako dwa oddzielne nagrania.

- Poniewaz nagrywarka DVD potrzebuje nieco czasu na rozruch
(uruchomienie plyty i osiqgniecie odpowiedniej predkosci obrotowej,
pozycjonowanie glowicy lasera), moze sie zdarzy¢, ze w nagraniu
przeprowadzonym przy uzyciu funkgji VPS/PDC zabraknie kilku
poczqtkowych sekund audycji TV.

W takim przypadku nalezy wytqczy¢ funkcje VPSIPDC i
zaprogramowac poczqtek nagrywania o | minute wczesniej.

Programowanie za pomoca systemu
ShowView®

SHOWVIEW

Dzigki temu systemowi programowania nie trzeba mozolnie
wprowadzaé daty, numeru programu czy godziny rozpoczecia i
zakorniczenia nagrania. W systemie ShowView® kazda audycja
telewizyjna posiada numer programowania ktéry zawiera informacje
wykorzystywane przez nagrywarke DVD do zaprogramowania
nagrania. 9 cyfrowe numery systemu ShowView® podawane sa w
wigkszos$ci gazet z programem TV.

POLSKI

0 Wihaczy¢ odbiornik TV. W razie koniecznosci nalezy wybra¢ numer
programu nagrywarki DVD.

9 Przy wiaczonej nagrywarce nacisnaé przycisk TIMER © na pilocie
zdalnego sterowania.
Wybrana ostatnio metoda programowania jest zaznaczona.

e Za pomocya przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje 'ShowView
system' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk » .

0 Wprowadzi¢ petny numer ShowView. Numer ten, sktadajacy sie z
maksymalnie 9 cyfr, mozna znalez¢ w programie TV obok godziny
rozpoczegcia danej audycji TV.
np: 5-312-4 lub 5 312 4
Wprowadzi¢ 53124 jako numer ShowView.

W razie pomytki wpis mozna skasowac¢ naciskajac przycisk
CLEAR.

Timer
ShowView system

ShowView number

To store

Mo-Fr/Weekly
Press OK

Press SELECT

Wybér nagrywania codziennego/cotygodniowego

Za pomocq przycisku SELECT wybraé jednq z nastepujqcych
mozliwosci:

'Mo-Fr’: Nagrywanie powtarzane codziennie (od poniedziatku do
piqtku).

'Weekly': Nagrywanie powtarzane cotygodniowo (w tym samym dniu
kazdego tygodnia).

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
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x Na ekranie pojawia sie napis 'Please enter programme
number'

v Numer programu danej stacji TV nie zostat jeszcze
przyporzqdkowany numerowi ShowView. Za pomocq przycisku » ,
<« lub przyciskéw numerycznych 0..9 pilota zdalnego sterowania
wybrac¢ numer programu (opis) stacji telewizyjnej, a nastepnie
potwierdzi¢ przyciskiem OK .

x Na ekranie pojawia sie 'ShowView number wrong'
v" Wprowadzony numer ShowView jest nieprawidtowy. Nalezy
ponownie wprowadzi¢ numer lub zakonczy<, naciskajqc przycisk
SYSTEM MENU .
v Sprawdzi¢ poprawnos¢ wskazan zegaraldaty (patrz rozdziat
'Uruchamianie' sekcja 'Ustawianie zegara i daty').

x Na ekranie pojawi sie 'Weekend programming not
possible'

v' Nagrywanie codzienne zostato zaprogramowane na niewtasciwy
dzien. Nagrywanie codzienne mozna zaprogramowac tylko dla
roboczych dni tygodnia, od poniedziatku do piqgtku.

Timer
ShowView system
VPS Rec
Date  Prog. Start PDC End Mode
01 BBC1 20:15 21:30 M2
Mo-Fr/Weekly To store
Press SELECT Press OK

— Po potwierdzeniu na ekranie pojawig si¢ odkodowane dane.
Istnieje mozliwo$¢ zmiany tych danych w pdzniejszym
terminie. Za pomoca przycisku € lub P nalezy wybraé
odpowiednie pole wpisu. Wprowadzone dane mozna zmienia¢
za pomoca przycisku A , 'V lub przyciskédw numerycznych

0.9.

'VPSIPDC' wiaczyé w polu 'Start'

Za pomocq przycisku W wybra¢ pole 'Start'. Za pomocq przycisku
SELECT wiqczy¢ funkcje 'VPSIPDC'. Swieci napis ("*'). Ponowne
nacisniecie przycisku SELECT spowoduje wiqczenie funkgji 'VPS/PDC'
(znika napis ).

Przetaczanie jakosci zapisu w polu 'End'

Za pomocq przycisku P wybra¢ pole 'End".
Za pomocq przycisku REC MODE nalezy wybrac tryb nagrywania:
'M1, M2, M2x, M3, M4, M6, V8.

Fit to space Recording

Mozna réwniez wybra¢ tryb nagrywania 'FR".

Przy pomocy tego ustawienia zostaje automatycznie obliczona predkosc
zapisu (tryb nagrywania) celem catkowitego wykorzystania wolnego
miejsca na nosniku (tytut 'Empty’).

Jesli ilos¢ wolnego miejsca jest zbyt mata, zapis zostaje przerwany, aby
skasowaniu nie ulegly kolejne tytuly.

Funkdiji tej nie nalezy uzywac w przypadku:

*) wielu zaprogramowanych nagran

*) nagran powtarzanych co tydzien/codziennie

*) nagran z uzyciem funkcji VPS/IPDC

Obliczanie trybu nagrania moze w tych przypadkach nie funkcjonowac
prawidtowo.

e Jesli wprowadzone dane s3 prawidtowe, nacisna¢ przycisk OK .
Dane zapisywane sa w bloku programatora czasowego (TIMER).

e Aby zakonhczy¢, nacisna¢ przycisk TIMER © .

0 Wiozy¢ do szuflady przeznaczona do nagrywania
(niezabezpieczona) ptyte DVD.
Witozona ptyta jest sprawdzana.

e Na ptycie wybra¢ miejsce, w ktérym ma rozpocza¢ sig nagrywanie.
Nacisna¢ przycisk STOP H .

@ Za pomoca przycisku STANDBY O nalezy wylaczy¢ nagrywarke
DVD.
Programowanie nagrywania dziata tylko wtedy, gdy nagrywarka
DVD zostata wytaczonaza pomoca przycisku STANDBY O .

Jesli zaprogramowano jedno lub kilka nagran, na wyswietlaczu swieci
pozycja 'TIMER'.

Programowanie nagran bez uzycia
systemu ShowView®

Czynnosci przygotowawcze:
*) Wiaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.
*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk TIMER © .
— Woybrana ostatnio metoda programowania jest zaznaczona.

Timer
Timer programming
VPS Rec
Date  Prog. Start PDC End Mode
01 BBC1 20:15 21:30 M1
Mo-Fr/Weekly To store
Press SELECT Press OK

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Timer
programming' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .
—» Woyswietlane s3 aktualne dane.

e Za pomoca przycisku 4 lub P nalezy wybra¢ pole wpisu.

0 Za pomoca przycisku ¥ , A lub przyciskédw numerycznych
0..9 nalezy wprowadzi¢ zadane dane.
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Wybér nagrywania codziennego/cotygodniowego

W polu 'Date' dokonac wyboru przyciskiem SELECT jednej z
nastepujqcych opdji:

'Mo-Fr': Nagrywanie powtarzane codziennie (od poniedziatku do
piqtku)

'Mon': Nagrywanie powtarzane cotygodniowo (w tym samym dniu
tygodnia, np.: w poniedziatek).

Numery programéw gniazd Scart 'EXT1'i 'EXT2'

Mozliwe jest réwniez programowanie nagrywania ze zrédet
zewnetrznych za posrednictwem gniazda EXT1 TO
TV-1/O (‘EXTT') lub EXT2 AUX-I/O ('EXT2).

'VPSIPDC' wiaczyé w polu 'Start’

Za pomocq przycisku TIMER © wybraé pole 'Start. Za pomocq
przycisku SELECT wiqczy¢ funkgje 'VPSIPDC' ($wieci napis '*).
Ponowne nacisniecie przycisku SELECT spowoduje wylqczenie funkgji
'VPSIPDC' (znika napis '*).

Przelgczanie jakosci zapisu w polu 'End’
Za pomocq przycisku W wybra¢ pole 'End".
Za pomocq przycisku SELECT wybraé tryb nagrywania.

e Jesli wprowadzone dane s3 prawidtowe, nacisnaé¢ przycisk OK .

— Dane zapisywane sa w bloku programatora czasowego
(TIMER).

e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk TIMER © .

— Wiozona plyta jest sprawdzana.

e Na ptycie wybra¢ miejsce, w ktérym ma rozpocza¢ si¢ nagrywanie.

0 Za pomoca przycisku STANDBY O nalezy wylaczy¢ nagrywarke
DVD.
Programowanie nagrywania dziata tylko wtedy, gdy nagrywarka
DVD zostata wytaczonaza pomoca przycisku STANDBY O .

Jesli zaprogramowano jedno lub kilka nagran, na wyswietlaczu $wieci
pozycja 'TIMER'.

Zmiana lub kasowanie
zaprogramowanego hagrywania
(TIMER)

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na wiasciwy

numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nacisna¢ przycisk TIMER © .
—» Woybrany ostatnio rodzaj programowania jest zaznaczony.

9 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé pozycje 'Timer List i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Timer
Timer List
VPS Rec -
Date  Prog. Start PDC End Mode 4
01 BBC1 20:15 * 21:30 M2 lﬂ
e - - o)
o
Total record time: 01:15
To change To exit
Press» Press TIMER

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé zaprogramowane
nagranie (blok TIMER) przeznaczone do sprawdzenia, zmiany lub
skasowania.

Kasowanie zaprogramowanego nagrywania
o Nacisnaé przycisk CLEAR .

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK . Na ekranie przez
chwile widoczny bedzie napis 'Timer Cleared'.
W miejscu wyswietlonych parametréw pojawi sie wskazanie '--'

G Nacisnaé przycisk » .
Za pomoca przycisku 4 lub P nalezy wybraé pole wpisu.
W razie koniecznosci za pomoca przycisku A , ¥ lub
przyciskéw numerycznych 0..9 nalezy zmieni¢ wprowadzone
dane.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK.
e Aby zakonczy¢, nacisnaé przycisk TIMER O .

e Wylaczy¢ urzadzenie za pomoca przycisku STANDBY O .

Funkcja 'NexTView Link'

Nagrywarka DVD wyposazona zostata w funkcje 'NexTView Link'. Jesli
odbiornik telewizyjny réwniez posiada funkcje 'NexTView', to za jego
posrednictwem mozliwe bedzie zaznaczanie audycji telewizyjnych
przeznaczonych do nagrania. Nastepnie zaznaczone audycje TV sa
automatycznie przenoszone do bloku programatora czasowego
(TIMER) nagrywarki DVD.

Po skasowaniu znacznikéw w odbiorniku TV réwniez w nagrywarce
DVD kasowany jest odpowiedni blok programatora czasowego
(TIMER).

Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalezé w instrukcji
obstugi odbiornika TV.
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Rozwiazywanie probleméw zwiazanych
Z programowaniem nagrywania

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nagrywarka DVD nie
reaguje

Na ekranie pojawi sie
napis 'Switch off, timer
recording'

Komunikat o btedzie:
'Insert recordable disc'

Na ekranie przez
chwile widoczny
bedzie komunikat o
btedzie 'Disc locked'.

Komunikat o btedzie:
'"Memory full

Na ekranie pojawi sie
komunikat 'Data error

Na ekranie pojawi sie
komunikat 'Collision’

v'Podczas zaprogramowanego nagrywania reczna obstuga urzqdzenia nie jest mozliwa. Aby przerwac
zaprogramowane nagrywanie, nalezy nacisnq¢ przycisk STANDBY O .

v'Na kilka minut przed rozpoczeciem zaprogramowanego nagrywania nagrywarka DVD zostata wiqczona.
Za pomocq przycisku STANDBY O nalezy wylqczy¢ nagrywarke DVD. Funkcja programowania nagran
(Timer) dziata tylko przy wylqczonej nagrywarce DVD (przycisk STANDBY O ).

v'Do szuflady urzqdzenia nie wlozono jeszcze plyty lub wlozono plyte, ktéra nie moze zosta¢ nagrana. Do
szuflady nalezy wiozy¢ plyte przeznaczonq do nagrywania.
Na plycie wybrac miejsce, w ktorym ma rozpoczqc sie nagrywanie.
Za pomocq przycisku STANDBY O nalezy wytqczy¢ nagrywarke DVD.

v'Wihozono plyte zabezpieczonq przed zapisem. Nalezy usunq¢ blokade nagrywania (rozdziat '‘Nagrywanie
reczne', sekcja 'Zabezpieczanie plyty przed niezamierzonym nagraniem') lub whozy¢ innq plyte
przeznaczonq do nagrywania.

vJesli po nacisnieciu przycisku TIMER © pojawi sie ten komunikat o bledzie, oznacza to, ze wszystkie bloki
programatora czasowego (TIMER) sq juz zaprogramowane. Zaprogramowanie kolejnych nagrar nie jest juz
mozliwe. Nacisnq¢ przycisk » . Za pomocq przycisku A lub 'V wybraé zaprogramowane nagranie (blok
TIMER), przeznaczone do sprawdzenia lub skasowania.

v'Dane potrzebne do nagrywania nie zostaly przejete. Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ daty oraz godziny
rozpoczecia i zakonczenia zaprogramowanego nagrywania.

v'Wystqpita zbieznos¢ danych dwdch zaprogramowanych sesji nagrywania.

v'Zignorowanie tego komunikatu o btedzie spowoduje, ze jako pierwsza zostanie nagrana audycja TV z
wczesniejszq godzing rozpoczecia. Drugie nagranie zostanie zatem zapisane bez poczqtku.

v'Nalezy zmienic¢ dane jednego z nagran.

v'Nalezy skasowac jedno z nagran
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Informacje ogoélne

W punkcie tym zebrano informacje dotyczace pozostatych ustawien
osobistych. Stosowane tutaj symbole maja nastepujace znaczenie:

(2) Ustawienia obrazu

1| Ustawienia dzwieku

G Ustawienia jezykowe
(7) Ustawienia dodatkowe

3 Ustawienia plyty
Ustawienia nagrywania

# Instalacja

Czynnosci przygotowawcze:

*) Wihaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetaczy¢ na
wihasciwy numer programu nagrywarki DVD.

*) Whczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .
Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé odpowiednia funkcjg i
potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

e Za pomocg przycisku ¥ lub A wybra¢ odpowiednia pozycje i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P . Aby uzyska¢
szczegdtowe informacje dotyczace poszczegdlnych funkgiji, patrz
nastepne strony.

0 Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé¢ odpowiednia funkcjg lub
za pomoca przycisku 4 lub P odpowiednie ustawienie. Wybraé
funkcje, ktore zostana zmienione. Szczegdtowy opis, patrz nastepne
strony.

o Potwierdzi¢ nowe ustawienia za pomoca przycisku OK.

G Zamkna¢ pozycje menu, naciskajac przycisk « .

Ustawienia obrazu

Za pomoca tego menu mozliwie jest dostosowanie obrazu z nagrywarki
DVD do odbiornika telewizyjnego.

Dodatkowo istnieje mozliwos¢ oddzielnego ustawienia koloru, jasnosci,
kontrastu dla odtwarzania za pos$rednictwem tunera lub gniazd
wejsciowych. W tym menu istnieje mozliwos¢ wyboru nastgpujacych
funkcii:

Picture

TV shape 16:9

Horizontal video shift ——
P-scan vertical shift Adjust level...
EXT2 video input RGB + CVBS

EXT1 video output RGB + CVBS

Component video output | Interlaced

'TV shape'

Istnieje mozliwo$¢ dokonania ustawien wysylanego sygnatu obrazu, aby
dostosowac¢ go do parametréw odbiornika TV:

O '4:3 letterbox’
dla uzyskania efektu 'szerokokatnego obrazu' z czarnymi
paskami w dolnej i gérnej czesci ekranu

O '4:3 panscan'
dla petnej wysokosci obrazu (moze dojs¢ do uciecia obrazu
przy krawedziach).

O '16:9
dla szerokoekranowego odbiornika TV (stosunek szerokosci
do wysokosci ekranu 16:9)

'Horizontal video shift'

Za pomocg przyciskéw € i P mozna przesuwa¢ obraz w lewo lub w
prawo w celu dostosowania go do ekranu odbiornika TV.

'EXT1 video output', 'EXT2 video input'

Jednoczesna transmisja sygnatéw RGB i S-VIDEO przez kabel Scart jest
niemozliwa, gdyz s3 one przesytane tymi samymi przewodami. Za
pomoca tego ustawienia mozna zdecydowac, czy maja by¢ przesytane
sygnaty RGB czy S-VIDEO. Ustawienie to dotyczy tylko gniazd Scart
nagrywarki DVD ('EXT1 video output': gniazda wyjsciowego EXT1
TO TV-l/O i 'EXT2 video input' gniazda wejsciowego EXT2
AUX-/0).

Nalezy takze wiedzie¢, jakie sygnaty s3 dostepne w poszczegdlnych
gniazdach Scart odbiornika TV, wzgl. w jaki sposoéb przetacza sig gniazda
Scart.

W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z Instrukgcji obstugi odbiornika TV.
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'EXT2 video input'

O 'RGB + CVBS'
W zaleznosci od urzadzenia zewnetrznego (magnetowid,
odtwarzacz DVD,...) przefaczanie pomiedzy sygnatami 'RGB' i
'Video(CVBS/FBAS)' nastepuje automatycznie.

'S-video only'

W gniezdzie scart EXT2 AUX-I/O przetwarzany jest
wytacznie sygnat S-Video.

W przypadku nagrywania z magnetowidu wysylajacego do
gniazda scart wytacznie sygnaty wideo (CVBS/FBAS), zapisany
obraz moze by¢ czarno-biaty.

Dlatego nalezy uwaza¢ przy korzystaniu z tego ustawienia.

'EXT1 video output'
O 'RGB + CVBS'

W zaleznosci od stosowanego odbiornika TV, przetaczanie
pomiedzy sygnatami 'RGB' i 'Video(CVBS/FBAS)' moze
nastgpowac automatycznie. Jesli w przypadku niektérych
odbiornikéw, w ustawieniu 'RGB + CVBS', wystepowatoby
przeptywanie obrazu w poprzek ekranu lub pojawityby sie
problemy z kolorami, nalezy wybra¢ ustawienie 'CVBS only'.

O 'S-video only'
W gniezdzie scart EXT1 TO TV-l/O przetwarzany jest
wylacznie sygnat S-Video.
Jesli gniazdo Scart odbiornika TV nie jest przeznaczone do
transmisji sygnatu S-Video (Y/C), na ekranie widoczny bedzie
tylko obraz czarnobiaty.

O 'CVBS only'
Wysytany jest tylko sygnat Video(CVBS/FBAS) niezaleznie od
sygnatow Video (RGB, Y/C) na gniazdach Scart. To ustawienie
jest wybierane automatycznie w przypadku braku sygnatu
'RGB' lub 'S-Video' na gniezdzie Scart. Ustawienie to nalezy
wybra¢ w przypadku wystapienia probleméw z odbiornikiem
TV w ustawieniu 'RGB + CVBS'.

W przypadku ustawien 'S-video only' oraz 'CVBS only' sygnat RGB
jest odfaczany.

'Component video output

Niniejsza funkcja umozliwia przefaczanie sygnatu wyjscia Component
Video na 'Interlaced' lub 'Progressive Scan'.

Uwaga Jesli odbiornik TV wyposazony jest w oddzielne ztacza dla
funkgiji 'Interlaced' i 'Progressive Scan' lub przefaczanie funkcji nie
odbywa si¢ automatycznie, po przetaczeniu funkgji na ekranie
odbiornika moze nie pojawi¢ si¢ obraz.

o Odpowiednie ustawienie mozna wybraé¢ za pomoca przycisku
SELECT . Opcje Progressive Scan nalezy wybieraé tylko wtedy,
gdy odbiornik TV obstuguje system Progressive scan.

e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .
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x Po przetqczeniu funkcji na ekranie odbiornika TV nie ma
obrazu

Nalezy sprawdzi¢ wskazania na wyswietlaczu nagrywarki DVD:
'PRO'": Whqczona funkcja 'Progressive Scan'

Brak wskazania: Wiqczona funkcja 'Interlaced'. Nalezy podiqczyé
telewizor do odpowiedniego gniazda lub wybra¢ inne podtqczenie.
Mozna réwniez przetqczy¢ sygnat wyjscia Component Video w
nastepujqcy sposob:

- Odlqczy¢ zasilanie.

- Nacisnq¢ i przytrzyma¢ przycisk |44 na nagrywarce DVD, a
nastepnie ponownie podiqczyc zasilanie. Na wyswietlaczu pojawi sie
napis 'PRO' (progressive scan).

- Jesli przywrécone ma by¢ poprzednie ustawienie, nalezy powtorzyc
czynnosci opisane w punkcie o i 9 . Z wyswietlacza zniknie napis
'PRO' (progressive scan). Nagrywarka DVD przelqczona jest na funkcje
'Interlaced".

'Black level shift'

Dostosowanie dynamiki koloréw podczas odtwarzania w systemie
NTSC przy wiaczonej opcji'On'.

"Ustawienia koloru i kontrastu"

Menu to wyswietlane jest po wybraniu wiersza 'Black level shift i
ponownym potwierdzeniu przyciskiem V¥ .

W tym miejscu mozna okresli¢ ustawienia dla sygnatow gniazd
wejsciowych EXT1 TO TV-l/O, EXT2 AUX-I/O, S
VIDEO/VIDEO in, DV IN, jak tez dla wewnetrznego tunera.

@ 2z pomoca przycisku CHANNEL + lub CHANNEL — wybra¢
odpowiedni numer programu gniazda wejsciowego lub
wewnetrznego tunera.

e Wybra¢ odpowiedni wiersz, a nastgpnie potwierdzi¢ przyciskiem

e Za pomoca przyciskéw 4« lub P zmieni¢ ustawienie.
0 Zapisa¢ ustawienie za pomoca przycisku OK .

e Wybra¢ inny wiersz lub zakonczy¢ za pomoca przycisku SYSTEM
MENU .
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Ustawienia dzwieku

Niniejsze menu umozliwia wybor ustawien w zaleznosci od rodzaju
uzytych wyjs¢ audio.

Jesli uzywane jest tylko analogowe wyijscie audio (czerwone i biate
gniazdo AUDIO OUT L/R), nalezy w menu 'Digital output wybra¢
ustawienie 'Off.

PCM encoding 0ff
Digital output All
Analogue output Stereo
Night mode Off

'PCM encoding'

O 'on'
Zapis dzwieku odbywa sie w trybie PCM

O 'Off
Zapis dzwieku odbywa sig w trybie Dolby Digital

'Digital output'

Do obstugi urzadzen podtaczonych do gniazda COAX OUT lub
OPTICAL OUT mozna wybraé nastepujace ustawienia:
O 'Arr

Sygnaty Dolby Digital i DTS sa podawane do wyjscia cyfrowego
w stanie niezmienionym. Wielokanatowe sygnaty MPEG-2
przeksztatcane s3 do postaci PCM (Pulse Code Modulation).
Do obstugi amplituneréw/wzmacniaczy bez
wielokanatowego, cyfrowego dekodera dzwieku.

O 'PCM only'
Wielokanatowe sygnaty Dolby Digital i MPEG-2 sa
przeksztatcane na sygnaty PCM (Pulse Code Modulation).
Do obstugi amplituneréw/wzmacniaczy bez
wielokanatowego cyfrowego dekodera dzwieku.

O 'Off
Wyijscie cyfrowe wylaczone.
Do obstugi urzadzen z analogowym wejsciem audio.

'Analogue output’

Do obstugi urzadzen podtaczonych do analogowego wyijscia audio
( AUDIO OUT L/R ) mozna wybra¢ nastgpujace ustawienia:

O 'Stereo’
Do obstugi urzadzen, ktére nie dysponuja ani systemem
DolbySurround, ani TruSurround. Ustawien tych nalezy
dokonag, jesli nagrywarka DVD jest podfaczona tylko do
stereofonicznego odbiornika TV.

POLSKI

O 'Surround
Wielokanatowe sygnaty Dolby Digital i MPEG-2 taczone sag w
dwukanatowy sygnat wyjsciowy, zgodny z systemem Dolby
Surround.
Do obstugi urzadzen z systemem Dolby Surround/Pro
Logic Decoder.

'Night mode'

Tryb nocny optymalizuje dynamike dzwigeku przy niskim poziomie
gtodnodci. Dzieki temu uzytkownik nie zaktéca spokoju otoczenia.
Ustawienie to znajduje zastosowanie tylko w przypadku systemu Dolby
Digital Audio na ptytach DVD-Video.

Ustawienia jezyka

W tym menu mozna dokonywa¢ nastepujacych ustawien:

Language

Playback audio English
Recording audio Language 1
Subtitle English
Menu English
Country Other

'Playback audio'

Jezyk dubbingu podczas odtwarzania.

'Recording audio'
Wybér nagrywania Audio audycji dwujezycznych

'Subtitle'
Jezyk napisow dialogowych

'‘Menu'

Jezyk menu ekranowego

'Country'

Wybdr miejsca zainstalowania (wybor kraju)
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Ustawienia dodatkowe

W tym menu istnieje mozliwo$¢ wyboru nastepujacych funkgji:

Features

Status box On
Live source view On
Auto standby On
Standby Normal
Display Bright

'Status box'

Za pomocg systemu OSD (On Screen Display) przedstawiane sa na
ekranie telewizora nie tylko menu ekranowe, ale takze informacje
dotyczace aktualnego stanu urzadzenia (licznik, odtwarzanie,
nagrywanie, stacja TV itd.).
Mozna wylaczy¢ wyswietlanie wskazania stanu urzadzenia, aby nie
zostaly nagrane przy nagrywaniu z urzadzen dodatkowych.
O 'on'
Informacja OSD pojawia sig na ekranie przez kilka sekund w
kazdym wybranym trybie pracy, po czym znika.

O 'off
Informacja OSD jest wytaczona. Nie jest mozliwe ich
wyswietlenie na ekranie.

'Live source view'

Za pomoca tej funkgji, w polu informacyjnym tunera (lewy dolny rog
ekranu) mozna zamiast informacji wyswietli¢ obraz pochodzacy z
wybranego kanatu TV lub obraz pochodzacy z gniazda wejsciowego.

O 'on'
Widoczny jest obraz stacji TV lub sygnat na gniezdzie
wejsciowym.

'Off
Widoczna jest informacja dotyczaca wybranej stacji TV lub
sygnat na wybranym gniezdzie wej$ciowym.

'Auto standby’

Gdy nagrywarka DVD podczas wykonywania niektérych funkcji (np.:
Stop) nie bedzie obstugiwana przez kilka kolejnych minut, nastapi
automatyczne wytaczenie urzadzenia. Automatyczne wytaczanie mozna
zdezaktywowac, aby uzywac nagrywarki DVD jako odbiornika
telewizyjnego.

o 'on’

Nagrywarka DVD pozostanie wtaczona.

O 'Off
Nagrywarka DVD zostanie wytaczona po uptywie kilku minut.
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'Standby’

W celu zaoszczedzenia energii w nagrywarce DVD mozna wytaczy¢
wskazania zegara. Zaprogramowane nagrywania sg realizowane réwniez
przy wytaczonym zegarze.
Dodatkowo istnieje mozliwos¢ prezentacji wazniejszych funkg;ji
nagrywarki DVD na wyswietlaczu w postaci ruchomych napiséw
(Demo).
O 'Low power"
Jesli nagrywarka DVD zostanie wyfaczona za pomoca przycisku
STANDBY O, wskaznik godziny zostanie réwniez

wylaczony.

O 'Normafl
Jesli nagrywarka DVD zostanie wytaczona za pomoca przycisku
STANDBY O , wskaznik godziny na wyéwietlaczu jest
widoczny.

O 'Demo mode":
Jesli nagrywarka DVD zostanie wytaczona za pomoca przycisku
STANDBY O, na wyswietlaczu widoczny bedzie przeglad jej
wazniejszych funkgji.

'Display’
Istnieje mozliwo$¢ zmiany jasnosci wyswietlacza w nagrywarce DVD.
Mozna to zrobi¢ tylko przy wtaczonej nagrywarce.
Ustawienie to mozna zmieni¢ réwniez za pomoca przycisku DIM na
pilocie zdalnego sterowania.
O 'Bright'"
Wyswietlacz $wieci z normalng jasnoscia. Wiaczone jest
podswietlenie szuflady na ptyte.

O 'Dimmed"
Wyswietlacz $wieci ze zmniejszona jasnoscia. Podswietlenie
szuflady na plyte jest wylaczone.

O 'Off:
Wyswietlacz i podswietlenie szuflady na ptyty sa wyfaczone.

Ustawienia pilota zdalnego sterowania

W tym menu mozna ustawi¢ rodzaj pilota zdalnego sterowania, na
ktéry ma reagowac nagrywarka DVD.
O 'DVD player
Nagrywarka DVD reaguje dodatkowo na polecenia pilota
zdalnego sterowania odtwarzacza DVD (kod pilota RC-6).
To ustawienie nalezy wybrag, jesli pilot posiadanego telewizora
marki Philips obstuguje funkcje nagrywarki DVD.

O 'DVD recorder
Nagrywarka DVD reaguje tylko na polecenia wtasnego pilota
zdalnego sterowania.



Menu Disk Feature

W tym menu mozna dokonywa¢ zmian dotyczacych ptyty:

Disc features
Access control Enter code...

'Access control’

Nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem 'Kontrola dostepu (zabezpieczenie
przed dzie¢mi)'.

Auto resume

Jesli odtwarzanie nagranej oryginalnie ptyty DVD-Video lub Video-CD
zostanie przerwane (przycisk STOP ll lub OPEN/CLOSE A )
witozenie (uruchomienie ptyty) spowoduje rozpoczecie odtwarzania od
tego miejsca. Uwzgledniana jest nie tylko wtozona plyta, ale tez
dwadziescia odtwarzanych ostatnio ptyt.

Funkcje t¢ mozna wyfaczy¢ wedle uznania.

'PBC'

Ta pozycja pojawia sig tylko wtedy, kiedy w urzadzeniu umieszczona
jest ptyta VCD.

Za pomocy tej funkcji mozna wiacza¢ lub wytacza¢ menu PBC (Playback
Control, sterowanie odtwarzaniem) ptyty VCD. Wigcej informacji
mozna znalez¢é w sekcji 'Odtwarzanie plyt (Super)Video-CD' rozdziatu
'Odtwarzanie'.

'Finalise disc'

Za pomocy tej funkcji mozna zamykac¢ (finalizowac) ptyty DVD+R. Jedli
ptyta znajdujaca si¢ w nagrywarce jest zamknigta, ta pozycja zostanie
przyciemniona.

'Adapt disc format'

Jesli ptyta DVD+RW bedzie nagrywana na nagrywarce komputerowej
lub na innej nagrywarce DVD, to prawdopodobnie podglad obrazéw
indeksu nie bedzie mégt by¢ poprawnie wyswietlony.

Za pomocy tej funkcji mozna dostosowac format do umieszczonej w
nagrywarce plyty.

Funkcja ta jest widoczna tylko wtedy, gdy format odbiega od
standardowego.

Preferencje osobiste
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Kontrola dostepu (zabezpieczenie przed dzieé¢mi)

Zabezpieczenie przed dzieémi (DVD i
VCD)

Niniejsza funkcja umozliwia ustawienie blokady ptyt przed dzie¢mi.

Po umieszczeniu ptyty w kieszeni urzadzenia i podaniu 4 cyfrowego
kodu (PIN) rozpocznie sig odtwarzanie ptyty.

Ponadto mozna zdecydowag, czy oprécz zabezpieczenia przed dzieémi
wiozona ptyta ma by¢ odtwarzana zawsze czy tylko jeden raz.

*)'Play always"

Zabezpieczona plyta jest wprowadzana do pamigci urzadzenia, w ktérej
mozna przechowywac do 50 takich zabezpieczonych przed dzie¢mi
ptyt. Po przekroczeniu limitu liczby przechowywanych ptyt przy
dodawaniu nowej ptyty najstarsza pozycja zostanie usunigta. Z chwila
rozpoczecia odtwarzania na ekranie pojawi sie¢ komunikat 'Child safe'.

*)'Play once'":
Ptyta moze by¢ odtworzona tylko jeden raz. Po wytaczeniu nagrywarki
nalezy ponownie wprowadzi¢ kod PIN.

Wiaczanie/wylaczanie zabezpieczenia przed
dzieémi

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

— Na ekranie pojawi sie pasek menu.

9 Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol ‘TA".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje '€ (Disc
features)' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Disc features

Access control Enter code...
Auto resume

0 Za pomoca przycisku P> potwierdzi¢ wybér pozycji 'Access
control'.

e Za pomoca przyciskédw numerycznych wprowadzi¢ dowolny
4-cyfrowy kod.
—» Po wprowadzeniu danych nalezy dla potwierdzenia ponownie
wprowadzi¢ ten sam kod.

G Za pomocg przycisku A lub V¥ wybraé¢ pozycje 'Child lock' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P .

o Za pomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ symbol '&'.
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e Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK .

e Na zakonczenie nacisnaé przycisk € i SYSTEM MENU .
Od tej chwili odtwarzanie zastrzezonych ptyt jest mozliwe dopiero po
wprowadzeniu 4-cyfrowego kodu (kodu PIN).

W celu wytaczenia zabezpieczenia przed dzie¢mi nalezy w punkcie
e wybraé symbol '@'.

Udostepnianie ptyty

o Nalezy wtozy¢ ptyte do szuflady urzadzenia. Po krétkim
sprawdzeniu na ekranie pojawi si¢ menu kontroli dostepu.

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Play once' lub
'Play always'.

e Za pomocy przyciskéw numerycznych 0..9 wprowadzi¢ kod PIN.

W przypadku dwustronnych ptyt DVD kazda strona moze posiada¢
wiasne oznaczenie (numer ID). W celu catkowitego udostepnienia ptyty
nalezy oddzielnie udostgpni¢ kazda ze stron. W przypadku zestawéw
VCD kazda ptyta moze posiada¢ whasne oznaczenie (numer ID). W celu
catkowitego udostepnienia zestawu nalezy oddzielnie udostepnic kazda

Z piyt.

Blokowanie udostepnionych ptyt

Aby wprowadzi¢ blokadg ptyty juz udostepnionej, nalezy postepowac
zgodnie z nastgpujacymi instrukcjami:

0 Wihozy¢ ptyte do szuflady nagrywarki. Odtwarzanie rozpoczyna sie
automatycznie. Jesli odtwarzanie nie rozpoczyna sie automatycznie,
nalezy nacisna¢ przycisk PLAY P> .

safe

9 Gdy wyswietlany jest symbol '—&5—', nacisna¢ przycisk
STOP B . Symbol zmieni sig na '—%&5*~". Teraz plyta jest
zablokowana do dalszego uzycia.




Kontrola dostepu (zabezpieczenie przed dzieémi)

Funkcja filtra (dotyczy tylko
DVD-Video)

Filmy fabularne na oryginalnie nagranych ptytach DVD moga zawierac
sceny nieodpowiednie dla dzieci. Takie ptyty DVD moga by¢
wyposazone w informacje filtrujace, odnoszace si¢ do catej ptyty lub
tylko do okreslonych scen.

Sceny te oznaczone s3 filtrami o wartosci od | do 8. Po rozpoznaniu
nieodpowiedniej sceny podczas odtwarzania ustawiona w nagrywarce
DVD wartosc¢ filtru poréwnywana jest z wartoscig filtra sceny. Jesli
wartosc¢ filtru jest wyzsza od ustawionej, odtworzona zostanie scena
alternatywna (jesli jest ona dostepna).

Jesli cata ptyta DVD zawiera informacije o filtrach, to jej odtworzenie
zostanie zablokowane.

Wiaczanie/wylaczanie funkcji filtra

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Wihaczy¢ nagrywarke DVD.

0 Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .
—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol T
e Nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU . Pojawia sig pasek menu
0 Za pomoca przycisku 4 lub P wybra¢ symbol 'TJ".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje '$(Disc
features)' i potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Disc features

Access control

e Za pomoca przycisku P potwierdzi¢ wybér pozycji 'Access
control'.

o Wprowadzi¢ dowolny 4-cyfrowy kod. Wprowadzajac kod po raz
pierwszy, dla potwierdzenia nalezy ponownie wprowadzi¢ ten sam
kod.

e Za pomoca przycisku A lub V¥ wybraé¢ pozycje 'Parental level
i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P . Na ekranie pojawi sig
pasek wyboru stopnia zabezpieczenia.

e Za pomoca przycisku ¥ , A lub przyciskéw numerycznych
0..9 wybra¢ odpowiedni stopien zabezpieczenia.

Co oznaczajq te stopnie zabezpieczenia?

Wartos¢ filtra O (wyswietlana jako -') oznacza wylqczonq funkgje filtra.
Wartos¢ filtra | (dozwolone dla dzieci)
Wartosc¢ filtra 8 (tylko dla dorostych)

Co sie stanie, jesli scena na ptycie DVD wskazuje wyiszy
stopien zabezpieczenia od wyznaczonego?

Jesli nagrywarka DVD nie odnajdzie odpowiedniej sceny alternatywnej,
odtwarzanie zostanie zatrzymane i konieczne bedzie wprowadzenie
czterocyfrowego kodu.

@ Potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk OK . Na zakonczenie
nacisna¢ przycisk € i SYSTEM MENU .

Zmiana kraju

Ustawione wartosci filtra zaleza od kraju uzytkownika. Dlatego
konieczne jest wprowadzenie nazwy kraju, dla ktérego maja zosta¢
ustawione wartosci filtru.

Czynnosci przygotowawcze:

*) Wiaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przetaczy¢ na wiasciwy
numer programu nagrywarki DVD.

*) Whaczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

—» Na ekranie pojawi sig pasek menu.

e Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol TA".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 't (Disc
features)' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

Disc features

Access control
Auto resume

0 Za pomoca przycisku P> potwierdzié wybér pozycji 'Access
control.

e Za pomocg przyciskéw numerycznych wprowadzi¢ dowolny
4-cyfrowy kod. Po wprowadzeniu danych nalezy dla potwierdzenia
ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

0 Za pomocg przycisku A lub ¥ wybra¢ pozycje 'Change
country' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac przycisk P .

e Za pomoca przycisku A lub ¥ wybra¢ odpowiedni kraj i
potwierdzi¢ wybor, naciskajac przycisk OK .

e Na zakonczenie nacisnaé przycisk 4, a nastepnie przycisk
SYSTEM MENU .
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Zmiana kodu PIN

Czynnosci przygotowawcze:

*) Whaczy¢ odbiornik telewizyjny i w razie koniecznosci przefaczy¢ na wiasciwy

numer programu nagrywarki DVD.

*) Wiaczy¢ nagrywarke DVD.

o Na pilocie zdalnego sterowania nalezy nacisna¢ przycisk SYSTEM
MENU .

— Na ekranie pojawi sig pasek menu.

9 Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol ‘TA".

e Za pomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ pozycje ‘T (Disc
features)' i potwierdzié¢ wybor, naciskajac przycisk P .

Disc features
Access control Enter code...

0 Za pomoca przycisku P> potwierdzi¢ wybér pozycji 'Access
control'.

e Za pomoca przyciskédw numerycznych wprowadzi¢ kod PIN.
Podczas pierwszego wprowadzania kodu nalezy dodatkowo
dokonat¢ jego potwierdzenia.

e Za pomocg przycisku A lub V¥ wybraé pozycje 'Change code' i
potwierdzi¢ wybdr, naciskajac przycisk P .

o Za pomocg przyciskéw numerycznych 0..9 nalezy wprowadzi¢
nowy kod. Po wprowadzeniu danych nalezy dla potwierdzenia
ponownie wprowadzi¢ ten sam kod.

e Aby zakoniczy¢, nacisna¢ przycisk 4, a nastepnie SYSTEM
MENU .

Zapomniano numer kodu

Przy wprowadzaniu kodu (krok e ) nalezy czterokrotnie nacisnq¢
przycisk STOP M i zakoriczy¢ naciskajqc przycisk OK . Funkgja
wprowadzania kodu zostanie wytqczona. Teraz mozna wprowadzi¢
nowy kod zgodnie z powyzszymi instrukcjami.
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Wskazania pojawiajace sie na wyswietlaczu nagrywarki DVD

O O A O

FERERERERERERERERENERERERERERENNRERRNERRIRRIRE)
SAT  TIMER O(( VPSIPDC  LANGI!

Podczas pracy urzadzenia na wys$wietlaczu moga pojawiac sie
nastgpujace wskazania:

Wyswietlacz wielofunkcyjny/pole tekstowe
*) czas
*) ptyta, tytul, czas odtwarzania
*) Godzina wylaczenia funkcji OTR
*) Nazwa tytutu
*) wskazanie numeru programu stacji TV/wskazanie czasu
odtwarzania/nazwy stacji TV/funkgji
*) wskazania informacyjne i ostrzegawcze

I Wskaznik kreskowy: Wskaznik biezacej pozycji na dysku.
Play/Record (odtwarzanie/nagrywanie) : jeden migajacy segment w
biezacej pozycji.

Pause (pauza) : migajace segmenty po obu stronach biezacej
pozycji.
Stop (zatrzymanie) : $wiecacy segment w biezacej pozyciji.

SAT Wskazanie zaprogramowania automatycznego nagrywania z
odbiornika telewizji satelitarnej (nagrywanie SAT)

TIMER Wskazanie zaprogramowania nagrywania (Timer)
Wskaznik miga, jesli nagranie zaprogramowanego nagrania jest
niemozliwe. Prawdopodobnie nagrywarka DVD jest wtaczona lub
w kieszeni znajduje sig zablokowana ptyta DVD+RW/+R.

PRO Wyjscie Component Video przetaczone na ustawienie
'Progressiv Scan'. Brak podswietlenia tego wskazania oznacza, ze

wejscie Component Video jest przefaczone na 'Interlaced'.

o((( Wskazanie odbioru sygnatu z pilota zdalnego sterowania

VPS/PDC Video Programming System/Programme Delivery Control:

Kod VPS lub PDC emitowany jest po wybraniu danego programu
TV

LANG Il Podczas odtwarzania zostat rozpoznany dwukanatowy
sygnat dzwigku lub sygnat taki jest odbierany. W zaleznosci od
wyboru kanatu (przycisk AUDIO ) wyswietlany jest symbol 'I' lub
||||

Komunikaty na wyswietlaczu nagrywarki DVD

U

REA

=

I
IV
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Na wyswietlaczu nagrywarki DVD moga pojawic¢ sig nastepujace
komunikaty. Jesli ptycie nadano tytut, pojawi sie on na wyswietlaczu.

T 0N Nagrywarka DVD pracuje w trybie pierwszej instalacji.

Nalezy wiaczy¢ odbiornik telewizyjny i w rozdziale 'Uruchamianie’
przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja'.

15

IGNAL Brak wystarczajacego (stabilnego) sygnatu wejsciowego.
MENL Menu ekranowe jest wiaczone.
OPENING Otwieranie szuflady na plyte.

TRAY OPEN Szuflada na plyte jest otwarta.

1
L

LO5!NG Zamykanie szuflady na plyte.
RERTING Odczytywanie plyty.

MENL LPIT Po pomyslnym zakoriczeniu nagrywania na ptyte
DVD+RW/+R tworzony jest indeks tytutéw.

MENL! Po zakonczeniu pierwszego nagrania na nowej plycie
DVD+RW/+R nastepuje utworzenie struktury menu.

COFPY PROT Odebrany zostat sygnat zabezpieczony przed kopiowaniem.
Moze on pochodzi¢ z zabezpieczonej przed skopiowaniem ptyty
DVD/kasety wideo wtozonej do odtwarzacza DVD/magnetowidu
lub od nadawcy programu TV.

Wyswietlenie komunikatu [0FPY PRO7Toznacza, iz nagranie ptyty
jest niemozliwe. Rozpoczete nagrywanie zostanie przerwane.

WH!T Nalezy zaczeka¢ do zniknigcia tego komunikatu. Nagrywarka
DVD jest w trakcie wykonywania polecenia.

NI I'/5C Nie zostata wiozona plyta przeznaczona do nagrania.

Ewentualnie, ptyta umieszczona w szufladzie nie moze by¢
odczytana.
1 MFI_I . 2oL e . . . . .
1w Na ekranie wyswietlana jest informacja o umieszczonej w
urzadzeniu ptycie DVD.

BS54 Nagrywarka DVD dostosowuje zmiany formatu odtwarzania do
zgodnosci z ptytami DVD

ERASING Usuwanie zawartosci ptyty DVD+RW.

-MPTYIH 5 Umieszczona w szufladzie ptyta DVD+RW/+R jest nowa
lub jej zawartos$¢ zostata catkowicie usunigta (brak nagran).

PROTECTE D Umieszczona w szufladzie ptyta DVD+RW/+R jest
zabezpieczona przed nagraniem.

MOy T Tl
HH/\

T1TLE Osiagnigto maksymalna liczbe tytutéw na ptycie.
Maksymalna liczba tytutéw na jednej ptycie ograniczona jest do 48.

MAX CHAF Osiagnigto maksymalna liczbe rozdziatéw (Chapter) dla
danego tytutu lub ptyty. Jeden tytut moze zawiera¢ maksymalnie 99
rozdziatéw (Chapter), facznie ptyta miesci 255 rozdziatéw (podziat
w obrebie catej zawartosci plyty).
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Wskazania pojawiajace sie na wyswietlaczu nagrywarki DVD

D150 FLLL Ptyta zapetniona. Brak miejsca na nowe nagrania.

FHL T15C Przeprowadzono prébe nagrania sygnatu w systemie NTSC
na wiozonej plycie z nagraniami w systemie PAL. Nalezy wtozy¢
nowa plyte lub uzy¢ ptyty zawierajacej juz nagrania w systemie
NTSC.

I15C Wihozono plyte z nagraniami w systemie NTSC i
préobowano nagrac sygnat w systemie PAL. Nalezy wtozy¢ nowa

ptyte lub uzy¢ ptyty zawierajacej juz nagrania w systemie PAL.

RECORTING Nieprawidtowa czynnosé (np. przycisk
OPEN/CLOSE A ) wykonana podczas nagrywania.

FREET I TLE Wiaczono odtwarzanie pustego tytutu lub nastgpny tytut
jest pusty.

I15C LOCK Podczas odtwarzania zabezpieczonej ptyty probowano
dokona¢ nagrywania. Komunikat ten pojawia sie réwniez przy
probie dodania oznaczenia rozdziatéw (przycisk EDIT ).

T

I15C ERR Wystapit blad podczas zapisywania tytutu. W przypadku
czestego wystepowania bteddw tego typu nalezy oczysci¢ ptyte lub
uzy¢ nowej.

Sposob czyszczenia ptyty opisano w nastepnym rozdziale, w sekgji
'Czyszczenie plyt'.

15 WHRN Wystapit blad podczas zapisywania tytutu. Nagrywanie
bedzie kontynuowane, a btad pominigty.

SETLF Po zakonczeniu automatycznego wyszukiwania stacji na ekranie
pojawia si¢ menu ustawiania godziny i daty.

WHIT 01W czasie automatycznego wyszukiwania stacji wszystkie
znalezione stacje s rejestrowane.

BLOCKET Nie mozna zamknaé/otworzyé szuflady na plyty.

SAFE REC Nowe nagranie umieszczane jest na kofcu wszystkich
pozostatych nagrann (SAFE RECORD).

EHS4L INK Trwa transfer danych w potfaczeniu 'EasyLink' z odbiornika
TV.

POST-FORMAT Po utworzeniu struktury plyty nastgpuje przygotowanie
ptyty. Jesli na wyswietlany jest komunikat ‘P05 T -FORMAT',
urzadzenia nie mozna obstugiwac.

PHIL 15 Nagrywarka DVD zostata wiaczona.
5TANTEY Nagrywarka DVD zostata wylaczona.

FHOTD Funkcja zarzadzania fotografiami cyfrowymi 'Digital Photo
Manager' jest wiaczona.

v I IED Funkcja zarzadzania fotografiami cyfrowymi 'Digital Photo

Manager' jest wytaczona.

5A) IND Dane zostana zapisane na wtozonej karcie pamigci lub na plycie
DVD+RW/+R.
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Przed wezwaniem serwisu

Problemy z obstuga nagrywarki DVD moga wynika¢ z przyczyn opisanych ponizej. W takim wypadku
mozna réwniez zadzwoni¢ do Biura Obstugi Klientawfasciwego dla danego kraju.

Numer telefonu zamieszczono na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.

W razie probleméw mozna réwniez skorzysta¢ z pomocy za posrednictwem Internetu
'http://www.p4c.philips.com’.

Woczesniej nalezy spisa¢ numer modelu (MODEL NO) i numer fabryczny (PROD.NO.) urzadzenia.
Numer fabryczny (PROD. NO.) znajduje sig na tabliczce znamionowej na panelu tylnym lub u spodu
urzadzenia:

POLSKI

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie reaguje
podczas naciskania
przyciskow, a na
wyswietlaczu pojawia
sie¢ napis '/h T/ DN/
Urzadzenie nie reaguje
na naciskanie
przyciskow, pilot
zdalnego sterowania
dziata:

Urzadzenie nie reaguje
podczas naciskania
przyciskow:

Przywracanie ustawien
fabrycznych w
urzadzeniu

Pilot zdalnego
sterowania nie dziata:

Transmisja danych
'EASYLINK' z
odbiornika TV nie
funkcjonuje:

v'Urzqdzenie w trybie pierwszej instalacji: Wiqczy¢ odbiornik TV i przetqczy¢ go na gniazdo nagrywarki DVD.
Menu wyboru jezyka powinno pojawic sie na ekranie. Nastepnie w rozdziale 'Uruchamianie' nalezy
przeczytac sekgje 'Pierwsza instalacja'.

v'"Wiqczona blokada przyciskéw: Wszystkie przyciski z przodu urzqdzenia sq zablokowane.
Wylqczy¢ funkgje:
@ Odtaczye zasilanie.
© Nacisnaé i przytrzymac¢ przyciski ll oraz OPEN/CLOSE A | a nastepnie whaczy¢ zasilanie.

© Gdy na wyswietlaczu ukaze sig godzina lub wskazanie '--:--' (ok. 6-10 sekund), zwolni¢

przyciski ll i OPEN/CLOSE A .

v'Brak zasilania sieciowego: Nalezy sprawdzic¢ zasilanie

v'Trwa wtasnie zaprogramowane nagrywanie (funkcja Timer): W razie koniecznosci nalezy przerwac
zaprogramowane nagrywanie, naciskajqc przycisk STANDBY O .

v'Usterki techniczne: Na 30 sekund nalezy odtqczy¢ wtyk zasilania, a nastepnie ponownie go podtqczyc.
Jesli i to nie przyniesie rezultatu, mozna przywroci¢ w nagrywarce DVD ustawienia fabryczne.

vUwaga:
Wszystkie zapisane dane (programy, godzina, TIMER) zostanq usuniete z pamieci (skasowane).
@ Odhaczy¢ zasilanie.
© Nacisnaé i przytrzymac¢ przycisk STANDBY-ON O na urzadzeniu, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ zasilanie.
© Po pojawieniu sig na wyswietlaczu funkgji urzadzenia, zwolni¢ przycisk STANDBY-ON O .
Wszystkie zapisane dane (programy, godzina, TIMER) zostana usunigte z pamigci (skasowane).

Nastepnie w rozdziale 'Uruchamianie' nalezy przeczyta¢ sekcje 'Pierwsza instalacja'.

v'Pilot zdalnego sterowania nie jest skierowany w strone urzqdzenia: Czy po kazdym nacisnieciu przycisku, na
wyswietlaczu zapala sie symbol 'o((('? Wskazanie to oznacza, ze nagrywarka odbiera sygnaly emitowane
przez pilota zdalnego sterowania.

v'Usterka techniczna: Wyjq¢ baterie, odczekac ok. |0 sekund i wlozy¢ je ponownie.

v'Wyczerpane baterie: Nalezy wymieni¢ baterie.

v'Transmisja danych jest sterowana sygnatem na styku |0 kabla Scart. Przyczynq btedéw moze by¢ przerwany
przewdd prowadzqcy do styku 10 lub zaktdcenia sygnatu przez urzqdzenie dodatkowe podiqczone do
gniazda EXT2 AUX-1/O.

v'Nalezy odiqczy¢ przejsciowki lub rozdzielacze Scart, miksery, wzmacniacze sygnatu itp. podtqczone
ewentualnie pomiedzy nagrywarkq DVD a odbiornikiem TV. Nagrywarke DVD nalezy podiqczyé
bezposrednio do odbiornika TV.

vNalezy takze odlqczy¢ urzqdzenia dodatkowe podiqczone do gniazda EXT2 AUX-I/O .

v'"Mozna sprébowac potqczenia za pomocq innego kabla Scart (o petnym obtozeniu stykow).

v'Nalezy przy tym pamieta¢ o zachowaniu zalecanej kolejnosci w trakcie uruchamiania urzqdzenia:
1) Wiqczy¢ odbiornik TV
2) Podiqczy¢ nagrywarke DVD do gniazdka sieciowego
3) Wiqczy¢ nagrywarke DVD przyciskiem STANDBY O
4) Powinna nastqpic transmisja danych.
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Przed wezwaniem serwisu

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nagrywarka DVD nie
odtwarza:

Nie mozna odtwarzaé
ptyt (Super) Video-CD

Zta jakos¢ odtwarzania
z nagrywarki DVD
(znieksztatcony
obraz/znieksztatcony
dzwiek)

Zaklocenia w obrazie
cyfrowym

Na ekranie moga
pojawic sie efekty
poplamienia koloréw,
jesli wyjscie wideo
przefaczone jest na
tryb 'Progressive
Scan'.

Nagrywanie nie jest
mozliwe:

Nagrywanie na ptyte
DVD+RW/+R jest
niemozliwe:

v'Brak nagrania na plycie: Wymienic plyte.

v'W urzqdzeniu znajduje sie niewtasciwa plyta: Mozna odtwarzac tylko nastepujqce rodzaje plyt: DVD Video,
(Super)Video-CD, DVD+R(W), Audio-CD , plyty z nagraniami w formacie MP3

v'Plyta zostata niewltasciwie umieszczona w urzqdzeniu: Plyte nalezy wktada¢ etykietq do géry

v'Zabrudzona plyta: Wyczyscic plyte

v'Nieprawidtowy kod: Kody regionalne plyty i nagrywarki DVD muszq byc ze sobq zgodne.

v'Wiqczone zabezpieczenie przed dziecmi: Nalezy zapoznac sie z rozdziatem 'Kontrola dostepu
(zabezpieczenie przed dzie¢mi)'

v'Numer programu nagrywarki DVD nieprawidtowo wybrany lub nieprawidtowo ustawiony w odbiorniku TV: W
odbiorniku TV nalezy wybra¢ prawidlowy numer programu.

v'Potqczenie odbiornika TV z nagrywarkq DVD zostato przerwane: Nalezy sprawdzi¢ kabel qczqcy.

v'Prawdopodobnie plyta (Super) Video-CD zawiera menu i funkcja 'PBC' jest wylqczona. Mozna to sprawdzi¢ w
polu stanu 'PBC OFF'. W celu wiqczenia tej funkgji nalezy:

@ Nacisnaé przycisk SYSTEM MENU , kiedy plyta (Super) Video-CD znajduje sie w
urzadzeniu.

© Za pomoca przycisku € lub » wybra¢ symbol 'T4".

© Zapomoca przycisku ¥ lub A wybraé¢ pozycje 'Features' i potwierdzi¢ wybér, naciskajac
przycisk P .

O Zapomoca przycisku ¥ lub A wybra¢ 'On' w wierszu 'PBC'.

© Potwierdzi¢, naciskajac przycisk OK i zakonczy¢, naciskajac przycisk SYSTEM MENU .

W wypadku samodzielnie nagranych ptyt (S)VCD sprawdzi¢, czy wybrany zostat dany format (1.0, I.1,
2.0). Ptyty (S)VCD, ktoére nie odpowiadaja temu formatowi moga by¢ odtwarzane z zaktéceniami.

v'Nieprawidfowe ustawienia odbiornika TV.
v'Plyta jest zabrudzona: Wyczyscic plyte
v'Czasem dochodzi do krotkotrwatych znieksztatcen obrazu. Nie jest to spowodowane wadq urzqdzenia.

v'Niska jakos¢ niektorych ptyt DVYD moze powodowa¢ zaktécenia w trakcie oglqdania na cyfrowych
odbiornikach telewizyjnych. W takim wypadku zmienia sig ustawienie ostrosci obrazu lub ustawienie obrazu
odbiornika telewizyjnego.
Jesli odbiornik telewizyjny zostat wyposazony w funkcje 'Smart picture', nalezy wybraé ustawienie 'soft', bez
zmiany innych recznych ustawien.

v'Ten produkt jest wyposazony w technologie ochrony przed kopiowaniem, ktora jest wymagana przez wiele
wytworni filmowych produkujqcych filmy w wysokiej rozdzielczosci. Klienci powinni pamietac, ze nie wszystkie
telewizory o wysokiej rozdzielczosci sq w petni zgodne z zastosowanq technologiq, co moze powodowac
wyswietlanie zakiécen w obrazie. W przypadku problemow z obrazem w trybie wybierania bez przeplotu
525 lub 625 linii wskazane jest przetqczenie potqczenia na wyjscie o standardowej rozdzielczosci.
W tym celu nalezy przetqczy¢ wyjscie wideo na tryb 'Interlaced’ (patrz rozdziat 'Pozostate ustawienia
osobiste/Ustawienia obrazu/Wyjscie wideo').

v'Nie zapisano programu telewizyjnego lub wybrano go bfednie: Nalezy sprawdzi¢ zapisane w pamieci stacje
Tv.

v'Plyta zabezpieczona przed zapisem (zabezpieczenie nagrywania): Nalezy wytqczy¢ zabezpieczenie przed
zapisem lub zmieni¢ plyte. Nalezy zapozna¢ sie z tresciq rozdziatu 'Nagrywanie reczne' sekcja
'Zabezpieczenie plyty przed niezamierzonym nagrywaniem'.

v'Whozono plyte DVD+R, ktéra zostata juz zamknigta (finalised): Nalezy wymienic plyte.
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Przed wezwaniem serwisu

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Nie dziata funkcja
programowania
nagrywania:

Po przeprowadzeniu
'nagrania
programowanego przy
uzyciu systemu
ShowView'
odkodowana (nagrana)
zostata niewfasciwa
stacja TV

Zalktocenia
obrazu/dzwieku
podczas odbioru
telewizyjnego

Znieksztatcony dzwiek
podfaczonego
wzmacniacza HiFi

Znieksztatcony lub
czarno-biaty obraz
przy odtwarzaniu

Brak sygnatu
dzwiekowego na
wyjsciu cyfrowym
Moze wystepowac
réznica w
predkosciach
wyszukiwania na plycie
DVD oraz ptycie
DVD+RW.

v'Nieprawidtowe ustawienie zegaraldaty: Nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ ustawien zegaraldaty.

v/Jesli mimo recznego ustawienia wyswietlane sq nieprawidtowe wskazania zegaraldaty, mozna wytqczyé
funkcje 'SMART CLOCK' (Clock preset). W tym celu nalezy zapoznac si¢ z tresciq sekgji 'Ustawianie
zegara i daty' w rozdziale 'Uruchamianie’.

v'Nieprawidtowe zaprogramowanie nagrywania (blok TIMER): Nalezy sprawdzi¢ poprawnosc¢ ustawien
programowanego nagrywania (blok TIMER).

v'"Whozona plyta z blokadq: Nalezy wytqczy¢ blokade plyty.

v'Whozono plyte DVD+R, ktora zostata juz zamknieta (finalised): Nalezy wymienic plyte.

v"'Funkcja 'VPS/IPDC' wiqczona, lecz czas 'VPSIPDC' nie jest ustawiony prawidtowo: 'Nalezy wprowadzi¢ czas
'VPSIPDC' z doktadnosciq co do minuty. Sprawdzi¢ antene.

v'Dane w systemie GUIDE Plus+® sq nieprawidlowe ze wzgledu na krétkoterminowe zmiany programu stagji
Tv.

@ Nalezy wprowadzi¢ numer programowania systemu ShowView odpowiedniej stacji TV.

© Potwierdzi¢ wyboér, naciskajac przycisk OK .

© W polu 'Prog.' sprawdzi¢ wyswietlany numer programu/nazwe stacji TV.

@ Jesli nie sa one zgodne z zadana stacja TV, nalezy wybra¢ pole wpisu i zmienié ten numer
programu/nazwe stagcji.

v'Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy wybra¢ rodzaj nagrania, zgodnie z opisem w rozdziale 'Nagrywanie
reczne' w sekgji 'Wybér rodzaju nagrywania (jakosci)".

v'Nalezy zlecic¢ sprawdzenie instalacji antenowe;.

v'W sekgji 'Reczne wyszukiwanie stacji TV' rozdziatu 'Uruchamianie' mozna znalez¢ informacje na temat
sposobu zmiany systemu TV.

v'Nagrywarka DVD zostata podiqczona do wzmacniacza za posrednictwem wejscia ‘Phono': Gniazdo to
przeznaczone jest tylko dla gramofonéw bez przedwzmacniacza. Nalezy wybra¢ inne gniazdo wejsciowe.

v System telewizyjny plyty nie odpowiada systemowi odbiornika telewizyjnego (PALINTSC).

v'"Mozna nagrywac obraz kolorowy tylko w przypadku, kiedy taki obraz nadawany jest przez stacje TV lub
przesytany z podiqczonego urzqdzenia dodatkowego. Nie mozna nagrywac sygnatu czarno-biatego bez
informacji o kolorze.

v'Nalezy sprawdzic, czy ustawienia dzwieku odpowiadajq wybranym potqczeniom i podiqczonym urzqdzeniom.

Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w rozdziale 'Preferencje osobiste' w sekgji 'Ustawienia
dzwieku'.

v'Réznice te mogq by¢ spowodowane réznq strukturq ptyty DVD i DVD+RW/+R. Nie jest to spowodowane
wadq urzqdzenia.
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Przed wezwaniem serwisu

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Niektére odtwarzacze
DVD nie moga
odtworzyc¢ ptyt
DVD+RW

Inne btedy piyt
(DVD+RW)

Inne btedy ptyt
(DVD+R), 'Disc
contains unknown
data', przerwanie
nagrania (przerwa w

doptywie pradu)

Ekran indeksu miga
(ptyta DVD+R)

v/|esli nagranie jest zbyt krétkie, moze nie zostac rozpoznane przez odtwarzacz DVD: Nalezy zwréci¢ uwage
na nastepujqce ‘Minimalne czasy nagrania':
vIstniejq odtwarzacze DVD, w ktdrych odtwarzanie nagranych ptyt DYD+RW nie jest mozliwe. Aby rozwiqzac
ten problem, korzystajqc ze specjalnej funkgji, nalezy:
@ Otworzyc¢ szuflade na plyte za pomoca przycisku OPEN/CLOSE A . Wiozy¢ ptyte, ale nie
zamykac¢ szuflady.
© Nacisnaé i przytrzymac przycisk numeryczny 2 pilota zdalnego sterowania do czasu
zamknigcia szuflady. Plyta zostanie zmodyfikowana.

© Za pomoca przycisku 1 mozna przywrécié plyte do pierwotnego stanu.

Uwaga!
Moze si¢ jednak okaza¢, ze korzystanie z tej funkcji uniemozliwi odtwarzanie ptyty w innym
urzadzeniu DVD. Dlatego nalezy z ostroznoscia korzystac z tej funkcji.

v/Jesli nie mozna w ogéle odtworzy¢ plyty, nalezy za pomocq opisanej ponizej funkcji przeprowadzi¢ prébe jej
naprawy w celu wykonania nowego nagrania. Ta procedura jedynie przygotuje plyte do skasowania. Dopiero
po nastepnym nagraniu plyta zostanie rzeczywiscie skasowana.

@ Czyszczenie plyty

© Otworzy¢ szuflade za pomoca przycisku OPEN/CLOSE A | Wiozy¢ plyte, ale nie zamyka¢
szuflady.

© Nacisnaé i przytrzymac przycisk CLEAR pilota zdalnego sterowania do czasu zamknigcia
szuflady. Ptyta zostata przygotowana do kasowania.

O Rozpoczaé nagrywanie podobnie jak w przypadku nowej, czystej plyty.

v'/Komunikat ten zostanie wyswietlony jesli w kieszeni napedu umieszczona zostanie plyta DVD+R bez
zamkniecia sesji podczas jej wypalania lub ptyta DVD+R zawierajqca btqd. Plyty DVD+R z niedokoriczonq
sesjq sq bardzo wrazliwe na odciski palcéw, kurz i inne zabrudzenia. Podczas nagrywania mogq by¢ one
przyczynq btedow zapisu.
Aby méc ponownie uzyc takiej plyty, nalezy postepowac zgodnie z nastepujqcymi instrukcjami
@ Nalezy upewnic sig, ze na powierzchni plyty nie znajduja sig zanieczyszczenia.
© Otworzyc¢ szuflade na plyte za pomoca przycisku OPEN/CLOSE A . Wiozy¢ wadliwa ptyte
DVD+R, ale nie zamykac szuflady.
© Nacisnaé i przytrzymac przycisk 5 pilota zdalnego sterowania do czasu zamkniecia szuflady.
Rozpocznie sig odczytywanie ptyty (na wyswietlaczu napis 'REAT I NG'), a nagrywarka DVD
rozpocznie jej naprawe. Moze to trwac nawet do czterech razy dtuzej, niz trwato nagrywanie
podczas ktorego wystapit biad.
O )csli naprawa powiedzie sig, ukaze si¢ podglad obrazéw indeksu.

Nalezy jednak uwzgledni¢, co nastepuije:

Naprawa mozliwa bedzie tylko wéwczas, gdy przynajmniej jedno nagranie zostato udostgpnione.
Btad w trakcie nagrywania: Moze brakowa¢ tytutu.

Bfad podczas zmiany tytutu/obrazu indeksu: Moze by¢ widoczny oryginalny tytut/obraz indeksu.
Btad w trakcie zamykania sesji: Ptyta zostanie odczytana jako niedokonczona.

v'Zapis na plycie mozna zakonczy¢ za pomocq nastepujqcej funkgji:
@ Otworzy¢ szuflade na plyte za pomoca przycisku OPEN/CLOSE A | Wiozy¢ wadliwa plyte
DVD+R, ale nie zamyka¢ szuflady.

@ Nacisnaé i przytrzymac¢ przycisk 4 pilota zdalnego sterowania do czasu zamkniecia szuflady.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis 'F-/ NFL | /E'. Rozpoczyna sie zamykanie plyty. Moze to
potrwa¢ do trzech minut.

© Po udanym zamknieciu ptyty na ekranie pojawi sie podglad obrazéw indeksu.
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Przed wezwaniem serwisu

PROBLEM ROZWIAZANIE

v'Wiqczona jest funkcja ‘Automatic Satellite Recording'.
Po wylqczeniu nagrywarki DVD w lewym dolnym rogu wyswietlacza widoczny jest symbol 'SAT".
Po wiqczeniu nagrywarki DVD w 'polu informacyjnym tunera' (lewy dolny rég ekranu) zamiast wskazania

Gdy wiaczone zostanie o S
czasu PO]GWI SI€ Zaznaczony na czerwono symbol s

urzadzenie podiaczone

do gniazda EXT2 Aby wytqczy<, postepowac w ponizszy sposob:

AUX-1/O, nagrywarka @ Nacisnaé przycisk SYSTEM MENU .

DVD r ozpo czhie © Zapomoca przycisku ¥ wybraé wiersz 'Record settings' (druga strona Menu)
nagrywanie. © Za pomoca przycisku € nalezy w wierszu 'Sat record wybraé 'Off zamiast 'EXT2.

POLSKI

@ Zmiang zapisa¢ za pomoca przycisku OK .
@ Aby zakonczy¢, nacisna¢ przycisk SYSTEM MENU .

v'W celu usuniecia kodu PIN (przywrécic¢ ustawienie 0000), nalezy:

@ Najpierw nacisna¢ przycisk DISC MENU , a nastepnie SYSTEM MENU .

© Za pomoca przycisku € wybra¢ symbol 'TJ', za pomoca ¥ symbol 'T(Disc features)' i
potwierdzi¢ za pomoca P> .
Za pomocg przycisku P> potwierdzi¢ wiersz 'Access control i nacisnaé czterokrotnie
przycisk stop STOP M na pilocie zdalnego sterowania. Kod PIN zostanie ustawiony na
"0000".
O Za pomoca przycisku SYSTEM MENU zamkna¢

Zapomniany kod PIN o

75



POLSKI

I DVDR 730702

3103 605 22071

4371/000

Glosariusz

Rozdziaty (Chapters)

Kazdy film zapisany w formacie DVD moze by¢ podzielony na rozdziaty
spetniajace podobna funkcje, jak w ksiazce. 'Rozdziaty' mozna wybiera¢

za posrednictwem menu DVD lub pilota zdalnego sterowania (przycisk
TIC).

NICAM

NICAM jest to cyfrowy system transmisji dZzwieku. Za pomoca systemu
NICAM mozna transmitowac¢ jeden kanat stereo lub dwa oddzielne
kanaty mono. W wypadku wystapienia zaktécen dzwigku
spowodowanych ztymi warunkami odbioru mozna wytaczy¢ system
NICAM.

NTSC

National Television Systems Committee.

Jest to system przekazu kolorowego obrazu uzywany na terenie USA,
Kanady i Japonii. Obraz w systemie NTSC sktada sie 525 linii i w
poréwnaniu z systemem PAL zapewnia gorsza jako$¢ obrazu. Ta
nagrywarka DVD obstuguje system NTSC.

PAL

Phase Alternating Line.

Jest to system przekazu kolorowego obrazu uzywany na terenie
Europy, Wielkiej Brytanii i Australii. Obraz w systemie PAL umozliwia
odbioér obrazu w lepszej jakosci niz w systemie NTSC poniewaz obraz
sktada sie az z 625 linii (bardziej wyrazisty obraz i ostrzejsze kolory).

Kody krajowe

Ze wzgledu na to, ze filmy fabularne na ptytach DVD nie ukazuja sig na
rynku jednoczesnie we wszystkich regionach swiata, wszystkie
odtwarzacze DVD s3 opatrzone okreslonym kodem regionalnym. Ptyty
moga posiada¢ opcjonalny kod regionalny. Jesli te dwa kody regionalne
(odtwarzacz/ptyta) réznia sig¢ od siebie, odtwarzanie nie jest mozliwe.

Kod regionalny nagrywarki DVD znajduje sig na tabliczce znamionowej
umieszczonej na panelu tylnym lub u spodu urzadzenia.



Storage media
Optical disc recording:
Optical disc playback:

Memory card
reading/writing

TV systems
Playback:
Recording:

Internal tuner:

Optical disc

DVD+RW

DVD+R

DVD-R/-RWY, video mode
DVD-Video

Video CD, Super VCD
Audio CD

MP3 CD

CD-R/RW

Video Format
Digital compression

DVD+RW/+R
DVD-Video,Video CD,Super
VCD,Audio CD,MP3
CD,Picture CD, CD-R/RW,
DVD-R,DVD-RW

Memory Stick, Compact
Flash, SD (Secure Digital),
Smart Media, Micro Drive,
Multi Media Card

PAL/NTSC
PAL/NTSC
PAL/SECAM

Playback  Recording

DVD, SVCD: MPEG2

VCD: MPEGI
Record modes
Max HDD recording time: ~ 120h
Max DVD recording time: ~ 8h
Bit rate
Mode Rec.time Resolutio- Video Audio
n (Mbit/s)  (kbit/s)
MI 60' DI 9.72M 384k
M2 120’ DI 5.07M 256k
M2x 150 DI 4.06M 256k
M3 180’ 12Dl 3.38M 256k
M4 240' 12Dl 2.54M 256k
Mé 360 12 DI 1.70M 256k
M8 480' SIF 1.27M 192k
Resolution H x V 50Hz
(pixels)
Full DI (DVD-Video) 720 x 576
Half DI 360 x 576
SIF (VCD) 352 x 288
TV Standard NTSC PAL/
SECAM
Scan frequency 60Hz 50Hz
Number of lines 525 625
Playback . .
Recording . .
Internal tuner - .
Video Performance
DA Converter: 10 bit, 54 MHz
AD Converter: 10 bit, 54 MHz
Signal handling: Components

Video (CVBS) out:
S-video (Y/C) out:

Component video out
(YPBPR):

| Vpp into 75 ohm
Y: | Vpp into 75 ohm
C: 0.286 1Vpp into 75 ohm

Y: | Vpp into 75 ohm

PB: 0.7 Vpp into 75 ohm
PR: 0.7 Vpp into 75 ohm

Audio Format
Compressed digital
Dolby Digital (AC3)

DTS, MPEG2

MPEGI, MP3
PCM

*6.1-channel compatible

Audio Performance

DA Converter:
AD Converter:
DVD

Video CD

Audio CD

Signal/Noise (1kHz):
Dynamic range (1kHz):
Crosstalk (1kHz):
Distortion/Noise (1kHz):

Playback  Recording
5.1- 2-channel
channel*  16-bit, 48
kHz
5.1- -
channel*
2- channel -
2-channel -
16/20/24 bit
48/96 kHz
24 bit
16 bit
fs 96kHz 4Hz-44kHz
fs 48kHz  4Hz-22kHz

fs 44.1kHz 4Hz-20kHz
fs 44.1kHz 4Hz-20kHz
105 dB

90 dB

105 dB

90 dB

Front Connections

i.LINK DV in:
S-video in:

Video in:

Audio Left/Right in:

Rear Connections

SCARTI:
SCART2:

Video out:

Audio L/R out (2x):
S-video out:

Digital audio out:

RF antenna in:

RF TV out:

Mains:

Component video out:

Timer Recording
Number of events:

Record control:

Autom. Sat. Recording:
Timer programming:

Interoperability
Cinema Link

Follow TV

Direct Record

General
Functionality

Automatic Screen Saver
Backup presets & timer:
Backup clock & calendar:
Auto clock set (SMART
CLOCK):

Audio recording level:
TV-related functions:

IEEE 1394 4-pin
Hosiden 4-pin
Cinch (yellow)
Cinch (white/red)

CVBS, S-video, RGB out
CVBS, S-video, RGB in
decoder

Cinch (yellow)

Cinch (white/red)
Hosiden 4-pin

Coaxial, Optical

Coaxial 75 ohms (F type)
Coaxial 75 ohms (F type)
Standard (IEC type)
Cinch (green/blue/red)

12; | month; daily/weekly
VPS, PDC

On SCART 2

Manual, ShowView

| year
5 hours
PDC, Teletext (Time/Date)

Automatic
16:9 (pin8), Follow TV,
Direct Record

Technical data

Digital Photo Manager
Still picture formats: JPEG
Copy still pictures to/from
memory card, to/from
DVD+R/RW, from CD
Record DVD--compatible
slide shows on
DVD+RW/+R

Create albums

Edit pictures (colour, filter)
Zoom (2x, 4x, 6x) Rotate,
Flip

DVD/CD playback

* Fast Forward/Backward )

* Step Forward/Backward

* Slow

* Direct Title/Track access

* Next/Previous Title/Track/Chapter

* Repeat (Chapter/Title/All) or (Track/All)
* A-B Repeat

* Shuffle

* Intro Scan

* Time Search

* Zoom (1.33x, 2x, 4x) with picture enhancement
* Auto Resume (20 discs)

MP3 CD playback

* Time display (Track)

* MP3 text (ID3 tags) display

* Album and track selection

* Repeat (disc/album/ track)

* Variable Bit Rate of 32-256 kbit/s
* 32, 44.1, 48 kHz sampling rates

* ISO9660 file system

* Single session

* Nested directories supported to 8 levels
* Up to 32 album numbers

* Up to 999 tracks

Power Supply

Power supply: 200-240 V, 50 Hz
Power consumption Operation 28 W
Low-power standby 8 W

Cabinet
Dimensions (W x H x D): 435 x 65 x 335 mm
Net Weight: 4.0kg

Package Contents
* DVD Recorder

* Remote Control + batteries
* User Manual

* AC power cable

*» Coax RF antenna cable

* SCART cable fully connected

Philips Consumer Electronics
Data subject to change without notice
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PHILIPS NORGE AS
Sandstuveien 70,

PO Box |, Manglerud
N-0612 Oslo
NORWAY

Phone: 2274 8250

OY PHILIPS AB
Sinikalliontie 3,
02630 Espo
Helsinki
FINLAND

puh. (09) 6158 0250

PHILIPS KUNDTJANST
Kollbygatan 7,

Akalla,

16485 Stockholm
SWEDEN

Phone: 08-5985 2250

PHILIPS POLSKA
AL. Jerozolimskie 195B
02-222 Warszawa
POLSKA

Tel.: (022)-571-0-571

PHILIPS SERVICE
V Mezihori 2

180 00 Prage

CZECH REPUBLIC
Phone: (02)-3309 9240

PHILIPS Iberia, S.A.
C/Martinez Villergas, 49
28027 MADRID
SPAIN

Phone: 902-113 384

®IAINZ EAAAZ AEBE
25HZ MAPTIOY 15
177 78 TAYPOZ
AGHNA

TnA. 0 0800 3122 1280

DVDR 730/02

PHILIPS

Philips Austria GmbH
Triesterstrasse 64
1101 Wien
AUSTRIA

Tel: 0810 00 12 03

PHILIPS INFO CENTER
Alexanderstrasse |

20099 Hamburg
GERMANY

Tel: 0180-535 6767

SERVICE CONSOMMATEURS PHILIPS
BPOIOI

75622 Paris Cédex 13

FRANCE

Phone: 0825-889 789

PHILIPS ELECTRONICS IRELAND LIMITED
Consumer Information Centre

Newstead, Clonskeagh

DUBLIN 14

Phone: 01-7640292

PHILIPS CONSUMER ELETRONICS
Servizio Consumatori

Via Casati 26

20052 Monza - Milano

ITALY

Phone: 199 |1 88 99

PHILIPS MARKASZERVIZ
Kinizsi U 30-36

Budapest 1119

HUNGARY

Phone: (01)-382 1700

PHILIPS PORTUGUESA, S.A.
Consumer Information Centre
Rua Dr. Anténio Loureiro Borge, nr. 5
Arquiparque, Miraflores

P-2795 L-A-VEHLA

PORTUGAL

Phone: 2 1416 3033

PHILIPS CE, The Philips Centre,
420 - 430 London Road,

Croydon, Surrey

CR9 3QR

UNITED KINGDOM

Phone: 0870-900-9070

PHILIPS KUNDECENTER
Frederikskaj 6,

DK-1780 Kgbenhavn V
DENMARK

TIf: 808 82814

PHILIPS REPRESENTATION OFFICE
Ul. Usacheva 35a

119048 MOSCOW

RUSSIA

Phone: 095-937 9300

PHILIPS INFO CENTER
Fegistrasse 5

8957 Spreitenbach

SUISSE

Tel.: 0844-800 544

PHILIPS CUSTOMER CARE CENTER
Twee Stationsstraat 80/

80 Rue des Deux Gares

1070 BRUSSEL/BRUXELLES

BELGIUM (for BENELUX)

Tel: 070-222 303

PHILIPS CONSUMENTENLIJN
t.a.v. betreffende afdeling

Postbus 102 5600 AC Eindhoven
NETHERLANDS

Phone: 0900-8406

www.philips.com
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